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sitett régiecket és Ujakat feliilmuljak. Mindezekben nagymértékben részt vett és
ezeknek az épiileteknek a terveit és méreteit nagyon harmonikusan, hozzaértéen
¢s ligyesen kidolgozta a derék Nikéforosz, ez az j Beszeleél, aki az ¢ szolgai
kozil a legbizalmasabbja volt és aki nagy buzgosagot fejtett ki ezek kivitelezés-
ében és ¢kesitésében [...] Egyszer kell6 alkalommal kézen fogva a csaszart (ti.
Eiréné), hitvestarsat, belépett a mindenhatd Krisztusnak téle emelt csodaszép
templomaba és legott foldre vetette magat s fejét a szent padlora hajtvan, kony-
nyezve kidltott fel s igy konyorgott:’Fogadd uram az Istentdl szamodra készitett
templomot’. Konnyet konny utan hullatott azt hangoztatva, hogy mindaddig
nem kel fel, mig a hén ohajtott dolog teljesitésétel nem éri. Amikor aztan a
szent padlot konnyeivel aztatva meghallotta, hogy a csaszar kinyilatkoztatja azt,
ami szive kivansaga volt — ez pedig abban allt, hogy szent kincsekkel pompasan
ellegyen latva, ing6 és ingatlan javak legyenek neki szentelve, hogy évenkénti
bevételek és ajandékok biztosittassanak szamara s mindezeken kiviil ez a tisztes
monostor az dsszes tobbiek felett alljon, hogy Pantokrator-monostornak nevez-
tessék €s szoval és tettel a legfobb tiszteletben részesiiljon — mindezekre vonat-
kozolag hallvan az igéretet a csaszar ajkarol, kimondhatatlan 6rommel és gyo-
nyériiséggel eltelve kelt fel.”*®

Az alapitolevél eredeti példanya 1934-ben a peloponészoszi Mega
Szpélaion-monostor leégése kapcsan megsemmisiilt.” 18. szazadi masolatai
azonban harom példanyban is megmaradtak: a chalkii teoldgiai iskola 1749-ben
késziilt darabjaként; egy, a Zakynthos szigetén magantulajdonban fellelhetd
hiteles masolatként; valamint a Codex Parisinus lapjain, melyben sokdig
I6annész Palaiologus csaszar typikonjat lattak.™ A toredékes, de hiteles csaszari
Eiréné életrajzbol kideriil, hogy az elhunyt auguszta maga is kiilonb6z6 birto-

8 Ismeretlen ir6: Boldog Eiréné csaszarné élete (Kapitanffy 1. forditasa) In: A bizanci irodalom,
1974. 747-749.

* Moravesik 2003. 73.

0 Moravesik 1923. 17-18.
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kokat adomanyozott a monostornak, melyeket részletesen fel is sorol. [6annész
csaszar csak kiegészitette felesége muvét, melynek épitési telkét is Eiréné sze-
rezte.”!

Az alapitolevélben kozolt adatok szerint a csaszar ingatlanokat adoma-
nyozott feleségének, melyek értéke, valamint haszna kizarélagos jovedelmet
biztositott Eirénének. A Birodalom kiilonboz6 teriiletén fekvd huszonot falut,
szamtalan (kiilonféle) foldbirtokot, hazakat, szantofolde(k)et, széloskerteket,
malmokat, viz-, kikotoi-, haldszati- és révhasznalati jogot, tizedeket és adokat.
A Pantokrator monostor miikddésének biztositasahoz hat kisebb monostort ren-
delt ala a hozzajuk tartozo minden joggal egyiitt.

Tovabba megemliti, hogy a javadalmak ko6zott szerepel a kiilondsen
nagy értékli thessalonikei és berroiai foldbirtok, melynek hasznat felségének
ajanlja fel. A Maritza-foly6 partjan mikodo révallomas, valamint a patraii met-
ropolisba befolyé adoit csaszari adomanyként ajanlotta hitvesének.”* Az alapito-
levél szovegének szétszort adataibol, valamint az épiiletegyiittest felavatd szent
liturgia egyik kolteményébdl> kibontakozik elSttiink a monostor szervezeti
felépitettsége, funkcioi, intézményeinek szerepe Bizanc életében, valamint ki-
sugarzasa a Birodalom hatérain tilra. Valosziniileg a Pantokrator épiiletegyiittes
tombjének falai kozé beillesztették az 1. (Szent) Istvan altal alapitott templom
maradvanyait is. (II. Lothar csaszar kovete, Anselmus, Havelberg piispoke sza-
mol be errdl, amikor 1136 husvétjat a csaszarvarosban toltotte).>*

Bizanc torténete elképzelhetetlen a Romai Birodalom kozmopolita jel-
legét megsziintetd, ugyanakkor a tarsadalom két alappillérének (oikos €s polis)
folyamatossagat biztositd Uj intézmény, a (keleti) keresztény egyhaz nélkiil,
melynek legfontosabb tdmasza a patriarchatus volt. Az 4zsiai és eurdpai eleme-
ket egyesitd és hatasaban is integrald erét képviseld intézmény kozdsségteremto
ereje a birodalmi kereteken til is vonzerét gyakorolt. Ezt ismerte fel a diploma-
cia, mely a Bizanci Nemzetkdzosség hatarainak valtozasa nyoman megjelend
foldrajzi, politikai és gazdasagi kényszerhelyzetek sziilte valsagot az egyhaz és
a csaszar egyetemes fennhatosaganak ideologiaja alatt oldotta meg.

Bizanc fénykora, a ,,suberbia Graecorum” kifejezéssel jelolt 12. szazad
vallasi, kulturalis és politikai tekintélyének volt tantija Arpadhézi (Szent) Piros-
ka, aki csaszarnéként személyének kisugarzasaval és életmiivével tette vonzdva
azt a keresztény életeszményt, melyet az oszman hoditas 1453-ban a térség éle-
tében megsemmisitett.

3! Codex Parisinus 389. Kozli Moravesik 1923. 60. 45. bekezdés

52 A patraii metropolis jovedelmét I11. Ince papa is megemliti egy 1210-ben irodott levelében. Vo.
Moravcsik 1923. 32.

53 Carmen in diem festum encaeniorum templi Pantocratoris. In: Synaxarium: 4. Augustus. Kozli
Moravesik 1923. (Fiiggelék I11. 43.)

* DRAESEKE, J., Bischof Anselm von Havelberg und seine Gesandschatsreisen nach Byzanc.
In: Zeitschrift fiir die Kirchengeschichte 1901. (XXI.) 160-185.
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JUDIT CSUKAS

»EIRENE THE MOST GRACIOUS AUGUSTA” THE IMPORTANCE OF
REGINATUS IN THE HUNGARIAN-BYZANTINE RELATIONSHIP DURING
THE 11TH AND 12TH CENTURIES

This study aims to examine the importance of the reginatus, embedded in the Hungar-
ian-Byzantine political, diplomatic, cultural and religious (canonical) milieu of the 11th
and 12th centuries through the biography of Piroschka (1088—1134), descendant of the
House of Arpad, the daughter of Laszlo I (Saint) King of Hungary. She has won fame in
her new country as the symbolic ,,Eirene” (,,peace, truce”) as her marriage with the
crown-prince lonnes Komnenos II (1105) was an agreement of a military-political alli-
ance according to which Emperor Alexios I recognized the Hungarian authority over the
Byzantine Dalmatian territories and in return King Kalman protected the East-Roman
Empire against the norman invasion that threatened the Byzantium (1107-1108).

The introduction of the reginatus of Eirene is also inevitable from the progres-
sion of the Christian Church becoming a major factor in world policy and in the thou-
sand year long history of the East-Roman Empire during the reign of the Komnenos
dinasty. Her major contribution was the Pantocrator building complex, which was the
first unit of the system of her institution. The effects of civilization spreading from
Byzatium were not only determinant in the Balkan Peninsula, the center of the orthodox
Oriental Christian countries (several of which are members of the European Union), but
also for the people living at the middle reaches of the Danube, and also greatly influ-
enced the culture of medieval Hungarians.

The East-Roman Empire defined itself as oikomene (inhabited land, universe)
and used expressions like basileia (empire), politeuma (community, government) to
secure its rule over nations. Contrary to its conquering policy the Byzantine universal-
ism propagated peace supported by legal, diplomatic and theological doctrines. The
establishment of the Byzantine Commonwealth of Nations served the purposes of Chris-
tianity; and in order to achieve them the institution of matrimonial diplomacy has also
been involved. One of its constituting elements was the life-work of the princess of the
House of Arpad.
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CSORBA DAVID

DOCTRINA ES PIETAS TOTFALUSI KIS MIKLOS
KIADOI TEVEKENYSEGEBEN

Ez évben van Totfalusi Kis Miklds, Erdély s Németalfold (ma: Hollandia)
vilaghires nyomdasza s betlimetszdje halalanak 305. évforduldja. A kis erdélyi
falubol indult emberhez hatalmas eredmények kdothetk: kalvinista 1étére a
romai papatol az angol kiralyon at a kaukazusi 6rmény fejedelemig szamtalan
méltosagtol kapott megrendelést, betiimetszd tehetsége (a hébertdl az Grményig,
a kvadrattol a kurzivig mindent s gyorsan és szépen készitett) miatt maradhatott
volna kiilhonban élete végéig. Am hazahozta a szive, a felvallalt magyar Biblia
iigye, ¢és itthon hidba adta ingyen a Biblidkat, és joval aran alul az
olvasokonyveket, s hiaba nyomtatott katolikusnak és unitariusnak egyarant,
nem kapta meg az 6t megilletd értékelést. Nyilvanosan meghurcoltak, 6sszetort,
agyvérzést kapott, mozdulatlansagra karhoztatott, s négyévi szenvedés utan
meghalt. Felesége, Székely Maria gondozta a hagyatékat, amig az erdélyi
egyhaz nem konfiskalta azt. Molnar Jozsef Karoly, egykori misztotfalusi
lelkipasztor hagyomanyorzé és -teremté munkdja — az emléktabla-avatas
(1950), a gyujtemény kialakitasa (1966), és mindezen torténéseknek egy
monografiaba rendezése (2002) — a kulturalis emlékezet szimbolikus tettei, sz&p
példai.' Legutobb a nyomdasz halalanak 300. évforduldjan, az Anyanyelv és
Kultura tarsasag Aaltal életre hivott 2002 aprilisi kolozsvari konferencia
tisztelgett az emléke eldtt. Ezek a tettek mind azt jelezték, hogy immaron 2002-
re megtortént a hanyatott életat régdta vart rehabilitacioja.

Ebben a tanulmanyban azt a kérdést szeretnénk tisztdzni, milyen
teologiai vagy kegyességi okai lehettek Totfalusi Kis Miklos tragikus sorsanak,
lelkészek asszisztaltak, akik a kor kotelezd hithli teologiai rendjében, a
reformatus ortodoxidnak nevezett szellemi felfogasban iranyitottak lelki
kozosségiiket, de ettdl az iranytol az dldozat kegyessége sem tért el — hangzik az
utokor itélete. Az ortodoxia ebben az esetben a felekezeti kiizdelmekkel
szembeni egységes dogmatikai és liturgiai allaspontot jelentett, de érthetden

' MOLNAR Jézsef Karoly: Misztotfalusi Kis Miklés bolcséhelyének iizenete... Bp., 2002.
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nem integralhatott mindenféle kegyességi iranyzatot. Itt azonban nem a 17.
szazad kozepének puritan, majd coccejanus vitakkal tarkitott teologiai vitdinak
1égkorét észlelhetjiik, hanem a személyeskedésig mend kijelentéseket Totfalusi
Mentsége (1698) és revocatidja kapcsan. A tarsadalmi helyzet konfliktudzus
voltabol fakado, a lelkészek €s a nyomdasz kozti személyes ellenszenv fontos
faktor volt Totfalusi Kis Miklos hanyattatdsaiban: mintapélddja annak, hogy
egy Németalfold polgarosult szellemi kozegébdl érkezd polgar integralddasi
kisérlete az erdélyi nemesi rendi kotottségek uralta kozeghez miként vezetett
téviatra. Az nehezen akceptalhatdé ugyanakkor, hogy mi adhatott okot az
ellentétek késhegyig mend kiélezodésére, ha alapvetéen mindannyian, Totfalusi
Kis Miklos, Szatmarnémeti Samuel, Szatmari Pap Janos és Csepregi Turkovics
Mihaly ortodoxnak nyilvanittattak, tehat azonos moddon jellemezhetd a
lelkiségiik. Bod Péter egy emberdltovel késébbi értékelése jelzi az életmi
vitatott megitélését, igy idézzik: ,,Minden jonak irigye vagyon. Ubi lumen et
umbra (Ahol fény, ott arnyék is van), a jo cselekedet utan santikal az irigység;
talalkoztanak abban az idoben is, akik munkdjat, faradtsagat ocsarlanak, magat
semmire becsiillenék, a Bibliat, melyet igen szépen nyomtatott volt,
elidegeniteni akartak. (...) Sok méltatlan szenvedései miatt, maga is
Belgyiomban a szabadsdaghoz szokvan, azoknak hordozasokra alkalmatlan
lévén, s kicsiny bosszusagot is nehezen szenvedhetvén, megiitotte a guta, és (...)
e vildgrol elkéltoztette.”™

A Magyar Athenas 1767-es megjelenése ota Ujra meg Ujra felélénkiild
vitak kereszttiizében ugy tiinik, hogy az eszmetdrténeti megitélés kérdéskore
még nem tisztazott.> Ezittal két kérdésre keresiink valaszt. Egyrészt milyen
eszmetOrténeti iranyultsaga, olvasata lehetséges a kolozsvari Totfalusi-
kiadvanyoknak?* Lehetett-¢ oka a lelkészi kor és a nyomdasz szembenallasanak
egy esetleges szakmai, teologiai félreértés? Masrészt milyen sztereotipiak
hataroztdk meg, befolyasoltdk a 17. szazadi erdélyi lelkészeket és a tudos
nyomdaszt itélet-alkotasukkor? Milyen volt a viszonya az ortodox
ondefinicionak a kora ujkori Erdélyben a személyes kegyességhez? A teoldgiai

2 BOD Péter: Magyar Athenas. Nagyszeben, 1766. = Kiad. TORDA Istvan. Bp., 1982 (Magyar
Hirmondo) 440—443.

3 Bod Péter empatikus torténeti itélete mellett jelentés Jankovics Jozsef retorikai olvasata a Mentség
tudatos szerkeszt6i elveirdl (JANKOVICS Jézsef: Devotio és desperatio, avagy az ismétlodes
szerepe Totfalusi Mentsége szerkezetének kialakuldsaban. = UO: Ex Occidente... Bp., Balassi, 1999.
193-202.), illetve ugyanerr6l Toth Zsombor metahistoriai elemzése a recepciotdrténet megkonstrualt
1étét vonja goresé ala, és a puritan vallalkozo elbukasaként tekint a nyomdasz sorsara (TOTH
Zsombor: MissedTotfalusi... A , Mentség” historiografiai vizsgdlatinak tanulsigai. = UO: A4
torténelmem terhe. Antropologiai szempontok a kora ujkori magyar irdsbeliség textusainak
értelmezéséhez. Kolozsvar, Komp-press, 2006. 200-242.).

* A kényvek beazonositasahoz 1d. Soltész Erzsébet bibliografiajat, in: HAIMAN Gyérgy:
Nicholas Kis, a Hungarian Punch-cutter and Printer, 1650—1702. Bibliography compiled by
Elizabeth SOLTESZ. San Francisco, Bp., 1983. 385-403.
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ortodoxianak ezek szerint kiillonbdzé emberi megnyilatkozasai lehettek? Vagy
masként fogalmazva, az emberi gog, tekintélytisztelet és megbecsiilés érzelmi-
indulati értékei erdsebbek a lelki azonossagtudatnal és krisztusi alazatnal?

A hosszl peregrinacié utan hazatérd, de a betlimetszés miivészetérol
itthon sziikségbdl lemondani kényszeriilé Toétfalusinak egy cél lebegett a szeme
el6tt, melyet hivatasi programjaként fogalmazott meg: ,,azon igyekezvén, hogy
megismerje minden ebben a nemzetben emlitett joszandékomat, hogy t. i. én
ebben a hazdban e kényveket elbévitsem és olcséitsam”.” A nagy kiilfoldi
nyomdaszel6dok mintajat kdvette, explicit formaban kifejezésre is juttatta ezt az
igényét a Mentségben, de igy latta 6t az utdkor emlékezete is, Bod Pétertol
maig. A konyvnyomtatas kiilonb6z6 munkalatait a betiimetszéstdl a korrektara-
zasig egymaga feliigyelte és tobbnyire végezte is, sajat er6bdl és pénzbdl. A
sokoldalt munkakorhoz a kdzéputas magatartast, a hasznossag elvét valasztotta:
»hogy édes nemzetemnek ily nagy periclitatiojaban az én hivatalom szerint
valamit hasznalhassak” irta Teleki Mihalynak egyik levelében.® Ez nemcsak a
felekezeti tiirelem intézményének szem el6tt tartasat jelenti, mely Erdélyben a
kor Eurdpéjahoz képest szokatlanul szabalyozott keretek kozt zajlott,” hanem
ennél joval tobbet: a tudomanyos partatlansagot, sot az individualis
fiiggetlenséget is.

Jollehet a nyomdakészlet egyhazkeriileti tulajdon volt, és ezaltal
bizonyos megélhetési forrast is jelenthetett a nyomda, de Totfalusi nem volt
kizarélag a felekezetének a lekotelezettje. A korabeli viszonyoknak nem volt
jellemzéje a felekezeti tlirelem olyan szinti megélése, amelyet 6 kovetett.
Totfalusi még iildoztetése idején is nyomtatott unitariusoknak (Radics Balint
Disciplina ecclesiastica-ja, 1694; Solymosi Koncz Boldizsar ¢és Jarai Janos
imai, 1695) és katolikusoknak, magyaroknak és szaszoknak (Franck Breviculus
originem nationum saxonicae-ja, 1697) egyarant. A tudomanyos partatlansagra
jo példa, hogy a katolikus felekezetnek milyen széles spektrumban adta kozre
kiadvanyait, iskoladramatol (Amor sine amore, Deus eucharisticus, Thalassus
syncharisticus) kegyességi iraton at (Szent Borromeusrol sz616 kiadvany, 1699)
a prédikacioig (Baranyi Paltol Szent Iras summadja, Viaticum spirituale, 1695;
vagy a Nyéki Voros Matyasnak tulajdonitott Tsengetyii, Trombita, 1701), sot
még a kolozsvari katolikus akadémia Kollonich Lipdtnak ajanlott konyvének is

> M. Tétfalusi K. Miklésnak maga személyének, életének és kiilonds cselekedetinek Mentsége. In:
Evdélyi féniks. Misztotfalusi Kis Mikiés roksége. Kiad. JAKO Zsigmond. Bukarest, 1974.
El6ljard beszéd: 170. (tovabb: Mentség)

¢U0. 300. (Levelek és iromanyok, 9.; Kolozsvar, 1683. december 6.)

"BARCZA Jozsef: Sdfirsdag, kozosség, tiirelmesség. A XVII. szdzadi magyar reformdtus teolégia
szocidletikai felelosségvallalasa. = Egyhaz és miivelodés. Fejezetek a reformatussag és a miive-
lédés XVI-XIX. szazadi torténetébdl. Szerk. Géborjani SZABO Botond, FEKETE Csaba,
BERECZKI Lajos. Debrecen, 2000. 123.
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teret engedett (Primitiae Academicae, 1698). Masrészt a ’reformata religio’
szamara nagy tekintélynek orvendd genfi katét ujra kiadta (1695), és nem
atallotta korrigalni a II. Helvét Hitvallast, amiért a tekintélytisztelé ’fontolva
haladok’ elmarasztald itéletében részesiilt. (Szemben Papai Pariz megbecsiil6
nyilatkozataival.) Tétfalusinak a személyes fiiggetlenségre torekvése tetten
érhet6 a Mentseg szamos helyén, a gazdasagi Onallésag megteremtésén at a
nyomdasz feladatanak értékelésekor, és végiil a korrektori személyes dontések
felvallalasanal.

A hivatasi program vizsgalatdnal ki kell zarnunk a kolozsvari munkak
koziil a hivatali kotelességként megjelentetett kiadvanyokat. fgy példaul az
allam- és egyhazjogi miivek jelentik ezt az anyagot (Werb6czy Tripartitum-a és
Telegdi Index-e, a Geleji Katona Istvan-féle Canones ecclesiastici, 1698;
Compilatae constitu-tiones, 1695; Approbatae constitutiones, 1696; Lipot és
Rabutin reguldja), de hasonloan kozcélt szolgaltak a reformatus és katolikus
disputaciok, a hazassagi és halotti kotetek. A nyomdasz kiilonb6z6 helyeken,
kiegészitésként napvilagot latott kdlteményei (pl. a nevezetes Siralmas panasz,
1697) is kimaradtak,® a vegyes kiadvanyok (Szakatsmesterségnek kényvetskéje),
¢s a legnagyobb keresletnek 6rvendd, de a személyes kegyesség szempontjabol
kevésbé relevans Neubart-féle kalendariumok (1694—1702) szintén. Illetve csak
komplementerként emeltilk be a vizsgalatokba a felekezeti kiadvanyokat,
kizarolag miifaji szempontbol. Jelenleg eszmetorténeti szempontbdl szoélunk a
tobbi kiadvanyarol, melyekrdl eddig a szakirodalom a kovetkezd kategoriakat
alkotta meg: vallasos (teoldgiai és hitbuzgalmi), valamint a koézmiivelodést
szolgalo (oktatasi és mivelddési) kiadvanyok. Eléfeltevésiink szerint nem
egyértelmti Totfalusi Kis Miklos ortodox hovatartozasa, vagy legalabbis az
eddigi ortodox fogalom arnyalasara van sziikség.

Totfalusi katékiadasarol mar esett szo, idOszeriinek latszik a kornak a
katechizalasra, tanitasra vonatkozo kijelentéseivel ezt parhuzamba hozni. Az
oktatds felelosségérdl, feladatairél és formair6l nyilatkozott Szatmarnémeti
Mihaly kolozsvari prédikator Dominica catechetica (Kolozsvar, 1677) cimil
miivének ajémlész:iban.9 Megkiilonboztette a liturgidhoz kotott és a szabadabb
formakat, el6bbinek a részei a prédikacio és a katéoktatas, utobbinak a magan-
kegyesség és a haz(nép)i istentisztelet. Totfalusi ellenfelének (Szatmarnémeti
Samuel) a testvére volt a fenti kotet szerzoje; a felfogasa nemcsak a lelkipasztor
énképének jellegzetes megnyilvanulasa, hanem egyben a kor valldsos
kozmeggy6zodését is kifejezésre juttatja. Egy masik kortars prédikator, idés
Koleséri Samuel megjegyzéseit érdemes itt citalni, melyeket az Arany alma
(Debrecen, 1673) cimii kotetében a tanitasrol, mint a lelkipasztori munka

8 Régi Magyar Kolték Tara. XVII. szdzad. 13. k. Sajté a. r. VARGA Imre. Bp., Akad., 1988. 35—
38. rész, 523-538. (tovabb: RMKT)
 RMK I1. 1402.
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alapjarol tett. Az ,egyhazi Ministerium négy sarka: a térités, a megtértek
erositese, a keseredettek vigasztalasa és a kétségbeesettek utbaigazitasa”,
melyek megfelelnek a feddés, tanitas, vigasztalds és intés funkcioinak,
mifajilag pedig a prédikacio, katechézis, magankegyesség ¢és haznépi
kegyesség liturgiai szerepeinek.10

Az idézet itt nem jelolt alaptextusa a 2Tim 3,16, ami a reformacio
koraban nevezetes homiletikai munkanak, Andreas Hyperius miivének, az elsé
homiletikai szakkdnyvnek is az alapigéje: a szerzé a retorika és a homiletika
szétvalasztasanal alkalmazta a pali citatumot. Az egyhaztorténeti
szakirodalomban meggydkeresedett, és a 17. szazad masodik felének egyhazi
irdira gyakran alkalmazott dichotom fogalmak (ortodox €s puritan, ortodox és
pietista, etc.) gyakran elfedik a wvalés hitgyakorlatot: az ortodoxnak ¢s
puritannak tartott Szatmarnémeti Mihaly és a coccejanusnak és puritdnnak
tartott id6s Kdleséri Samuel vélekedése a tanitasrdl azonos bibliai helyen alapul,
azonos homiletikai nézOpontra vilagit ra. Sziikségesnek latszik ezek utan
ujraértelmezni mind a tanitéi mentalitast, mind a magankegyesség torténeti
megvalosulasait, kdzosségformalo szerepét. Totfalusi kolozsvari kiadvanyaira is
illik a fenti csoportositas, kegyességi célzatuk alapjan a kovetkezd képet
mutatjak.

A hivatalos egyhazi keretekhez igazodé miivek alulmaradnak a hazi
istentiszteleti formak alkalmaira kiadott munkakhoz képest, relativ szamuk és a
megjelentetés gyakorisaga szempontjabol. Mégis tilzas volna egyetérteni azzal
a kijelentéssel, amelynek Molnar Jozsef adott hangot nagylélegzetii Totfalusi-
monografidjaban: ,,Kolozsvarott kiadott vallasi jellegii konyveinek nagyobb
részet magyar és latin nyelvii teologiai munkak teszik ki, melyek inkabb csak
protestans teologusok és egyhaztorténészek szamara mondanak valamit. A
bibliamagyarazatok, prédikaciok, vallasos elmélkedések, tanitasok ma mar
fbleg nyelvi és vallas-torténeti érdekességek, de hiien tiikrézik a kor valldsos
erzéset. Misztotfalusi koranak iroit azonban mar nem fiitotte a reformdcio
kezdetének hitvitdazo buzgalma. A prédikacio, mely egykor a legszabadabb,
legatfogobb és nyelvi szempontbol a legizgalmasabb miifaj volt, ekkorra mar a
hittetelek ismételgetésében meriilt ki, s elveszitette Bornemisza, Geleji Katona,
Melius Juhasz és a Vizsolyi Biblia izes magyar nyelvének varazsdt és meggyozo
erejét”.11

Molnar Jozsefnek a teologiai munkakra tett megjegyzései altalanosnak
tinnek, és minthogy a korabeli egyhazi irodalom egészére nem vonatkoztat-
hatok, arnyaldsra szorulnak. A vallasos konyvek kifejezés tilontal altalanos a
Totfalusi altal kiadott konyvek szellemi spektrumahoz és megcélzott praxisahoz
képest. Masrészt példaul az explicit teologiai szaktudomanyos munkak kis

'Y KOLESERI Sémuel: Arany alma. Debrecen, 1673. (RMK 1. 1144.) 19.
"' MOLNAR Jézsef: Misztétfalusi Kis Miklés. Bp., Berlin, 2000. 289.
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szamban képviseltetik magukat, hasonloan a hitvitazé irodalomhoz, ami ebben
az idében Debrecenben éppen masodviragzasat élte. Molnar Jozsef teologiai
felfogasa a 19. szazadi liberalis teologiai kozfelfogasra, és multrecepciora megy
vissza, amennyiben csak a 16. szazadot latja, azt is a hitvita miifajaval irja le, s a
17. szazadi lelki életrdl nincs mondanivaldja. Az természetes, hogy a teologiai
tudomanyok koziil a dogmatika targykorébdl is keriiltek ki kdnyvek a kolozs-
vari nyomda Totfalusi alatti korszakaban. Ide tartozik Szenci Molnar Albert
Discursus de summo bono-ja, a német Melchioris haromszor is kiadott
Fundamenta theologiae didascalicae-ja (1700, 1701), és a holland Rijsennius
Summa Controversiarum Theologicarum-ja (1701). A hittételekhez ragaszkodo
bibliamagyarazatot szamon kérni a szazadvég irodalman azért szikkebliiség,
mert a premodern kor teoldgiai szaknyelve a dogmatikai diskurzuson alapult (az
igaz vallas, az igaz kereszténység és a praxis pietatis megitélésén mérték le sok-
szor a felekezet gyakorlati hatasat), amit csak a felvilagosodas oldott majd fel.

A fenti nagy ivii monografia szerzdjének ellenpont-keresését egy eset-
ben lehet megérteni, ha a nyomdasz ellenfelének, Szatmarnémeti Samuelnek a
latin teoldgiai munkait forgatta, melyek meglehetésen szaraz, am a nyugati
teologiai gondolkodas korszerii ismeretét mozgositd értekezések és nem
prédikaciok (Metaphysica contracta, Moses explicatus).”> A kolozsvari
teologiai tanarnak a kartezianus filozofia és a reformatus teologia vitatott
kérdéseir6l irott munkai kétségteleniil kisebb szamu 21. szazadi olvasot
szolitanak meg, mint Melius munkéi. (Nem mintha az utébbinak a kozonsége
mérhetetlentil kiterjedt lenne. Bar valoészinti, hogy a Szatmarnémeti Samuel
konyvei sajat korukban is a 21. szazadihoz hasonlo népszeriségnek orvendtek.
Azokat is jo, ha a szakma olvasta.) De ugy néz ki, Molnar Jozsef sem tette ezt
meg, ¢és konyvének er0s nyomdatorténeti szempontja mellett inkabb
hagyatkozott a hagyomanyos pozitivista egyhaztorténet kinalta fogédzokra. Az
erdélyi nyomdasz életmiivének kontextualizalasahoz azonban alapvetd
fontossagu kérdés ismerni a kor teologiai (foként aszketikus) irodalmat, s nem
csupan a szaz évvel korabbi prédikator elodokre célozgatni.

A szazadvégi prédikacidirodalombol Totfalusinak nem kellett nagyon
szelektalnia. A konyveket mar nemcsak a Geleji-kanonok szabalyozta egyhazi,
hanem 1690 utan a vilagi cenzura is atvizsgalta. A ,,csendes ellenreformacid
koraban” megritkuld prédikaciokiadasok kozil Totfalusi megjelentette
ellenfelének, Szatmari Pap Janosnak (Ujesztendei ajandék, 1699) munkajat, és
partfogoéjanak, Debreceni Ember Palnak két muvét (Szent Siklus, 1700; Garizim
és Ebal, 1702). Szatmari Pap Janos, rosszakaratu pap lehetett, akirél a Mentség
¢s a szakirodalom is értekezett mar. Itt egy kiegészités akad csupan: neki nem
ez az egyetlen munkéja, jollehet tobbhelyiitt igy jelzi a szakma itélete. A vétek a
betliben esett, tudniillik a coccejanus, kartezianus tanarnak megjelent Totfalusi

12 RMK II. 1798., 1829., 1830., 1831.
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halala utan egy Amesius és Komaromi Szvertan nyomdokain halad6 euchetika
prédikécioja, Kegyes ajkak daldozo tulkai (Kolozsvar, 1707) cimen, ahol a cim
’Szakmari’ néven jelezte a szerzot, talan ennek tulajdonithato, hogy azt Bartok
Istvan monogréfiaja sem vette figyelembe.'

A neves nyomdasszal szimpatizald6 Debreceni Ember Palt egyhaz-
torténeti munkajarol ismerik altaldban, érdemes hat elid6zni eszmei irdnyult-
saganal. A Szent Siklus (Kolozsvar, 1700) cimii miive ajanldsa szerint a lelki
vigasztalasra mint ,,ko6zonséges haszon”-ra kimunkalt tanitdsokrol beszél, a
kegyesség szerint vald tudomany alapjan.'* Eszmevildganak sajatos szinezetét
az adja, hogy polemizalas nélkiil épiti egymasba a kiilonb6z6 miiveltségi
rétegekbdl szarmazo elemeket: egyéni teologiai vagy természettudomanyos
gondolatrendszer kialakitdsa nélkiil, egyediili tekintélynek csak a szentirast
ismerve el. Prédikacioibol szigora biblicizmusa mellett pietista iranyultsaga, a
,személyesen megtapasztalt hit reménysége” siit at."> Ez a soksziniiség és a
sz€lsOségektol tartozkodo higgadtsag, atitatva a bensoséges prédikatori hanggal,
a 17-18. szazadban egészen eltérd besorolasu lelkészeknél is megtalalhato.

Ember Palnak Garizim és Ebdl (Kolozsvar, 1702) cimen a predeszti-
nacio kérdésével foglalkozo prédikaciojat is Totfalusi nyomdaja adta ki, a mi
coccejanus exegézisére és torténeti analdgidira mar Ban Imre is felfigyelt.'®
Masrészt kiemelendd, hogy a két hatalom felekezeti parhuzamait éppen 20
évvel Ember Pal miive el6tt fejtette ki Csuzi Cseh Jakab Edom ostora (Deb-
recen, 1682) cimii miivében.'” A rémai (katolikus) birodalmat a kardrvend§, de
vesztébe rohand Edom tipusaként jelenitette meg mindkét szerzd, a régi
(biblikus, patrisztikus, reformatori, majd coccejanus) analdgias parhuzamot
felelevenitve ezzel. A fegyveres kiizdelmet 1702-ben jovenddld Garizim és
Ebdl retorikai és képi rendszere leirhato azokkal a formai jegyekkel, amelyeket
Molnar Jozsef monografidja kiemelten csupan egyes 16-17. szazadi kiad-
vanyoknak tulajdonitott. Azonban itt mar a Rakoczi-kor eszmélkedésér6l van
sz0, a felekezeti életben maradas esélylatolgatasarol: Ember Pal miive teologiai
rendszerbe foglalva sugallta a katonapolitikai 1épés sziikségességét. A Totfalusi-
nyomtatvanyok kozill ez a ma épit a 17. szazad masodik felének politizalo €s

B RMK 1. 1727.; BARTOK Istvan: ,, Sokkal magyarabbul szolhatnank és irhatnank”. Irodalmi
gondolkoddas Magyarorszagon 1630—1700 kézott. Bp., 1998 (Irodalomtudomany és Kritika) 168—
183.

“RMK I. 1556.

5 GYORI L. Janos: Az exemplumok szerepe a 17. szdzadi ref. prédikdciinkban. StudLitt 32
(1994), 167.; CSORBA David: ,, 4’ sovany lelket meg-szépiteni”. Debreceni prédikatorok (1657—
1711). Debrecen, Hernad k., 2008 (Nemzet, Egyhaz, Miivel6dés, 5.) 191-243.

' RMK 1. 1650.; BAN Imre: Korai felviligosodds és nemzeti miiveltség. = UO: Kolt6k, eszmék,
korszakok. Szerk. BITSKEY Istvan. Debrecen, Kossuth, 1997 (Csokonai Konyvtar, Bibliotheca
Studiorum Litterarum, 11.) 231-233.

"RMK 1. 1274.
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épitd protestans irodalmara egyarant (Medgyesi Pal, idés Koleséri Samuel,
Tolnai Szab6 Mihély, etc.), és nem elszigetelt szellemi terméke koranak.

A hivatalos liturgidhoz kotott irodalmat képviseli az 1700-ban kiadott
énekeskonyv is, melyben a zsoltarok, himnuszok, dicséretek mellett megtalaltak
helyliket a konyorgések €s az agenda is. Az Oppenheimi Biblia komplex
igényeket kielégitd kiadasahoz lehet hasonlitani ezt az énekeskonyvi format,
mely egyiitt tartalmazza a k6z0sségi vallasgyakorlat alapvetd irodalmat. A katét
ezentul kiilon is megjelentette, a zsoltdrokat pedig haromszor adta kdzre. A
kegyességi gyakorlathoz tartoz6 irodalom iranti megnovekedett igény elhivott
mas kiadasokat is, melyek a hivatalos formak melletti haznépi és magan-
kegyesség alkalmait kivantdk szolgalni. A korszakban nagy népszeriiségnek
orvend6 Balassa- ¢és Rimay-féle Istenes énekek 1jboli, 1701-es kiadasa
sorolhat6 ide, az unitarius Solymosi—Jarai-féle imak, és a haromszori kiadast
megért Szatmarnémeti Mihaly-féle Mennyei tarhaz kulcsa. Totfalusi
nyomdajaban jelent meg Huszti Szabo Istvan debreceni orvosdoktor Arndt-
forditasa, a Paraditsom Kertetske (1698) is. A Tétfalusi-nyomda volumenében
nem a puritan praxis miiveit adta kozre, hanem példaul Papai Pariz munkait, a
neosztoikus eszmerendszert kozvetitd Pax-okat.'® A szerteagazé tudomanyos
munkassagi Papai Pariz miveinek megcélzott praxisa a cimlapon talalhato
»ajanlasok” alapjan: az ,,igyefogyott keresztyéneknek hasznokra” lenni, azaz a
haznépi kegyességnek szolgalni segédkonyvvel.

Az un. vallasos jellegli konyvek csoportjaban tehat egyarant megtalal-
hatoak az ortodox, a coccejanus, a kartezianus és a pietista kegyességi iranyult-
sagu munkak, és a hivatalos ¢és a hazi istentiszteleti formakhoz megjelentetett
ajtatossagi miivek. Szamaban a legjelentdsebb az ének- és imakonyvek kiadasa,
egyetérthetiink tehat Juhdsz Istvan azon kijelentésével, miszerint a zsoltarokbol
formalt énekek és konyorgések donté mértékben befolyasoltak a magyar nép, s
ezen beliil is a 17-18. szazadi Erdély vallasos érziiletét, meghataroztak ,,a
reformatus gylilekezetek isten- és egyhazismeretét, az emberi sorsrol, a
keresztyén hivatasrol és az 6rok életrél valé gondolkozast™."

A kozmivelddést szolgalé kiadvanyoknak szentelte eddig a szak-
irodalom a legnagyobb teret, ezért err6l most csak roviden, sulyozva szélunk.
Kétféle anyagrol kell szot ejteni: a retorikai stidiumokhoz tartozé és az ugy
nevezett vilagi oktatast szolgald konyvekrol. Az elsé csoportba tartozo konyvek
koziil kiadasra keriilt két izben a reformatus Molnar Gergely és egyszer a
spanyol katolikus Alvarez grammatikaja (1699), illetve Donatus miive Culmann

" RMK 1. 1474., 1488., 1526.

1 JUHASZ Istvan: Erdélyi reformdtus zsoltarprédikdciok a XVII-XVIII. szdzad forduléjan. = US:
Hitvallas és tiirelem. Tanulmanyok az erdélyi reformatus egyhaz és teologia 1542—1792 kozétti
torténetebsl. Kolozsvar, 1996. (Hataridé Theoldgiai Tanulméanyok. Dolgozatok a Reforméatus
Teologiai Tudomanyok korébdl, 2.) 81.
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szerkesztésében (1698). A héber alaptanulmanyok koréb6l a nemzetkozi
elismertségnek orvendd groningeni professzornak, Jacob Altingnak a
Fundamenta-ja mellett a neves magyar hebraistanak, Kaposi Juhasz Samuelnek,
az Amszterdami Biblia (1645) egyik korrektoranak adta ki Totfalusi a két
munkdjat (Memoriale Hebraicum, Breviarium Biblicum, 1698-99). Az a
jelenség, hogy a kiilhoni professzor mellett az erdélyi hebraista tanar miivei
keriiltek kiadasra, jo példa a hazai tudomanyossag megbecsiilésére. Kaposi
pedig a fent emlitett Ember Palnak is jo baratja volt — feltehetdleg talalkoztak
Amszterdamban is —, és a tudds barati kor Osszetartasat jelzi, hogy a Szent
Siklus cimii Ember Pal-kotet egyik bekdszontd versének szerzdje és az elészo
tanisaga szerint a héber etimologiai értelmezések ihletéje, jegyzeteivel
elosegitdje Kaposi Samuel volt.

Az Ember Pal-féle fenti prédikacios kotetnek a széljegyzetein talalhatd
konyvidézeteknél tobb izben nem a klasszikus auctor kiaddjat, hanem a
nyomdaszat tiintették fel. Koztiik szerepel a kolozsvari nyomdasz kiadvanya is,
a Napnyugati India cimet viseld vegyes levélgylijtemény az amerikai és indiai
misszidi utak sikereir6l.** Debreceni Ember Pal vagy Totfalusi Kis Miklds
jelolte a nyomdaszokat, nem tudni, mindenesetre a Szent Siklus jelzései
sokatmondoak.”’ Mindkét esetben hangstilyozottan kapcsolodott Tétfalusi a
nyomdasz-tradicidé nemzetkdzi élvonalahoz: a nagyigényii kiadoi tevékenységet
mar a korabeli tamogatok kore is a hagyomanykeresés szempontjaként fogadta
el, a fenti prédikator vagy jeldlte, vagy lattamozta a jelzéseket, mindenképpen a
kiadéhoz valo relacidjat szorosan megtartotta. Papai Pariz pedig kifejezetten
ezzel a hagyomanyteremtd szereppel biztatta peregrinacioja eldtt és utan
egyarant a majdani nyomdaszt.

2 ORSZAGH Lészlo: Misztotfalusi Kis és az elsd magyar konyv Amerikarol. Magyar
Konyvszemle 74 (1958), 22-41.

21 A kényvek beazonositisahoz és magyarorszégi hasznélatdhoz 1d. Allgemeines Gelehrten
Lexicon. 1-4. Bd. Hrsg. v. Christian G. JOCHER. Leipzig, 1750-1751.; RGG® 1. Bd.; 4z OSzK
16. szazadi nyomtatvanyainak katalogusa. Nem magyar nyelvii, kiilfoldi kiadvanyok.
Osszeallitotta SOLTESZ Erzsébet, VELENCZEI Katalin, W. SALGO Agnes. 3 k. Bp, 1990. —
Ember Pal kotetének (RMK 1. 1556.) marginalidin talalhato roviditéseket szogletes zardjelben
kiegészitettem vagy feloldottam a mai leirdssal, a cimleirast kovetd zarojeles szam az Ember Pal-
kotetre utal. Ld. Vellejus PATERCULUS: Hist[oria] Rom[ana]. Venetian[ii], Aldi Manutii [et
Torresani], [1515-29 k.]. (45); [Felix & PRATO]: Biblia magna [Rabbinica Biblia]. Venetiis,
Daniel Bombergus, 1517.; coll. MAIMONIDES: 4 13 Ikkarim. (279); SUETONIUS: XII
caesares [Vita Caesaris]. [Antwerpen], edit. Plantinianae, [1574]. (103); Torgensis Confessio.
[Wittenberg], Typis Cratonianis [Johannes von Krafft], [1574]. (383); HOMERUS: [lias
[Homerici centones]. [Genf], Henr[icus] Stephanus, [1578]. (455); P[etrus] SLOVACIUS:
Kalendarium Gregorianum. Bartfa, David Gutgesell, [1596]. (168); Diarium obsidionis
Viennensis ann. 1683. [Vienna a Turcis obsessa et a Christus 1683 eliberata). Briissel, Joh[annes]
Petri a Vaelckeren, [1684]. (35); [Increase MATHER]: Napnyugati [és Napkeleti] India.
Kolozsvar, Misztotfalusi Kis Miklos, 1694. (394); Nlovum] Testlamentum] Graecum.
[Amsterdam], Steph[anus] Curcellaeus, [1699]. (53., 469).
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A szotarak koziil Comenius haromnyelvii munkajat, az Orbis sensua-
lium trilinguis-t (1698), a logikai tankonyvek koziil a kartezidnus Johannes
Clauberg miivét adta ki Totfalusi kétszer, és a magyarorszagi elterjedtsége
folytan is el6keld helyen 1évé Vossius Rhetoricajat (1696). Vossius miive nagy
hangsulyt helyezett annak kiemelésére, hogy a szonok végso célja a meggyozés,
felinditani valamely jo cselekvésre, és elkeriiltetni a rosszat.”” Erre rimel
Tétfalusinak az Apati Madar Miklos Vita triumphans civilis cimli miive elé irt
verse, amely szerint: az igaz tudomanyon alapul6 jozan €sz az erényes cselek-
vésre 0sztondz.> Ha csak az utdbbi idézetre tekintiink, akkor az szélhat a
megtisztelt fiatal kartezidnus szerzOnek, aki az Aranyas Biblidkat
hazaszallitotta. Am a vers akar a fenti retorikai szemléletet is visszhangozhatja,
kiilonésen ha tudjuk, mennyire meghatarozta a 16-17. szazad
gondolkodasmodjat a retorikai nézépont; illetve a kolozsvari nyomdaszét,
hiszen segédei a helyesirasi elveit Vossiushoz mérték.*

A vilagi kozoktatds megerdsitését, fejlesztését puritdn elodok mar
Apaczai 6ta szorgalmaztak. Az alapiskolai képzést Szonyi Nagy Istvan Magyar
Oskold-ja (1695), Comenius Praecepta morum-ja és Meny6i Tolvaj Ferenc
Arithmeticdja (1694, 1698) szolgalta, a torténeti tudatossagota Mikola-féle
Kemény-genealdgia (1701) és Sulpitius Severus mar Martonfalvi Gyorgy altal
1681-ben kiadott Historia sacra-ja (1701), Erasmus Colloguidja és Maturin
Centuriaja és ezek kiadasa jelentette. A korszak apologetikus és apokaliptikus
torténelemképe Karolyi Két komyvének szemléleti paramétereivel kivaldan
jellemezhet6: a torténeti kereteket jeloldo szovegek sem nyitottak mas
értelmezést, 1d. Totfalusi Siralmas panaszat. Bar a torténelmi parhuzamokat
bibliai érvekkel alatamasztd érveléseknek megfeleltek a historidk is, &m a
puritanok a hidbavalésaguk miatt karhoztattak azokat, mert elvonjak az embert
az istenes dolgokrol valdo elmélkedéstdl. Ezek megjelentetését a kolozsvari
nyomdasz is csak sziikségbdl végezte (Haller Hdarmas Istoria, 1695; Comico-
Tragoedia, 1699; Argirus), de ez ortodox ellenfeleinek Gijabb timadasi pontot
jelentett.

A laikus, a kiilfoldi részképzést melloz6, gyakorlatilag ’domidoctus’
lelkészi képesitéssel rendelkez0 nyomdasz sajat koranak lelki oktatasra
vonatkozd nézeteihez igazodva adta ki az altala épitdnek tartott munkékat.
Azonos tanulmanyi alapok, a hithliség dogmatikai alapvetése mind azonos

22 1dézi Imre Mihaly retorikai széveggyiijteményében: IMRE Mihaly: Melanchthon retorikdjdtol
Buzinkai Mihdlyig. = Retorikak a reformdcio korabol. Valog., bev., jegyz. irta, szerk. IMRE
Mihaly. Debrecen, 2000 (Csokonai Konyvtar Forrasok. Régi kortarsaink, 5.) 445.

* 1dézi két forditasban is MOLNAR Jézsef i. m. 322-323.

2 Ld. a Barock cimszot, in: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Hrsg. von Gert UDING. Bd.
1. Tiibingen, 1992.; ,,Mint a dedkban a Rhetorica Vossii, melyrdl a legényim azt mondtak, hogy
vagy annak correctora tanult volt télem, avagy én attdl, de igen egy nyomon jarunk az
ortografiaban.” (Mentség i. m. 31: 252.)
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indittatast mutatnak védelem és vad esetében is. Az exegetikai ismereteik is
lefedik egymast, mégis egy dolgot sziikséges leszogezni. Bar Tétfalusi ismerte,
mégsem tartotta az igaz hit szempontjabdol dontének a korabeli teoldgiai vitak
tiizében kialakult moédszertani szempontokat: ,,Mi sziikség, (hogy kozelebb
széljak) Volebius, Amesius helyett Coccejusra, Burmanra vigynunk?* A
tarsadalmi hattér mas: a kiemelkedés a kis falubol nagyobb elszantsagot,
nagyobb torekvést igényel, mint egy tobbgeneracids polgarcsalad sarjanak, egy
nevet valtoztatd (Sods Szabd) Szatmarnémetinek. A felvett polgari modern
szemlélet Kis Miklosban allandd vagyat valtott ki az elismerésre, Onmaga
elismertetésére. A  Dbizonyitasi kényszer folytan rakényszeriilt olyan
megfogalmazasokra, amelyek sziikségszerti dichotomiat teremtettek kozte és
kornyezete kozott.”®

A felvilagosodas el6tti Erdélyben még a nagy tobbség ortodoxnak
vallotta magat, a kép azonban nem ennyire sematikus, minthogy az ortodox
fogalom sem. A sz6 a korban alapvetden a hithiiség szinonimaja, a ritusban
ujitokkal szemben. Megfontoland6 a sajat, immanens értékrendszerében elfog-
lalt helye szerint megkozeliteni a terminust. Amikor a kdlcsei zsinat alkalmaval,
1688 novemberében Kérmendi Péter piispokot megvadoltak, €s egyhazi birdsag
elé allitottdk, alavetette magat az esperesek vizsgalatanak, és itt harom
szempont szerint értékelték. Tudomanyara nézve ortodoxusnak, egyhazkor-
ményzatara nézve hiiségesnek, életére nézve szentnek és kegyesnek itéltetett.”’
A tudomanyos, szépirodalmi és hitéleti szovegekbdl az els6 nézépontra is
talalhatunk valaszt, az egyhaztorténeti és egyéb torténelmi feljegyzésekbdl a
masodik pontrol viszonylagos képet alkothatunk, azonban a harmadik alig
latszik megvalaszolhatonak. A harom nézdpont egyiittes érvényesitése, tobb
szempont ¢és modszertani megkozelités komplementer alkalmazasa arnyalhatja
az eddigi sematikus eszmetdrténeti megkozelitéseket.

Totfalusi tudomanyara nézve alapvetéen ortodox beallitottsagn, kevés
kitekintéssel a 17. szdzadban tObbszor is megujult exegézisre (puritan,
coccejanus, kartezianus, pietista). Célja a konyvekkel torténd meggydzés, hogy
a hallgatosag felismerve az igaz vallds mibenlétét, magaéva tegye a hittételeket,

2 Mentség i. m. 29: 241.

% Mindjart legelsében is azt kivantam meg, hogy az ecclesiasticus statussal egyardnt vald
privilegiummal birjak, mint azel6tt mindenkor itt a tipografus” (UO., 7: 198); ,,Tiszteletes Németh
Samuel uramnak azonban egykor mind megmutogattam volt, mennyi munka vagyon a
betiikészitéssel” (UO., 8: 211); ,hidbavald historiak” vs. ,,derék konyvek” (UO., 10: 214); ,,Ugy
akarnanak — egyszoval — tenni velem, mint az egyhazfiakkal, akik a rajtok esett méltatlansagért
gyakran panaszolkodnak Okegyelmekre a consistoriumban, de csak megtorkoljak ¢ket” (UO., 26:
235); ,,Mert engem (...) mas renden valok inkdbb observaltak eddig is, mint a miéink” (UO., 27:
240).

1 TOTH Samuel: Adalékok a tiszdantiili ev. reformdlt egyhdzkeriilet térténetéhez. Debrecen, 1894. 66.
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¢s aszerint is éljen. Nem kinoztdk a nyomdaszt a megtérési utak vagy a
predesztinacié bonyodalmai, nemzeti megtérés és egyéb kérdések: érintetlen
maradt a kiilhoni teoldgiai iranyzatoktdl, nem 0gy a korosztalyahoz tartozo
kartezianus, coccejanus tanar- és lelkésznemzedék. Az egyhdzkormanyzati oldal
feliilvizsgalata nala nem johetett szoba, a nyomdai, kiadoi feladatokban pedig
az ellenfelei nem voltak kelléen verzatusak. A szent és kegyes élet eszménye
sejthetden magaban hordozta a fels6bbség iranti tiszteletet, s6t alazatot a
’corpus Christianorum’ jegyében, azonban a liberalis Hollandidban ,.kézmiives”
mesterséggel maganak hirnevet és elismerést szerzett Kis Miklos és modosan
oltoztetett felesége nem felelhetett meg a fenti elvarasoknak. Az elfogadast csak
az azonosulas nyujthatta, azonosulas az elvarasi rendszerrel. Ez azonban még
csak a lelkész prototipusara létezett, laikus és fliggetlen értelmiségire nem.
Minta hijan magukhoz hasonitottdk a biralok a nyomdaszt, ortodox az
ortodoxat. A két értékrendszer és mentalitas iitkozése sziikségszerli volt az
egyik feltételrendszerébe szoritva. Papai Pariz Ferenc méltan emlékezhetett meg
baratjardl, az erdélyi fGnixrél, mint maganyos és kiilonleges jelenségrél: ,,Edes
Hazajanak mivel kormos fiistje / Vilagosbnak tetszik, mint mas Nemzet tiize, /
Honnydban keserii édesb, mint mds méze, / Vagyakozik haza forré szeretete” ™
Totfalusi Kis Miklos — aki Misztétfalusi volt és nem a mesék Kiralyfia Kis
Miklésa — nevében, szarmazasaban hordozta végzetét, egyetlen mentsége lehet:
,Publica privatis anteferenda bonis” (a kozOsség java el6bbre valo a
magéanérdeknél).”

DAVID CSORBA

DOCTRINA UND PIETAS IN DER DRUCKARBEIT VON NIKOLAUS
TOTFALUSI

Meine Forschungsfrage ist es, welche theologischen und frommigkeitgeschichtlichen
Beweggriinde bei dem tragischen Schicksal Nikolaus Tétfalusi wesentlich waren. Der
berithmte Drucker von Siebenbiirgen wurde von Pfarrern und Professoren beschimpft,
die zu denselben Kirchen und theologischen Richtungen gehorten, zu der sogenannten
reformierten Orthodoxie. Die Konsequenzen der ideengeschichtlichen Wertung der
Druckausgaben von Toétfalusi ist es, dass sein Zweck wirklich die Ausgabe der billigen,
niitzlichen, und frommen Biicher war, und es keine Kriterien gab, den ausschlieBlich
theologischen Richtungen zu entsprechen. Seine Gegner waren jedoch voll mit
kédmpferischem Antritt. Thre Meinungen iber die Kultur waren mit dem Status des
Pfarrers verbunden und deswegen waren sie mit der Tétigkeit des Buchdruckers nicht
zufrieden.

8 RMKT XVI1I/13, 28. rész, 491-500., kiemelten: 499., 62. vsz.
¥ Mentség i. m., E16ljar6 beszéd: 164.
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BAKO ENDRE

EGY UJ VILAG ITELOSZEKE ELOTT
Gulyas Pal Olah Gaborrol

Olah Gabor, a titani jellem kolt6-ird, Féja Géza szavaival ,,mar életében tobb-
szor meghalt.”' Csak néhany barat tartott ki mellette, példaul Méricz Zsigmond,
aki A4 tdltos fiti c. regényérél szolva a legjobb magyar elbeszélok kozé sorolta’,
majd egyik szonoka volt annak az linnepségnek, melyet 1942. marcius 1-jén
rendeztek Debrecenben. Ezen a 60 éves koltét koszontotték, holott mar 61 éves
is elmult!® Az tinnepség a Gulyas Pal vezette Ady Térsasag nélkiil, a Csokonai
Kor égisze alatt zajlott le, csupan a Juhész Iza altal eléadott Olah Gaborhoz c.
Gulyas-vers jelezte, hogy az elmult évtizedben a két koltd kdzott mar-mar
bizalmas, noha a , kritikai ellenstlyt” sem nélkiiloz6 baratsag kezdett kialakulni.

Gulyés els6 nagy iropéldaképe Ady Endre volt, szellemi Orokségét
egész életében vallalta, kdzvetlen hatasatol azonban még palyaja kezdetén, az
1920-as évek kozepén sikeriilt megszabadulnia. 1927-ben, amikor alapitoként
részt vett az Ady Tarsasag létrehozdsaban, mar Babits Mihaly magneses terébe
keriilt, ahonnan gyd&trelmes évek utan sajat elhatdrozasabol szakitotta ki magat.
A Mestertdl valo eltavolodast gyorsitotta Németh Laszloval kotott baratsaga s a
népi irok mozgalmahoz tortént eszmei csatlakozasa, bar alkatilag nem az
¢lménykoltészetre és a dalformara volt predesztinalva. Gulyas mindig is meg-
Orizte személyiségének autondmiajat. Az 1930-as években Németh Laszlon
kiviil Kerényi Karolyhoz, az 6kortudomény eurdpai hirli miiveléjéhez flizte
baratsag, tovabba Vikar Bélahoz, a Kalevala fordit6jahoz tanitvanyi tisztelet és
ragaszkodas. Gulyas a baratsdgot senkivel sem érdekszovetségnek, hanem
kolesonos személyiségépitd, elvi, emberi kapcsolatnak képzelte és gyakorolta.
A nala 18 évvel idésebb Olah Gabort mar csak koranal fogva is tisztelte, ez
azonban nem akadalyozta meg abban, hogy még a koltdeléd életében
kegyetlen” véleményt formaljon rola.

16-17 éves koraban eszmélt ra, hogy Debrecenben €l és alkot egy kolto,
Olah Gabor, akit ugyan immel-ammal, de szamon tart a Nyugat is. Szabd Lorinc,
Gulyas osztalytarsa is abban az idében fedezte fel a visszavonult debreceni kol-

" FEJA Géza: Nagy vallalkozdsok kora. Bp. 1943. 234-237.

2 MORICZ Zsigmond: Olidh Gabor. Nyugat 1925. 111. 257-261.

3 KARDOS Albert: Olih Géabor s a Csokonai Kér. Debreczeni Képes Kalendariom az 1943-ik
esztendére 82—89. és TOTH Endre: Oldh Gdbor. Debrecen, 1980. 349-356.
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tot, €s megverselendd élmény maradt szdmara, hogy tdle kapta kolcson Baude-
laire Fleurs du Maljat.* Gulyasnak is megvolt a maga emlékezetes ifjukori talal-
kozasa a ,,Kar utcai remetével”, 6 édesapja, Olah Gabor volt tanara révén kapott
talalkozasi, bemutatkozasi alkalmat. Palyakezdd koltéként mégsem szamolt Olah
Gaborral, hatasanak semmi nyoma nem latszik koltészetén. A fiatal Gulyas Pal,
mint emlitettiik, nagyobb, egyetemesebb példaképekre fliggesztette tekintetét.
Azonban annak is elérkezett az ideje, hogy ,,lemérje” Olah Gabort, megismerje
kiilonboz6 miifaju alkotésait. Tapasztalatait egy esszében Osszegezte.

Juhasz Géza-est 1934. marcius 25-én.
A kép bal szélén Olah Gabor iil, jobb szélen vele egy sorban Gulyas Pal,
mellette Juhasz Géza.
A Debreceni Irodalmi Muzeum dokumentuma. K. X. 77. 40. 86

Szinte borzongva ismerte fel Olah miivészi alkatanak sulyos egyensuly-
zavarat, az akarat €s tehetség belso ellentmondasat. ,,Vonalvezetése mintha mar
a torzitas hatarat surolna. Olah Géaborban van tényleg valami karikataraszert.”
A m és a személyiség egyre novekvo belsé aranytalansagat arra vezette vissza,
hogy ,,Egész életét egy indulasi romantika nylgozi le. Az irodalomtorténeti

* SZABO Lérinc: Tiicsékzene. A romlds virdgai. 155. szonett
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hagyomanyok altal rogzitett nagysag, szinpadias nagysag — kozel mar a panop-
tikumok viaszfiguraihoz — a langész ,,felszoborld” (Olah kifejezés!) latomasa,
szobor, szobor és mindig csak szobor: ily képzetekbdl rotta 6ssze ugrodeszkajat
a fiatal Olah Gabor.” A jellemzés telitalalat! Olah Gabor vilaglatasat kodfoltok
homalyositottak el, nem tudott megszabadulni képzelete és akarata balvanyaitol,
elsésorban a szobor-idolumtdl, azaz a moho dicsvagytdl, s ez meghiusitotta,
hogy ratalaljon belsé ndvekedési palyajara, érvényesiilése csavarmenetére. Igy
fordulhatott eld, hogy ,,n6vekvd aranytalansagaibol egy jellegzetes vonas kezd
kibontakozni: a groteszk.” Tegyiik hozza: akarata ellenére. Gulyas végiil meg-
allapitja, hogy Olah jelentéségének hangsulya még mindig palyaja els6 felére
esik (1908-1914), mert korai miivei, koztiik szadmos lirai verse az irodalom
megujhodasat szolgaltadk, nemzedéke Sturm und Drangjat képviselték. ,,Vidéki
félrevonulasa, talajvizre épitése, a nagy gesztusok iranti foltétlen és gyermekien
naiv odaadasa még zuhanasaiban is vonzova teszi azok el6tt, akiknek lelkét nem
lagozta ki az egyoldali intellektualizmus” — irja végiil.’

Kész csoda, hogy a talald, de helyenként éles, sot kiméletlen portré utan
Olah Gabor kezet nytjtott kritikusanak, ,,...s6t, ezutan kezdodik az igaz, meleg,
Oszinte baratsagunk. Az esti utcan hosszasan disputalgattunk a "kegyetlen’ kriti-
karol. (Németh Laszlo igy jellemezte a levelében). Az essz€ egész menete
homalyban maradt elétte. De érezte, hogy egy Uj vilag itélészéke elétt all. Erve-
ket érvekre rakott — mas irAnyban. A maga Enje iranyaban. Amerre kiralyi
Enje’ trénolt. De régi hires ’gbgje’ inkabb csiiggeteg volt, mint bantd” — irja
Gulyas 1942-es emlékezéseinek egyikében.’

A fiatal koltét az esszé megirasakor Debrecen mint kitiintetett téma
(eszme) els6 renden még nem foglalkoztatta. Viszont 1939 szeptemberében,
amikor verset irt Olah Gaborhoz cimen, mar javaban szétte Debrecen-mitoszat,
amelynek ez a vers is alkotorésze lett. Esszé-portréjahoz képest a koltemény
jelentdsebbnek, rokonszenvesebbnek mutatja a koltdt, vagyis az évek soran
modosult, kedvezobbé valt Gulyas véleménye, bizonyara a személyes kapcsolat
hatasara is. Helyesebb, ha nem abrazolasrdl, megjelenitésrél, hanem vizidrol
beszéliink, hiszen Gulyas nem tdorekedett szabalyos portré-versre, afféle kiilso-
belsé jellemzésre, melyet rendszerint atjar a patosz, s az abrazolt alak fel-
magasztosul. Tény azonban, hogy az 1933-as essz¢ néhany kulcsszavat meg-
talaljuk a versben is, mint a latomas magjat, kozponti motivumat. fme a vers:

El6 szobor, aki végigzuhansz

Debrecen utcain az esti kodben,

s GULYAS Pal: Olah Gabor. Protestans Szemle, 1933. (42. évf.) 434—441.
® GULYAS Pal: 4 délibab viltozasai. (Oldh Gabor haldldra). Magyar Csillag, 1942. 93-97., tjra:
Alfold, 1961/3. 73-78.
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falabon jaro kisértet, hideg
arnyékodat kergeted zord kordkben,
amerre 1épsz te, elfutnak az élok,

a lombok lehullnak ¢és a szivek
dobbandsa megall, - itt most a f61dbol
visszajard holt Debrecen siet

nagy akombakom léptekkel a Hatvan-
utcai sirok zarai felé,

hogy megidézze a f61dbol a varos
masik eltemetett holt szellemét...
Mert nincs a nylizsg6 varosban baratod,
szazhuszezer ember nylizsgo kode
szamodra csak cifra para, - reaflijsz

s beomlik a tatong6 semmibe,
szétvered Oket egyetlen karoddal,
szétvered Oket, mint hopelyheket,
alagtiton zuhansz végig az él6k
sorompoin keresztiil gyermeteg,
Debrecen €16 gyermeke, nagy gyermek,
kinek almat szivarvany-pant fedi,

ki alom-hordokat gorgetsz az tton,

mikor az térrel s csapdaval teli...

Tort vet itt mindenki a masik ellen,
de te gerelyt dobsz, hos alom-gerelyt,
rezegnek hossza dlmaid a 1égben,

a Templom torony is almot lehel, -

folotte lassan hulldmzik a tenger
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és lampak gytlnak az ég magasan,

a hirnév lampai... S a Végitélet
kukorékol a torony kakasan, -

ettdl lesz fényes, hogyha esti 6ran

a Hortobagy mogott lemegy a Nap:

te mégy le ott, a te sirod a puszta,

te jarsz a puszta palldi alatt,

hogy 6rkddj folottiink, te jarsz a foldben
dongo 1éptekkel keresztiil-kasul,
sokszor hallom a temetdi csondben
strazsalo 1épteid zajat alul...

Te jarsz ott alattunk magneses talppal,

viszed fantom-tested totagasat. ..

Reggel riadtan bamul rad az ¢é16

és riadtan tér ki a sokasag!

Az elsé kulcsszd a szobor, Olah Gabor egyéniségének sajat vagy-
képébdl sarjadt metaforaja. Bar él6 szoborr6dl van szd, mégsem a nagysag
képzete tarsul hozza, hanem a hanyatlasé: végigzuhansz Debrecen utcdin. Most
merész szemléletvaltas kovetkezik: a tomérdek, vaskos szoborképzetet szellemi
koveti: falabon jaro kisértet, aki koriil megfagy az élet. Itt meg kell allnunk, és
utalnunk kell Olah Géabor 1931-ben Budapesten kiadott Poko! c. verseskony-
vére, amely egy ropiratot is tartalmaz Kidlté sz6 a pusztaba cimmel. Ebben
olvassuk: ,,Ugy hordtam a fejemet, mintha mar sajat magamnak él6 szobra let-
tem volna. (...) A debreceniek eleinte csak nevettek furcsanak rémlé alakomon:
ni ni, ez az ur falabakon jar, és kényelmesen belat az els6 emeletek ablakan.
Lehet, gyerekeskedik (...)”" Gulyés ismerte a szoveget, amelybél tobb vezér-
szot is idézhetnénk, tehat nem képzavarrdl van szo6, hanem alluziérol, Olah 6n-
jellemzésének atvételérol. Masfeldl egységet tart a szemléletben az életidegen-
ség nem sz{iné hangoztatasa. Egy harmadik képzet is felrémlik Gulyasban: ,,az

" OLAH Gébor: Pokol. Bp. 1931. 213.
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arkangyal nevii Golem”, a f6ldbdl visszajaro holt Debrecen, aki mint ilyen, a
Hatvan utcai temetObe siet, hogy megidézze a vdaros masik eltemetett holt szel-
lemét, természetesen Csokonait. Ez rejtett utalas Olah Gabor Jott éve csoddknak
c. Csokonait megidéz6 fantasztikus szinpadi miivére, illetve altalaban Csokonai
iranti vonzalmara, tanulmanyaira, k6zos kollégiumi sorsukra, amit Olah igy
rogzitett egy verssoraban: ,Kicsaptak, mint Csokonait.” (4 bérkocsis fia).
Gulyas Debrecen-mitoszanak egyik sarkalatos pontja volt: ,,Mi hisziink
Debrecen Géniuszanak megidézésében. Hisziink a megidézés lehetségében.
Ehhez életiinket és irodalmi becstiletiinket kotjiik.” Olah Gabort az elidegenito
effektusok ellenére beallitja abba a sorba, amely a Géniusz megjelenésének
debreceni stacioit jelenti. Vagyis Olah Gabor Csokonai utod, akinek van modja
¢s ereje megidézni annak holt szellemét. Ezt megerdsiti egy masik emléke-
zésében: ,,0lah Gabor Debrecen vilagostromld remetéje, Csokonai apostoli
utoda” ®

A koltemény elsé 12 sora a koltdhoz intézett egyetlen kormondat, ami
valosaggal egy 1¢élegzetvételre szakad ki Gulyasbol, jelezvén az 6dai megszodla-
las linnepélyességét, magas érzelmi hofokat. A versbeszéd sodrasa és képi
gazdagsaga, a képek kiilondssége feledteti az olvasoval a szoveg apro ritmikai
egyenetlenségét, a rimek életlenségét. Ezutan egy ujabb 12 soros kdrmondat
kovetkezik, tovabbra is a megidézettnek cimezve. Ez azokat latszik igazolni,
akik szerint az 6da nem mas, mint linnepi beszéd kolt6éi dimenzidoba emelve.
Sajatos informaciok ¢s reflexiok toltik meg a jellemzést. Utal a versszoveg Olah
tarstalansagara, barattalan, remete-voltara (,,Remete lelkem mar gyermek-
koromban beszbtte magat homalyos almodozasaim légvaraba. ... Mert én
remetének, pusztak magéanos fidnak szilettem...”).” Ugyanakkor a koltének
mar-mar a pozolasig biiszke, debreceni kornyezetét lenézd tulajdonsagat sem
hallgatja el. A tdtongo semmi, mint az Osgerman mitologiabol kolcsonzott
kozmogoniai alapfogalom arulkodik arrél, amit mar amugy is érzékelniink
kellett: Gulyas nemcsak abrazolni, jellemezni, értelmezni akarja hdsét, hanem
mitizalni. Csakugyan, ,,a Kar utcai remete” mitoszi alakként magasodik fel
elottiink, egy fujassal, egy iitéssel képes megdévni maganyossagat. Hogy
»alagiton zuhan végig”, ez taltosi tudomanya, Gulyas Kalevala-ismeretébdl
meritett [dtomas.

A masik gyujtopont, ami koriil a versszoveg kering, a gyermekképzet:
Olah Gabor gyermeki mivolta. Lattuk, mar az 1933-as esszé egyik alapmegfigye-
lése Olah lelki-szerkezetének gyermeki komponense. A Magyar Eletbeli
Gulyas-emlékezésben ez all: ,,Ha jol belenéziink ebbe a megszakitott minden-
ségbe’, kissé megsajnaljuk az alkotot... De meg is szeretjilk: nagy gyermek, —

8 GULYAS Pal: Nagy-Debrecen magdnos dlmoddja. (Olah Gdabor haldldra). Magyar Elet,
1942/8. 14-16.
® Pokol, 198.
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rakoncatlan, nagyon nyilt és nagyon bizalmatlan — s hisz, hisz az emberi kultira
hatartalansagaban.”'® O mindenesetre megszerette az ,,alomhordokat gorgets”,
,alomgerelyt dobd” hoést, akinek legfébb emberi gondja a hirnév, amely utan
annyira ahitozott, s amelybdl olyan kevés jutott neki! S mikdzben gyermek
modjara dlmodozik, sévarog, nem veszi észre, vagy nem tehet ellene, hogy 76rt
vet itt mindenki a masik ellen. A tOrvetésnek is szerepe van abban, hogy Olah
kolt6i almai szertefoszlanak. Az irdnta érzett szeretet noveszti meg a koltéi
képzeletben Olah fantom-alakjat egészen a Nap-metaforaig, illetve a Vipunen-i
dimenzidkig. A Hortobagy emlitése is szervesen a latomashoz tartozik, a fe
sirod a puszta utalas Olah Gabor A Hortobagyon c. versére: ,Mert e roppant
pusztasagon / Nincsen élet, alusznak az emberek.” A f6ld alatt jaro, dong6 1épti
alak Olah-Vipunen. A Kalevaladban 6 a fold alatt fekvd holt-eleven 6 taltos, a
jeles javas”, aki a dolgok végso titkat érzi.

A versben itt tarulkozik fel elészor a rejtett versalany, elébb mint egy
hatarozatlan ko6zosség tagja beszél: 6rkddj folottiink, majd egyes szam els6
személyben: sokszor hallom a temetdi csondben stb. Gulyas Pal bucstizoul még
egy szemléletes metaforat alkot id6sebb koltétarsat jellemezve. A fantom tested
totagasat szintagma a maga groteszkségével érzékelteti az Olah Gabor jellem-
szerkezetében meglévd groteszk vonast. Nem jellemzé Gulyas mitologizalod
alkotomodszerére a valosaggal valdo szembesités, most azonban szerkezetileg
elkiiloniti a befejezo két sort a vers-testtdl. Hatasos és indokolt a sziinet, ezek a
meghdkkentd sorok mintegy kilépnek az esztétikai illizio terébdl a zord realitas
vilagaba. Gulyas tehat a kifejlesztés utan a bels6é formanak: egy masik miivészi
elemét, az ellentétet is alkalmazza. Vagyis Olah megitélését a valosag, a koz-
napi tudat szintjén. Ezzel tet6zodik és zarul a kolto tragédiaja. A nagyot akard
Oléh Gabor, aki fiatal koraban a magyarsag Goethéje akart lenni, aki ,,Julius
Caesar Iépteivel 1épte az életét”, aki arrdl almodott, hogy ,.hire atkeriil a f61don,
s allo csillagat fent minden orszag latja”, végiil is emberként, koltdként egya-
rant elszigetelodott, riaszto kiilonc lett. A ,lemend Nap” (Gulyas metaforaja)
elfogadta, tudomasul vette koltétarsa latomasat, mely a Protestans Szemle 1939.
februari szamaban jelent meg eldszor. Naplojaban is megemlékezett rola:
,»Megint irtak hozzam egy verset. Csakhogy ezt mar koltd irta: a debreceni
Gulyas Pal, a 47 kilos lirikus. Volt tanaromnak, Gulyas Istvannak a fia. Szintén
tanar. Egy 1ildozd feljelentés kovetkezményeitdl megmentettem: ezért halabol
emelt fol a versébe. Ideirom, hogy orszag-vilag lassa nagy hitisagomat, vagyis
nagy iirességemet.”’’ Meglehet, Gulyas a verset kompenzacionak szanta, de a
koltemény szervesen beleillik belsé fejlodésének logikajaba, Debrecen-

10

L h.
" OLAH Gébor: Naplék. Szerk. LAKNER Lajos. Debrecen, 2002. 561. Gulyast egy ,székely
ifja, egy elvetemiilt irotars” feljelentette 1919-es forradalmi verse miatt az igazgatonal és politikai
egyesiiletekben, de az iigyet Olah kdzbenjarasara Rugonfalvi Kiss Istvan professzor likvidalta”.
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szemléletének alakulasaba. Németh Laszlo a legsikeriiltebb Gulyas-versek
egyikének tartotta a kolteményt,'> melyet Balogh Laszl6 terjedelmes esszében
elemzett, és csaknem teljes Olah-palyaképpé szélesitett."

Erdekes, hogy Olah bizonyos mértékig adoptalta, magaéva tette Gulyas
fantazia képét. A jaro halott (1941) cimii verse igy kezdddik:

Mint marvany talapzatarol lelépett
Vas-szobor: rémiilet kodébe verten
Tébolygok a varosban. Arva népet
Rémitget a szobron szent Elma-lang

Gyanant lobogo6 lelkem.

Gulyasnak Oladh Gabor iranti megbecsiilése évrol évre fokozodott. Egy
évvel a nagy ,,szoboréleszt6” koltemény utan értékelését tovabbi ) szempon-
tokkal gazdagitotta. ,,Itt €l koztiink és mégis oly messze-tavol a maganos Olah
vakmerd ¢€s csiiggeteg h6se. Mi nem felejtjiik el az 6 kiizdelmét Debrecen 6- és
Uj jellegéért, a Csokonai-kripta betoréséért. Miivének iranyvonala eltérhet a
miénktol, értékelésében tdmadhatnak koztiink véleménykiilonbségek, egy bizo-
nyos: 6 tette Debrecent ismét problémava, s ifjusagunkban 6 rajta keresztiil kap-
csoltuk be Debrecent az é16 irodalomba s vissza Csokonaihoz. Odltala razkodott
meg alattunk a merev, kozony0s, porfelhds szazadvégi ’szabad kiralyi’
Debrecen... Vannak irdk, akik tévedéseikben és zuhandsaikban is nagyobbak,
mint szerencsésebb tarsaik ravasz, praktikus korszellemet al-forradalmin kiszol-
gald egyensulyozgatasaikban. Oldh Gébornak az ilyesmihez igazan nem volt
tehetsége. Bar eredetibbek voltak ideg-villanasai, Osztonds megmoccanasai,
mint mivészetének iranyvonala, és gondolatszerkezete: akarmilyen idegen
Osvényre csapott at, hajra!l-kialtdsa mindig 6szinte volt. Nagy gyermeki duhaj-
sagai, gorombasagai, st brutalis gesztusai is egy belso forro stilpatoszbol ered-
tek. Ebben ott csillogott a vilag panoramds 6rdme és a kezdeti reménytelen-

12 Versed kinjat (sic!) is megkaptam (Moéricz talalkozo), korantsem olyan j6, mint az Oldh
Gabor, melynek kiilondsen masodik fele a legszebbek ko6zé tartozik, amit idaig irtal..” In:
GULYAS Klara — G. MERVO Maria: Egy bardtsdg levelekben. Gulyds Pdl és Németh LdszI6
levelezése. Bp. 1990. 302. o. 358. sz. levél.

13 BALOGH Laszlo: Gulyds Pdl verse Oldh Gaborhoz. Alféld, 1967/10. 71-78.
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sége...” Az olvasot végiill Adyhoz és Szabo Dezs6hoz utasitja, 6k még tudtak,
hogy ki volt Olah Géabor! ™

Gulyas a debreceni klinikan rendszeresen latogatta idds koltotarsat.
Halala megrenditette. Harom kis verset és két emlékezést szentelt neki. Az Oldh
Gadbor elment a taltos-szemléletre épiil: Olah kivagtatott a nyarbdl ,,taltos hatan,
idegen / tajak felé, hidegen”. Egy masik kis vers mar a cime okén is kiilonds:
Fohadnagy Fazekas Mihaly ur igy szolt Olah Gaborhoz 1942. junius 23-dn
hajnalban a fold aldl. A sziirrealizmus vivmanya kiilonb6z6 korok halottait
talalkoztatni, de nem idegen ez a mitologikus gondolkodasmodtdl sem. Fazekas
Mihaly Olah Gabort a f61d ala hivja:

A régi otthon itt var rad,
itt leled paplanod, parnad,
erre visz a koltok utja,

itt lesz a csondes Kar utca.

Hogy miért éppen Fazekas fohadnagy iizen neki, s nem Csokonai vagy
mas, azt nem tudjuk. Talan, mert Olah Gabor a Fazekas Gimnaziumban tani-
tott? Kozel keriilt a sirja a Fazekaséhoz? Még a koltd halalanak masnapjan, a
temetés el6tt vetette papirra az Utolso tizenet Olah Gabornak négy sorat:

Nem megyek el a temetésre!
Ott majd minden gyaszt elseper
a pompa cifra csevegése.

A maganyban temetlek el.

Mégis elment, nem térhetett ki a kotelezo feladat alol. Az Ady Tarsasag
nevében illett az elndknek bucstztatét mondania. ,,A lang gyermeke voltal az
¢letben. Az isteni szent levegd, Aether gyermeke voltal ugy, mint Prométheusz,
a lelancolt vérzd, biliszke tlizhozo. Lazadd Titan. Meriilj most a fold ala
Baratunk, engesztelje megfagyott csontodat a fold. Légy ismét olyan, amilyen

" GULYAS Pal: K¢lték sorsa Debrecenben. Debrecen—Kassa. 1940. 21. Ady fenntartasai
ellenére szerette Olah Gabort, Szabd Dezs6 is becsiilte, mindketten meglatogattak Debrecenben.
Ady kozismert 1910-es vizitaciojat Olah Ordkitette meg Napldjaban, (i. m. 166-168). Szabd
Dezs6 maga szamolt be a Kar utcai ,,meghat6 latogatasrol”: Debreceni tanulsagok. In. Szabd
Dezs6 fiizetek, 4-5. szam, 1934. 70.
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voltal, amilyenné az almod almodott, 1égy ismét lang! Légy ismét langész, légy
ismét Titan. Engesztelje megfagyott csontodat a fold tiize. Meriil, meriilj, -
emelkedj, mlkedj... Csapjon ki csontodbdl az 6rok élet felhdje. Emelked;j és
oleld at helyettiink is, gyenge karunk helyett, megtalalt barataidat: Csokonait,
Adyt, Pet6fit! Indulj, mert utad mérhetetlen. Isten Veled!" Egy masik
emlékezésében a debreceni Peer Gyntnek nevezi. ,,De Olah Gabor olyan Peer
Gynt, aki nem hagyja el a hazai kunyhot, teste allandoan benne jar-kél, s mégis
— orokre tavolban téle. A lelke tavoli tengereken €s varosokon csatangol: a
Vilaghir csillaga utan. fgy aztan sehol nincs végre. Két vilag koz¢é szorul. (...)
csak Solvejg nem jon eld, hogy megvaltsa dallamaval a Vilaghir debreceni
lunatikusat.” Vagyis a koltdi esszé, mint az Olah-kép zardakkordja, a koltd
kibékithetetleniil ellentmondésos alkatat véli Olah Géabor végzetes fatumanak.
,Bedobja-e az irodalomtorténet a feledés hideg katlanjaba, hogy ott jéggé
fagyjon, s majd 0j alakot csapjon ki masszajabdl egy 1j teremtés tiize?” A kérd6
mondatbdl nehéz eldonteni, hogy bizik-e Olah Gabor valahai feltAmadasaban
vagy sem?'

Gulyas az uj nemzedék szemével kritikusan, s6t némileg folényesen
nézte Olah Gabort, kérdés azonban, hogy realisan-e. Szigorusagaban lappangott
egyfajta 6sztonos, tudatalatti védekezés: nem Ohajtott a sikertelenség szimbolu-
mava lett koltdvel kozos nevezore keriilni. Sorsat bizonyos értelemben mégsem
keriilhette el, nem egy tanulmany, irodalomtorténeti vazlat, attekintés Olah
Gabor fiatalabb kiadasanak, utédjanak tiinteti fel. Pedig nem volt az, noha az 6
latdasmodjaban is volt valami torzitd, groteszk, ahogy Babits fogalmazta: valami,
ami elporlasztja a valosagot.'” Gulyas nem irt regényt, szindarabot, elbeszéld
kolteményt, Oldh Géborhoz mérni tehat csak koltoként és esszéiroként lehet.
Nos, 6 is sok verset irt, koztiik selejteset is, amit ,,a kevés jo vers magzat-
vizének” tekintett. De a ko6lt6 Olah fontosnak tartotta a harmonikus format, a
rimet. (4 rimet nem adom — hangzik egyik verscime.) Nem alaptalanul jellemez-
te Juhasz Géza ezekkel a szavakkal: ,,Minden miifajt, modort vallal s a sokért
majdnem elszalasztja a keveset. A magyar litem leggazdagabb zenéjii mestere,
csupa elbiivol hajlékonysag.”'™ Gulyas viszont ,,formasiklato” (Kiss Tamas
szavaval). Olah bevallottan élménykoltd, a magyar lirat féltette az eluralkodo
intellektualizmustol, ezzel szemben Gulyas intellektualizalo kolt6, az eszme
megszallottja. Olah esszéi, tanulmanyai a magyar értekezé proza klasszikusan
szép, koltdi értékil, helyenként impresszionista alkotasai koz¢é tartoznak, vilagos
szerkezetiiek, Otletesek, konnyen olvashatok. Gulyas esszéiben vannak nehezen

5 Oleld dt helyettiink megtalalt bardtaidat... (Gulyds Pdl biicsiiszavai) Meghaté részvéttel
temették el Olah Gabort. Tiszantal, 1942. jinius 28. 5.

' GULYAS Pal: 4 debreceni Peer Gynt. Forras, 1943. julius 51-59.

" BABITS Mihaly: Konyvrél konyvre. Nyugat, 1935. 11. 501-503.

'8 JUHASZ Géza: A magyar szellem vindoritja. Debrecen, 1942. 108.
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kovethetd sziirrealista talanyok, sot helyenként megfejthetetlen szubjektiv
kodok. Esszéiro stilusat Illyés Gyula ,,madarnyelvnek” nevezte. Erdekes, hogy
Olah Gaborrdl irott esszéi vilagos vonalvezetésii és stilusu dolgozatok, a leg-
jobb munkai k6z¢é tartoznak!

Sorsukban csak a vidékiségbol kdvetkezo elzartsag, melldzottség kdzos.
Olah Gébor Budapesten szerzett tanari diplomat, életében egy alkalommal el-
jutott Parizsba, Gulyas Palt Debrecenben avattak tanarra és bolcsészdoktorra, de
sohasem jart kiilfoldon. Masképpen ¢élték meg debreceniségiiket is. Olah Gabor
bortonnek érezte sziilovarosat, sikertelenségéért leginkabb magat a civitast
okolta, mig Gulyas — jollehet harcolt a terpeszked6 ,.kisbudapestiség” ellen — az
onallo célosztonnel rendelkezd Sziget-Debrecen mitoszat akarta megteremteni.
A mikroanalizis sok kdzos vonast, még tobb alkati, vilagnézeti és esztétikai
kiilonbozést tudna felderiteni. Mindketten diszharmonikus személyiségek vol-
tak, az élete delel6jére jutott Olah Gabor ezt el is ismerte. Palyajuk tele van
csalodassal, a szakmai elismerés hianyabol adodott keserliséggel és daccal.
Gulyas biralta Olah Gabort, mint aki alomhorddkat gorget, 6 meg az Idedk és a
mitoszok vilagaban barangolt.

ENDRE BAKO

BERORE THE JUDGEMENT SEAT OF A NEW WORLD. PAL GULYAS ON
GABOR OLAH

Géabor Olah (1881-1942, prose writer, poet, essayist), a member of the first generation
of the Nyugat literary magazine, lived in Debrecen after graduating university. He
started his ambitious career by writing poems but a conflict with the poet-giant Endre
Ady put an end to this. Pal Gulyas (1899-1944), a member of the second generation of
Nyugat who began writing in Debrecen , became interested in Olah's mature oeuvre and
summed up his poetry in a ruthless essay in which he argued that Olah's romantic lust
for glory and the discrepancy between his talent and his ambition had predestined him
to fail. In spite of this initially severe criticism, a friendship evolved between the two
men. Gulyas wrote repeatedly about Olah’s work and his judgment eventually became
more favourable: he called Olah a true offspring of the great classicist poet of Debrecen,
Mihaly Csokonai Vitéz (1773—1805). This paper examines this turnaround in Gulyas’s
opinion concerning Olah.
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OLAH ROBERT

ANAGYVARADI MEHESZKONYV
PUSPOKI-FELE VALTOZATA

Régiek kolligaitumaban (akar tematikus kapcsolatban vannak a miivek, akar
véletlenszerli az egybekdtés) gyakran bukkanunk érdekességekre, konyvnek és
olvasojanak a maitdl eltérd kapcsolatara, valamint kiilonféle adalékokra. A
Debreceni Reformatus Kollégium Rmk 754-756 jelzetii' kotetét atlapozva hét
kézirat és harom régi magyar nyomtatvany kavarog szemiink el6tt, alljon itt egy
rovid attekintés roluk:

[1]1 Formula brevis sacramenta ut baptismum et Coenam Domini
administrandi personas matrimonium ineuntes copulandi, et poenitentes
absolvendi, quae usus est Georgius Cs. Komaromi [26] fol.”

[2] Uj esztenddre rendeltetett konydrgés (Thurini 1715. 29. Xbris) [6] fol.

[3] Méhész konyvecske [7] fol.

[4] Kozonséges konyorges (Thur[ini] 1721. 26. Junii) [6] fol.

[5] Halottak lajstroma, mellyben mindenek, kikriil a’ Szent Iras canonicus
konyvei ... emlekeznek, fel-jegyeztettek, életekbéli odatartozo rovid
allapottyokal edgyiitt, mellyet irt ... Debreczeni Foris Istvan. Debreczenben,
Toltési Istvan altal, 1684. [40] fol., RMK I. 1314. Cimlapjan: ,,Joh[annis] B.
Piispoky 1712. Februar.”

[6] Mandatum Regium pro Statu Relfigionis] Helv[eticae] Et
Augfustanae] Confessionis [2] fol.

[7] Schema instituendi Consilii Regii Locumtenentialis [2] fol.

[8] Magyar catechismus melly ... Canisius Peter ... altal iratott.
Nagyszombatban, az Academiai botiikkel, Hormann Janos altal, 1698. [24] fol.
RMK 1. 1533. Utols6 harom levele kézirattal potolt. Cimlapjan: ,,Johannis B.
Piispoki 17027

[9] Kozonséges konyorgo és halaado imadsag minden napon [5] fol.

[10] 4° Napnyu[goti] Indiafban] (mely Américanafban az Uj] Vilagnak-
is nevfeztetik)] Az Uj-Angliai p[oganyok koJz6tt az Evangéliomnak
[terjedesérdl irott-lfevéel] A’ Tisztele[tes] Leusden Ja[noshoz] ... Kolosvaratt,

' Kordbban: H 984.

% Ez a rész vélheten nyomtatott példany utan késziilt, ilyen formaban azonban nem maradt fenn.
A kéziratot dr. Fekete Csaba kiadasra el6készitette, varhatdan hamarosan megjelenik. Segitségét
ezuton is kdszondom.
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M. Tétfalusi Kis Miklos altal, 1694. [8] fol. RMK 1. 1455. Cimlapja rongalt, de
az ott 1év0 possessorbejegyzés sértetlen: ,,Johannis B. Plispoky 1704.”

A felsorolds alapjan megallapithato, hogy a kotet foleg a mindennapi lelkészi
munkahoz sziikséges segédanyagbol all: egy agendabodl, harom imadsagbol és
egy, a lelkészt temetési prédikacio irasaban segiteni hivatott kézikonyvecskébol.
Emellett egy hittéritésrél szol6 unikalis nyomtatvany Toétfalusi Kis Miklos
mithelyébél,” két irat a VI. Kéroly csaszar (III. Kéaroly mint magyar kiraly) ural-
kodasa alatt tartott 1722—1723-as orszaggytlésrél® és egy katolikus katé’
(Szabo Karolynal® még unikum) gazdagitja a kolligatumot. Végiil ide tartozik a
gyljtemény harmadik, az eldzéektdl teljesen eltérd jellegii darabja: Horhi
Miklés méhészeti szakmunkdja, jelen tanulmany targya.

A kotet tulajdonosa, (Bihar)Piispoki Siillye Janos 1681-ben Biharpiispokiben
sziiletett (ma: Romania, Episcopia Bihor). El6bb Piispokiben és Bihardioszegen,
majd Kecskeméten tanult, ahol széniorra vélasztottak. 1706-tol Debrecenben’
folytatta tanulmanyait, ahol publicus praeceptorként is miikodott. 1712-ben
Nagykéroson szolgalt masodlelkészként, 1713 és 1714 kozott az Odera menti
Frankfurtban® peregrinalt porosz kiralyi 6sztondijjal.” 1714-ben lelkipasztornak

3 Egyuttal az elsé magyar nyelvii nyomtatvany, amely Amerikarol tudosit. Lasd: ORSZAGH
Laszl6, Misztotfalusi Kis és az elsé magyar nyelvii kényv Amerikarol, MKSz, 1958, 22-41. és
HAIMAN Gyéorgy, Nicholas Kis : a Hungarian Punch-cutter and Printer 16501702, Bp.,
Akadémiai, 1983. 386.

4 Onéletrajzat ismerve az ellenreformacioval kiizdé Piispokinek ezekre az iratokra bizonyéra a
hitvitdk miatt volt sziiksége.

5 Katolikus katé reformatus lelkészi tulajdonban nem meglepd fordulat, a sokszor emlegetett
ismerjiik meg az ellenfél fegyvereit”-elv alapjan kdnnyen megérthet6 a jelenléte.

8 SZABO Karoly, Régi magyar konyvtdr : az 1531-1711. megjelent magyar nyomtatvanyok
konyveszeti kézikonyve, Bp., MTA, 1879. 1533.

7 1706. marcius 20-an, tehat 25 évesen iratkozott be, ami nem volt ritkasag az akkori teologus-
hallgatok kozott. Lasd: Iskolatérténeti adattar, szerk. THURY Etele, Papa, Foiskolai konyv-
nyomda, 1908, II, 187. A tovabbiakban: Thury Etele 1908. Osszesen harom Piispoki Janosrol
tudunk, koziilik minden kétséget kizardan az els6 lehet azonos a keresett személlyel. Zovanyi €s
Szinnyei munkai nem ismernek ilyen nevi reformatus diakot.

8 A Magyar életrajzi lexikon (Bp., Akadémiai, 1969, 11, 453.) tuddsitisa nyoman a franekeri
anyakonyvben hidba kerestem a nevét (Album studiosorum Academiae Franekerensis (1585—
1811, 1816—1844), red. Fockema ANDREAE, Th. J. MEIJER, Franeker, Wever, 1968, 295. A to-
vabbiakban: Album studiosorum Academiae Franckerensis). Onéletrajzat olvasva (kiadta:
FARAGO Bilint, Egyhdztorténelmi adatok a mezétiri ev. ref. egyhdz XVIII. szdzadbeli
anyakonyvében, Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1901, 474-476., 491-493., 506-507., 521—
523., 539-540., 556-558., 571-572. A tovabbiakban: Faragd Balint 1901) azonban vilagossa valt,
hogy nemcsak a lexikon, de mar a forrasaul szolgald Toth Dezsé is tévesen irta le Franekert az
Odera menti Frankfurt helyett (lasd: TOTH Dezs, 4 hevesnagykunsdgi reformdtus egyhdzmegye
multja, Debrecen, Nagy Karoly, [19427?] 11, 249-250. A tovabbiakban: Toth Dezsé 11.) Ugyancsak
Franekert tiinteti fel Piispoki tanulmanyi helyéiil BODORIK Sandor, Mezéturi életrajzi lexikon,

178



Konyv és Konyvtar, XXI1X/2007.

hivta el a mezéturi gyiilekezet. Turi lelkészsége felkésziilt és tetterds embert
kivant, nehéz idéket élt ugyanis a kozdsség: a Rakoczi-felkelés alatt kétszer is
koltozni kényszeriiltek, félig kész koétemplomukat emiatt csak 1734 koril
fejezhették be. 1714-es megvalasztasa utan folyamatosan vitaban allt az
ellenreformécioval, amit részletesen kozol sajat kezli életrajzdban, amely az
altala vezetni kezdett egyhazi matrikuldban'® maradt fenn. Ezt részben itthoni,
részben kilfoldi tanulmanyai ¢és lelkészi miikddése soran  gyiijtott
dokumentumok alapjan irta.'' Nem csak a gyiilekezetet, de a debreceni Kollé-
gium partikulajaként miikodo iskolat is ekkor kellett uj életre kelteni. Az fel-
¢lesztésben jelentds szerepe lehetett Piispokinek, az egykori debreceni
didknak.'? 1728-t61 Kisujszallason hirdette az igét, 1730-t6l az 1760-ban
bekovetkezett haldldig a Hevesnagykunsagi Egyhazmegye lelkészi jegyzdje
volt."” Tucatnyi konyvét sikeriilt eddig azonositani a Kollégium Nagykonyv-
taraban 1712 és 1745 kozotti bejegyzésekkel.

A kolligatum eldéletérol egész sor informacié all rendelkezésiinkre. Elso
kotéstablaja belsé oldalan ,,Johannis S. Piispoky 1713.” bejegyzés olvashato,
vagyis elso tulajdonosa, Piispoki Siillye Janos ekkor kottette 0ssze a harom
nyomtatvanyat ugy, hogy eléjiik és kozéjiik szamos jegyzetoldal is kertilt. Az
eredeti kotést a 19. szazad végén javithattak ki: félbor kotésére a tablakat takard
barna papirboritast ragasztottak, gerincére aranyozott borratét keriilt ,,Halottak
lajstroma” felirattal, a gerinc aljara pedig a megjelenés helye és éve:
,Debreczen 1684”. Valosziniileg Debreceni Foris Istvan' munkajat tartottak
ekkor a legfontosabbnak, hiszen ez debreceni didk tollabol a helyi nyomda
kiadasaban jelent meg és 40 leveles terjedelmével is mas részek folé emelkedik.
Az elézéklap verzojan ,,Liber Collegii R[e]f[o]r[matorum] Debrecinensis emtus
A[nn]o 1761” olvashato, vagyis a konyv ebben az évben keriilt a Nagykonyv-

Mezotar, Polgarmesteri Hivatal, 1999, 126. Franeker feltiinésére nem talalunk kézenfekvébb
magyarazatot, mint hogy Osszetévesztették a fél évszazaddal kordbban sziiletett Plispoki Janos
nagyvaradi lelkésszel. Plispoki Siillye Janos tulajdon peregrinaciojarol meglehetdsen sziikszaviaan
nyilatkozik. Sem tandrait, sem esetleges disputacioit nem emliti, holott mas alkalommal még a
bucsuprédikacidja alapjaul szolgald bibliai helyet is megadja. A konyvészeti segédletek nem
ismernek téle nyomtatdsban megjelent munkat.

® ,1713. nov. 27. Johannes B. Piispoky Debrezino Hungarus.” Lasd: ZOVANYI Jend, 4 magyar-
orszagi ifjak az Odera melletti frankfurti egyetemen, Protestans Szemle, 1(1889) 193.

19 Ennek cime: ,,Matricula az az él6knek és héltaknak Laistroma.”

! Farago Balint 1901

2 T6th Dezsé 11. 289.

1 Téth Dezsé 1. 215-257. Piispdki Siillye életrajza a 249-250. oldalakon talalhato.

1 Személyére lasd: ZOVANYI Jend, Magyarorszdgi protestins egyhdztorténeti lexikon, szerk.
LADANYT Sandor, 3. jav. bév. kiad., Bp., Magyarorszagi Reformatus Egyhaz Zsinati Irod4janak
Sajtdosztalya, 1977, 138.
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tarba."” Mivel a Piispoki halalat koveté évben mar Debrecenben volt a gyiijt6-
kotet, mas, szintén az 6 tulajdonaban levo konyvekkel egyiitt, arra kovetkeztet-
hetiink, hogy egyiitt vasarolta meg Oket egy kollégiumi diak vagy egy, a kollé-
gium nevében vasarlo személy. A meghalt lelkészek €s tanarok konyvei — az
6zvegy anyagi gondjait enyhitendd — gyakran keriiltek kotyavetyére. Altalanos
jelenségnek tekinthetjiik ezt, részben ezért is szorodott szét a legtobb hazai
reformatus értelmiségi konyvtara halala utan. Csak a legismertebb professzoro-
kat sorra véve: Maréthi Gyorgy, Hatvani Istvan, Sinai Miklos, Budai Ezsaias
egykori konyvtara sem maradt fenn teljes egészében. A kotet végén a Totfalusi-
nyomtatvany utolsé lapja verzojan ,,Vir egregius, D[omi|nus Gregorius N.
Szényi legat et relegat. a S. T.” feljegyzés'® talalhat6. Lehetséges, hogy a
nyomtatvanyt az 1704. évi szénior, Szényi Gergely'’ olvashatta? A kollé-
giumban ugyanis rendszeresen adhattak-vehették, cserélhették, vagy éppen kol-
csondzhették az ilyen, néhany dénarért megvasarolhatd aprobb flizetecskéket
egymas kozott. Remek leirasat talaljuk ennek a didkok kozti adasvételnek,
csereberélésnek a nagyenyedi Kollégium emlékkonyvében, de mashol is
hasonléan alakulhattak a hétkoznapi sziikségletekre sziiletett megoldasok.'®
Szényi Gergely Piispoki Siillye Janosnak adhatta at a kotetet. Feltéve, hogy
midén Pilispoki 1706 els6 napjaiban Debrecenbe keriilt, Szényi még
Magyarorszagon és Debrecenben tartdzkodott, nem pedig rektorként valamely
vidéki partikulaban gy(jtotte peregrinacidjahoz a pénzalapot, vagy éppen
valamelyik kiilfoldi egyetemen folytatott tanulmanyokat. A franekeri egyetem
anyakonyvében'® 1708. marcius 27-én ,,Gregorius de Szény, Pannonio
Ungarus” bejegyzés talalhato, eszerint (ha ugyanarrél a debreceni szénior
Szényi Gergelyr6l van szo) 1706-ban még itthon talalhatta Piispoki. Az is
elképzelhetd, hogy a coetusra hagyomanyozott konyvet szerezte meg.

Az el6zéklapon és a hatso kotéstabla belsd oldalan az 1. XIII. 32., a K.
VIIL. 49. és az O. XVI. 13. régi jelzet olvashato. Az els6 kotéstabla belsd
oldalén talalhat6 egy rovidke feljegyzés, amely szintén Piispokit6l szarmazik:

15 1761-ben két didk valtotta egymast a bibliothecarius ordinarius tisztében: Vecsei Samuel és
Szikszai Gyorgy, koziiliik az eldbbi kezétdl szarmazhat a bejegyzés. Névsorukat Varga Zsigmond
allitotta 6ssze (VARGA Zsigmond, A kollégiumi Nagykonyvtar és vele kapcsolatos miizeum
kialakulasi torténete és egyetemes miivelodéstorténeti jelentosége, Debrecen, Tiszantuli
Reformatus Egyhazkeriilet, 1945, 69.). A konyvtaros didkokrol lasd: FEKETE Csaba, Katalo-
gizalo diakkonyvtarosok = A Debreceni Reformatus Kollégium térténete, szerk. BARCZA Jozsef,
Bp., Magyarorszagi Reformatus Egyhaz Zsinati Irod4janak Sajtoosztalya, 1988, 411-415.
Valamint U6, Jdnki Péter munkdssaga a kollégiumi kényvtarban, A Debreceni Déri Muzeum
1991. évi évkonyve, Debrecen, 1993, 309-331.

16 Az utols6 néhany betiis ,,a S. T.” révidités talan idépontot, esetleg helynevet jelsl.

"7 Thury Etele 1908. 173., 186.

'8 IKAFALVI DIENES Jend, Nagyenyedi didkélet a XIX. szdzad végén, In A Bethlen-kollégium
emlékkonyve, szerk. HADHAZI Ferenc, Nagyenyed, Kolozsvar, Bp., Deleatur, 1995, 41-42.

' Album studiosorum Academiae Franekerensis 295.
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Colonia
Corpora Sanctorum recubant hic
terna Magorum.
Ex quibus ablatum nihil est
alibique locatum.

Ez a kolni domban talalhaté felirat a betlehemi harom kiralyok ereklyéjére utal,
akik még a varos cimerében is megjelennek harom korona formajaban. A
csontokat a 12. szazadban hoztak Kolnbe, majd rendkiviili gonddal kidolgozott
harmas ereklyetartot készitettek szamukra. Ez az 6tvosmunka tartalmazza az
idézett feliratot is, kisebb eltéréssel: ,,...ex his sublatum nihil est alibique
locatum.”® A doém napjainkig megoérizte népszertiségét mint zarandokhely,
maga a felirat is az ereklyék hidnytalansagarél biztositja a latogatot.”' Vajon hol
olvashatta ezt a feliratot Piispdki Siillye Janos? Forrasa lehetett volna az eredeti
helyszin is, hiszen a 18. szazadban is népszeri ,turistalatvanyossag” volt a kolni
dom.” Peregrinusunk azonban Németorszag masik, protestans felében jart
egyetemre, és Onéletrajzaban nem emliti hogy utazgatott volna, bar a feljegyzés
hianya sem zarja ki, hogy esetleg ellatogatott mas német varosokba is Frankfurt
an der Oderen kiviil. Amennyiben igy tortént, akkor bujdosé didkunk zsebében
ott lapult ez a konyv. Ez esetben varhato lenne, hogy az akkoriban még jobbara
csak iires lapokbol allo kolligdtumba maés, utazasaval kapcsolatos jegyzet is
helyet kapott volna. Sokkal valdsziniibb azonban, hogy minddssze figyelmét
felkelté olvasmanyélményét rogzitette az egykori tulajdonos.

Horhi Miklés méhészkdnyve mar jol ismert a kdnyvészeti segédeszkozokbol. A
Magyar Kényvszemle* nyoman el6bb Sztripszky Hiador,** majd az RMNy?* is
felvette nyomtatvanyai kozé. A koratjkori konyvészeti koteteket lapozgatva
nagy szamu nyomtatvany cimleirasa utan olvashatunk feltételezett, kikdvetkez-
tetett, vagy minddssze cimadataban fennmaradt megjelenésrél. Ilyen nyomtat-
vanyrol tantiskodik ez a kézirat is.

20 http://www.oldandsold.com/articlesO4/article1 503.shtml

2 Zarandokhelyek, Bp., Saxum, 1998, 118-119.

22 A katolikus f6ar, Batthyany Kristof fél szazaddal korabban tett utazdsat megorokitd itinerarium
is megemlékezik a kolni ,,0regh szentegyhazban” latott ereklyé¢krol: ,,Ott az harom sz. kyraly
teste, egészen ruhastul, coronastul vagion maganossan ben az szentegyhazban valamj rekesz-
tésben.” (Batthyany Kristof eurdpai utazasa 1657—1658, kozread. SZELESTEI N. Laszl6, Szeged,
JATE BTK, 1988, 24. (Peregrinatio Hungarorum, 2.))

2 87 ABO Karoly, Régi magyar kényvészeti adalékok, MKSz, 1879, 120-121.

2 Adalékok Szabé Kdroly Régi magyar kényvitdr c. munkdjanak I—-II. kétetéhez: potlasok és
igazitasok 1472-1711, szerk. SZTRIPSZKY Hiador, Bp., 1912, 1975.

2 Régi Magyarorszdagi nyomtatvanyok III, 1636-1655, szerk. HELTAI Janos, Bp., Akadémiai,
2000, 2125.
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A szakirodalom szerint kiilonb6z6 kéziratos valtozataiban legkevesebb
17 példanyban maradt fenn, foként a 18. szazad végérol és a 19. szazad elejérol.
Elterjedtségére jellemzo, hogy a Dunantultél a Felvidéken at Erdélyig minden-
hol hasznaltdk, masoltak. A Balassa Ivan®® altal osszeallitott feltételezett
eredetirdl meg kell jegyezniink, hogy a szdvegrészek sorrendje, valamint az
egyes bekezdések, azon beliil pedig a mondatok sorrendje a fennmaradt kézira-
tokban (lasd alabb) jelentdsen eltéré lehet. Ugyancsak valtozo aranyban vettek
at vagy hagytak el részeket az eredeti nyomtatvanybodl, gyakran pedig valo-
szinlileg ott nem szerepld praktikakat, modszereket is betoldottak.

Hogy kiilondsebb egyéni bejegyzéseket nem tartalmaz a kézirat, talan
abbol adodhat, hogy Piispoki Siillye Janos az eredeti nyomtatott valtozatrol,
vagy arra igen hasonlitdé masolatrol készitette el sajat példanyat gy, hogy a
leiraskor még nem rendelkezett kiforrott, egyéni gyakorlattal a méhészkedés
teriiletén. Szembetiing, hogy felépitése nem a legkorabbi fennmaradt 1680 koriil
masolt tokaji kézirathoz hasonlit, hiszen a szoveget huszoné6t tanacs helyett hét
reguléara osztottak be. Ilyen vagy ehhez hasonlé regula-szerkezetet nem talaltam
az altalam vizsgalt masolatok kozott sem.”” A regulak Osszefiiggd tematikus
csoportokat alkotnak, megoszlasuk egyenetlen. Az alabbi tablazat alapjan
konnyen megallapithatd, hogy vannak egészen hangsulyos (kibocsatas,
gondozas) és alig érintett (szaporitis, mézelés) részek is.”®

A Balassa Ivan altal feltételezett A debreceni példany szerkezete
eredeti nyomtatvany felépitése (regulak)

(tandcsok)

1.,2.,3.,4.,5.,6.,7., 8. 1. (a kibocsatasrol)

9., 10., I1. (a méhek taplalasarol)

11. I11. (a szaporitasrol)
12.,13.,14.,15., 16., 17. IV. (a rajok gondozasarol)

18., 19., 20. V. (a rajzas utani teend6krél)
21. V1. (a mézelésrol)
22.,23.,24.,25. VIL. (a teleltetésrol)

% BALASSA M. Ivan, Kéziratos méhészkényveink egyik tipusa: a nagyviradi méhészkonyv,
Agrartorténeti Szemle, 1970, 394—409. (A tovabbiakban: Balassa 1970) Gsszesen 13, foként a
Széchényi Konyvtarban taldlhatdo példanyt hasonlitott Ossze, ehhez jon még JUNG Karoly,
Kéziratos méhészeti tandacsok a 18. szazad végérdl: a Nagyvaradi Méhészkonyv esztergomi
mdsolata Heliser Jozsef hagyatékaban, Limes, 1997, 127-140. 12. jegyzetében emlitett két ujabb,
¢és a most ismertetett debreceni példany.

T Az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara (a tovabbiakban: OSZK) alabbi jelzetein talalhato
kéziratokat vetettem Ossze a debrecenivel: Oct. Hung. 1076., Oct. Hung. 570., Quart. Hung. 933.,
Quart. Hung. 438., Quart. Hung. 2327., Fol. Hung. 436., Fol. Hung. 1029.

28 Balassa 1970, 399-405. és a debreceni példany alapjan.
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Az RMNY szerkeszt6i felvették, hogy a nyomtatvany tartalmazott latin nyelvii
részeket is. Jelen masolatbdl valamiért kimaradtak a novénynevek latin meg-
feleldi (II. regula), helyettiik a magyar nevek olvashatoak, tobbnyire azonosithatd
modon. Ugyanezek a latin névénynevek a vizsgalt kéziratos masolatok koziil is
csak egyben maradtak fenn, meglepé modon éppen abban az 1720 kortil sziiletett
masolatban,*’ amely a leginkabb hasonlit Piispdki Janos példanyahoz! Szerepel-
nek még par szavas latin részek ugyanezen méhészkonyv egy masik, 1807-es
példanyaban’ a napok nevei utan, ezek azonban elenyészok. Alig hihetd, hogy a
kiilfoldi egyetemet jart képzett lelkészt zavarta volna ez a csekély mennyiségii
latinsag. Ha szerepelt is a nyomtatott valtozatban, inkabb a masolnivalot csdokken-
teni igyekvd szorgos kéz mitkddését latjuk a kihagyasban. Osszefiiggden mind-
Ossze kétsornyi nem magyar nyelvl szoveg szerepel: a méhészeti tennivalokat a
megfelelé napokon és orakban elvégezni intd idézet rogton az elsd regula elején
(lasd a szovegkozlést a tanulmany végén). Erdekes az is, hogy az idében elre-
haladva a kiilonb6z6 masolatokban a népi vallasossaggal is egybemosodo
méhészeti moédszerek egyre gyakoribbak lesznek, amelyek inkabb babonasagok,
mint tapasztalati uton kidolgozott eljarasok. Kiilondsen az 1797-ben’' és 1801-
ben*? késziilt példanyokra jellemzd ez.

Végezetiil ugy véljitk, hogy bar Balassa™ tobbek kozott azt is feltételezi,
hogy a Méhészkonyv egy nagyobb munka részeként jelent meg, erre sajnos nem
talaltunk bizonyitékot. Annyi bizonyos, hogy a masolatok egy része olyan gytijte-
ményben maradt fenn, amely tartalmaz tovabbi mezdgazdasagi jellegii részeket.

A kolligatumban fellelhetd nyomtatvanyokat bejegyzésiik szerint még didkként
vasarolta Piispoki 1702 és 1712 kozott, a kéziratokat pedig tari lelkészsége idején
masolta be egyesével, 1715 és 1721 kozott. Ekkor keletkezhetett a méhészkonyv
atirata is, mivel két keltezett imadsag kozott foglal helyet, elég jol
behatarolhatéan az 1710-es évek masodik felében. Ez azt jelenti, hogy az eddig
ismert egyik legkorabbi masolat. A Piispdki Siillye Janos altal masolt kézirat
kiilondsebb nehézségek nélkiil olvashato. Csonkulas, azas, hanyag vagy garazda
kezek sem tették tonkre a papirt. A fejedelmek méhészmestere 37 évnyi tapasz-
talatat Osszefoglalva gyakorlati kézikonyvet szerkesztett. Nem hatarozhatdé meg
egyértelmiien, hogy milyen hatassal volt a népi méhészetre Horhi Miklds miive,

¥ OSZK Quart. Hung. 2327.

39 0SZK Oct. Hung. 1076. PI: ,,...Kedden Sub Marte &3...”

31 OSZK Fol. Hung. 1029. 91. recto: ,,Ha ember talalna Kigyot Békaval veszekedni, egy bizonyos
palczikaval, vagy is vesszovel egy mastul el valasztana, és el szabadittana azon pal[c]zat, vagy is
veszot el ne vesd, hanem a méhesedben tarts, a raj soha el nem mehet.”

32 0SZK Quart. Hung. 933. 3. verso: ,,Hogy a méhek gazdagok legyenek. Karatson etzaka vigy a
predikatiora tiszta buzat, onnan ki jovén, dntsd bé mindeniknek a lukjaba, de azt minden karatson
etzaka tselekedjed.”

* Balassa 1970, 396.

183



ADATTAR

vagy mennyiben hatott irdjara a népi méhészet. Kérdéses, hogy az altala leirt
gyakorlatot maga alakitotta ki, vagy csak felhasznalta el6dei tudasat.*
Osszehasonlitva a kiilfoldi kortars gyakorlattal, Hargita Pal> ugy talalta, hogy az
altala javasolt megoldasokat szerte Eur6paban hasznaltak, némelyiket egészen az
okortol kezdve. Ugyancsak 6 a sorozatos haborus dilédsoknak tulajdonitja, hogy a
konyv nem maradt fenn nyomtatott valtozatban. Koztudott, hogy a méhész-
konyvet kiadoé Szenci Kertész Abraham nyomdéjat Varad 1660-as ostromakor
elkoltoztették Kolozsvarra. Miként elpusztult a Varadi Biblia kinyomtatott ivei-
nek is egy része, a Méhész konyvecske esetleg raktaron allo, még eladatlan darab-
jai aligha élték tul az ostromot.® A Szenci Kertész 1667-ben bekovetkezett hala-
lakor Nagyszebenben késziilt hagyatéki Gsszeirdsaban®” sem talaljuk nyomat a
kiadvanynak. Lehetséges az is, hogy mivel az efféle néhany lapos nyomtatvanyok
nem birtak jelentdsebb, pénzben kifejezhetd értékkel, nem tiintették fel Oket
Szenci Kertész inventariumaban. Talan ezért nem leljilk nyomat mas korabeli
hazai konyvjegyzékben sem.™ Ertékét minddssze az adta, hogy elétte nem jelent
meg hasonlé mii, és utana is jo 100 évet kellett varni a kovetkez6 méhészeti
szakmunkara.” Az 1759 és 1817 kozotti bo fél évszazadban viszont 56 kiadasban
42 méhészeti iras jelent meg Magyarorszagon, amely kiugroan magas Eurdpa
mas orszagaival dsszehasonlitva. Fontos szerepe volt ebben Maria Terézia 1775-
0s patensének, amely jelentOsen Osztondzte mind a méhészképzést, mind a
méztermelést, a hazi-iparban is hasznalt méz és a viasz ugyanis évszazadokon at
jelentés export-cikknek szamitott.*’

Rovidsége miatt kdzreadjuk a Debreceni Reformatus Kollégiumban fellelhetd
példany teljes szovegét, ezaltal szeretnénk megkonnyiteni az Gjabban felbuk-
kand kéziratok Osszevetését. Helyenként az értelmezhetdség kedvéért a 1ab-
jegyzetbe szoritottunk olyan kiegészitéseket, amelyek mas, fent emlitett kéz-
iratokbol szarmaznak. Az atiratban a masolat kovetkezetlensége miatt az 6 és 6
hangokat 6-nek, az ii és U hangokat {i-nek irtuk at.

3* BALASSA Ivan, ORTUTAY Gyula, Magyar néprajz, Bp., Corvina, 1979, 220-223.

3 HARGITA Pal, The Oldest Hungarian Apiarist Book, Acta Agronomica Academiae
Scientiarum Hungaricae, 1972, 193-200.

3 BOTTYAN Jéanos, A magyar Biblia évszdzadai, Bp., Reformatus Zsinati Iroda Sajtéosztalya,
1982, 68—69.

3" MONOK Istvan, Szenci Kertész Abrahdm kereskeddi konyvkészlete haldlakor = Emlékkonyv a
Teleki Téka alapitisanak 200. évforduldjara 1802—-2002, Marosvasarhely, Mentor, 2002, 360—
379. valamint V. ECSEDY Judit, Egy erdélyi kényvnyomtatomiihely 1667-ben = Uo., 380-400.

3 Adattar 16-18. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, szerk. KESERU Balint. A 10-19.
kotetek tartalmazzak a Karpat-medencei kdnyvjegyzékek kiadasait.

% John GEDDES, Angliai méhes kert, ford. KIRALY Gyérgy, Eger, 1759.

0 Magyar néprajzi lexikon, fészerk. ORTUTAY Gyula, Bp. Akadémiai, 1980, III, 552.
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MEHESZ KONYVECSKE

Melyben egészszen leiratik a méhek koriil valo jo dajkasagnak igaz modgya, és
hasznos mestersége: mellyet a N[agysa]gos és M¢ltosagos FEJEDELMEKNEK,
oreg és ifju, RAKOCZI GYORGYOKNEK f6 Méhész Mesterek: HORTHI"
MIKLOS, mind rend szerint valé hivatallyaban, mind egész életének fojasaban,
Nagy Varadon laktéban tiszti szerint 34 esztendokig® kovetett.

1. Regula.

A Tavaszi ki-rakasrol viagy] kibocsatasrol.

Elsd és leg jobb mdd, avagy ugyan mesterség a méhészkedesben a tavaszi
kirakasban all, idejére és modgyara nézve, ha meg akarod tudni, majd szép rendel
meg tanitalak: Sz. Gyorgy havanak elso hetiben Szeredan vagy Csiitortokon
bocsasd ki, ki bocsathad ugyan a téb napokon is, szép csendes és tiszta idon, de
nem sokat hasznalsz vélle; mert a mint a Philosophusok tanittyak, Omnis actio
fieri debet sub suo planeta, et melius sub proprio die illius planetae, et hora
propria.*

Hetfon.

Mindenkor benn iilok, aluvok, tinyak, betegessek, badgyattak, restek, és lopok
lésznek.

Kedden.

Veszekedok, haborgok, marakodok, praedalok, karosok, irigyek, ellenkezok, és
tolvajok l1észnek.

Szered[an].

Erossek, kemények, gy6zodelmessek, érzékenyek, kereskedok, serények,
gyljtok, jo kedviiek, vidamok, nyughatatlanok, szorgalmatossak, szaporodok,
tisztak, és takarikossak 1észnek.

Csiit[or]t[okon].

Epétok, munkalkodok, takargatok, szelédek, jamborok, engedelmessek, tisztak,
jok, éppek, és magok birok 1észnek.

Pintek/en].

Baracsagossak, szerelmeskedok, nyajjassak, egy mashoz vendégségben jarok,
€s imitt amott mulatozok 1észnek.

LA szerzb névalakja szamtalan formaban el6fordul a masolatokban: Horhi, Horki, Horits, Herky,
Horkei. Lasd Balassa 1970. 396.

42 Mas kéziratokban tSbbnyire 37 év szerepel.

4 Az OSZK Fol. Hung. 1029. masoléja igy magyaritotta: ,,...minden cselekedetnek Planéta alatt
kolly meg lenni...”
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Szomb/[aton].

Kedvetlenek, mordok, gonosz kedviiek, valtozok, sziizek, meddiik, magtalanok,
mérgessek, haragussak, fosvények, és csak magoknak valok 1észnek.
Vasar[nap].

Mindenkor kin iilok, csendessek, heverdk, kevéllyek, konnyen élok, kényessek,
vendégeskedok, félelmessek, és vesztég iilok 1észnek.

Im latod hogy az 7. napok kozott ketté vagyon jo, és kivaltképpen vald, a mint
meg mutogatdm.

Minekutanna azért ki rakod a méheket, keress igen jo, erdss, tiszta, édes izii
bort, fodied fel a kast, tisztogasd meg szépen, parahold* meg jol a szadbol
minden lép kozit, Gj vaszon rojtyaval, mellyet ismét fenyo szurokkal fiistoly
meg, a tél dohatul, annak utanna csinald bé, s gy bocsasd ki, tiszta meg mosott
fejér juh gyapjan.

NB. Gonoszul is ki bocsathattyak a méheket, de jo lelki isméret szerint nem
adok arra okot senkinek is. Mikor azért ki bocsatod a méheket, leg elsob tiszted
is e légyen: hogy a dugdjat, mely a jukédban telelt, akar mibdl lett 1égyen az, de
el ne veszesd, a mint némellyek cselekesznek, hogy csak el vetik, és el vesztik,
de el ne tivezd, hanem meg jegyezd ki mellyiké, és kdss maczagot rea, s ted
azon kas ala, vagy kosd a tetejére, hogy a raj valamiképpen el ne mehessen, sot
immar ha azt akarod, hogy a méhek igen jamborok legyenek, ¢és egyszersmind
jok is. Csiitortokre bocsasd ki, tiszta, fejér juh gyapjan, mellyet meg mosvan, €s
a mocsoktol fovennyel meg dorgdlvén, szarazzon vond a jukdba, hogy meg
maszhassa; mert miképpen a farkas fog és gége, szot [=sot] csak a szoriis
[=szori is] annyira arthat, és bizonyos jel a pracdalasban és gonoszsagban: ugy
ellenben a természetnek utyat, bizonyos ez is a jamborsagban, de mind az altal
ne irtézzal az haragos méhektdl, mert mindenkor jobb a jambornal, a
mennyiben erdssebb. Kend meg a kasnak szajjat kords kordl juh téjjel, ne félly
hogy meg csipjenek. Viszontag ha azt akarod hogy a méhek igen haragossak
legyenek, 0j veres poszton bocsasd ki, de nem csiitortokon, hanem Szeredan. Ha
meg kened kakas vérrel a posztot s ugy vonod a jukdba, annal gonoszabbak
lésznek, jobbak is, mert erdssebbek, gydzodelmesseb, haragossab, de ha hangya
tojassal meg-kened a posztot, s gy vonod a jukdba, még annal is gonoszszab,
gyorsab ¢s munkassab, kemény, érzekeny [sic!], serény, vidam, egésséges,
szaporodo, takarikos, gyiijto, hordo, és munkas lészen mint az hangyak.

Ebben all kivalt a méheknek igazgatasa, 1. a ki bocsatasban. 2. a borral valo
taplalasban, hogy t. i. minden veszedelmes allapottyaban, akar himlds, akar
mételyes, akar rekkend biizli, akar hernyos, pondros és pokhalos, s6t merigy
miatt légyen is doha, ha gyakran s6s borral taplalod, mind meg gyogyulnak;

44
permetez
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mert a j0 bor meg vidamittya meg erdssiti, gyorsittya, és el valtoztattya
lankadsagokat, és dohossagokat.

Reglula] II.

A méheknek taplaltatasokrol.

Hogy penig a méhek az hellyeket szeressék, egy keskeny vallucskat tarcs
elottok, és minden reggel belé huddozzal, hogy légyen mit innyok; mivel azt
igen szeretik, €s redja gylilnek, igy kedvezz nékiek. A méheknek kedves
eledelek ezek: az igen meg irt édes szilva, szotyogos® édes kortvély, fekete
hajog cseresznye, piros foldi eperj, csinalt aszszi szo16, €s malosa szo16.

A fiivek kozziil ezek kedvessek:

Me¢h fii, vad 6kor nyelv, iirom, 16 minta, kakuk fii, macska fii, sarkelép,
csombor, komény, mellyeknél nincs kedvesseb a méhek elott.*

1II. Regfula]

A méheknek szaporodasokrol.

Ha nem akarnak szaporodni, vigy hangyat mindenik ala egy egy jo marokkal
fészkestol, és bovségessen szaporitanak. Ha akarod hogy idején szaporicsanak,
Husvét tallyan futtasd meg ama nagy hangyakkal, még Piinkosd elott el kezdik
a rajzast, és bovségessen rajzanak egész kis Aszszony napig, akkor szed ki az
anyahaz lépeket belolle.

1V. Regfula]

A Rajok koriil valo gondviselésrol.

Hogy penig a raj méh el ne mehessen, mikor ki veri az annya, akkor mindgyart
egy leveles aggal, hany vizet kozikbe fel, és nem mehet el, hanem meg szall,
harmad napig is ott iil. Ha ember nélkiil talal lenni s el mégyen a raj, 6dd le a
kas tetjére kotott dugojat s egy czovekkel szegezd a méhek kdzepibe, s hellyére
viszsza jii, akar penid akazd a labod ujjara, a dugdjat, és szépen a labodra szall,
s ugy fogd bé a mint akarod. Hogy meg ne csipjenck, mosdgyal meg a
vizelletedben, és az utan flistdld meg magadat fenyo szurokkal s meg nem
csipnek. Ennek utdna egy bizonyos szoéra szoktasd, vagy csengetésre, vagy
siivoltésre,*’ siivoltgess nékiek s meg csendesednek, akar hegediilly, ha arra
szoktatod, bizonyossan azt jobban szeretik.

4 leves, talérett

46 Balassa 1970. altal kozolt variansoknal hasonld novényneveket olvashatunk, ebben a
valtozatban azonban Gjdonsagként megjelenik a vad dkornyelv, a kakukkfii és a csombor. Ezek
elterjedése elvben segithet meghatarozni a masolas helyét, amennyiben ismerjiik a névények 17.
szazadi elterjedését.

7 kialtasra vagy fiityolésre
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Mikor bé akarod fogni. hugyozd meg a kast, az utan fiistold meg jol fenyo
szurokkal, akar kend meg komény viragjaval, vagy zold levelével, soha nem
hadgya el a kast.

Hogy a rajok jok legyenek.

Minek utanna bé fogod a kast pardhold meg egy kis igett borral, avagy csak
nyers borral, kedves lészen elottok, ne félly hogy kétszerte meg nem
jutalmaztattyak, nem is tehecz egyet nagyub [sic!] jot annal. Ha ezek szerint
gyakorlod a meéheket, ollyan jok és erOssek 1észnek, hogy batorsagossan
hagyhacz mindenik annyok méh alatt 6.6. rajt.*®

V. Reglula]

A Rajzas utan valo gondviselésrol.

Hogy az annyok méh tobbet ne ereszszen Kis Aszszony nap tajban szed ki az
Anyahazakat, s nem fijasithat az utan tobbet. Ha penid ki metéled az anya
lipeket kozziile, ne 6ld meg az annyat, hanem meg irtogasd az 1ép hegyeket, s
koriil nyird, ugy esztan csak szép tiszta mézet hordanak.

Ha a méhek 0szve vesznek, és egy mast marjak s hordgyak, szitalt fovenyt,
melynek a porat és nagy korpajat ki vetted, annak a tisztajat tarcs meg, és
olykor mikor veszekednek, csapj egy marokkal kozikbe s azonnal meg sziinnek
a veszekedestol (akar makot.)

Ha mas méhe marja, vagy hordgya, csinaly tort,” az egér maszlagot™ Gszve
kevervén jol egy kis mézzel egy cserépben, tdlcs ilesztot redja, ted egy iires kas
ala, annak helyére tévén, a mellyet hordanak, had hordgya el a gonosz méh, el
vész hirtelen, egy egy iznyire dagad a lépe is tolle, mint a viasz ugy el olvad s le
hul a 1épe is, és a Fold iszsza el a praedaloknak a mézét.”!

VI. Regfula]

A Mézelésrol.

Ha sok mézet akarsz hordatni, minek utanna eleget rajzottanak, gyakran szedd a
mézet tollok, mihelt tele hordgyak, igy nem is fijasithattya meg, ezt kdvesd
mind Sz. napig. Mind Sz. nap tijban nizd el ket mind egy jo idon, csendes
napon, a mellyik akkor vidimabban jar, jegyezd meg rendel, és azokat hadd
magnak, mert azok jobbak, kitelelhetobbek, és egésségessebbek.

VIl. Regfula]
A meg dlésrol és kiteleltetésrol.

48 6-6 rajt

4 csapdat

30 egérmérget

51 A mondat igy ér véget az OSZK Fol. Hung. 2327. jelzetii kéziratban: ,,s-igy tanits a’ tolvajt.”
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Ne 6ld meg a méhet, hanem ha j6 idon. Sz€p tiszta, és szaraz hellyen csinald bé
oket, Karacson havanak ut6ls6 negyedgyén, parahold meg jo erds borral, hadd
vegyenek er6t, az utan rakd eleibe ezeket: Edes aszszh szilvat fove, csinalt
aszszu szolot, figét, malosa sz6lot mézbe meg torve. ezeken kiviil, sot bort,
hagyat, kenyér morsalékjat szilva leviben fove. Item. Rakd ala a siilt tyukot, és
étel maradékjat is, mellyet konnyeb moddal igy keszécs el: Foz egy fazék édes
aszszu szilvat, minek utanna jol meg fott, tolcs mas fazékba a levét, és ezeket
ted belé: aszsza szolot, figét, malosat, j diszno orjaval f6zd meg jol a szilva
levében, készecsd el eczetben mézzel, borral, és egyéb fiiszerszamokkal, ha jol
meg fo, ragd eleikben hidegen. Csak a szilvabdl készéthecz siilt tyukkal edgytitt
de a’ szilvat jol meg fozd. Hold toltén télbe a méhek leg erdssebbek, és jobbak
is, de nyarba tijsagon job a méhekkel dajkalddni, télbe hold fottan.

NB. Ha nyarba masnak adsz méhet, meg nem vallya vélle ha dél elott adod, de
ha dél utan adod meg valhattya.

ROBERT OLAH
PUSPOKI’S VERSION OF THE APIARIST BOOK FROM VARAD

The first Hungarian apiarist writing ever printed, the “Apiarist booklet”, was published
in 1645 in Vérad. Miklés Horhi, the author of the book, served the princes of
Transylvania for many years. Not a single printed copy is known to exist today, but
many different manuscript versions from the 18th and 19th centuries have been
preserved from all over the Carpathian Basin. The manuscript copy of the College
Library of the Transtibiscan Reformed Church District was once part of the library of
reformed minister Janos Siillye Piispoki. Piispoki copied by hand one of the very
earliest manuscripts in the late 1710’s. Methods used by Miklés Horhi came from
Antiquity or earlier centuries, but his work is based on his personal observations. The
text describes the most important apiarist agendas: beekeeping, nursing, healing,
reproduction, feeding, swarming and honey production.
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KORABELI MEHESZET ABRAZOLASA
COMENIUSNAL
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Mellificium. A’ Meéz-gyiijeés.
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Johann Amos Comenius,
Orbis sensualium pictus,
Brasso, 1675, (facsimile:
Bp., Akadémiai, 1970)
100. (fametszet)

XLVIII.

Johann Amos Comenius,
Orbis sensualium pictus,
London, 1659, (facsimile:
London, Oxford University
Press, 1968) 98.
(rézmetszet)"

The making of Honey.
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MUDRAK JOZSEF

A DEBRECENI TUDOMANYEGYETEM
BOLCSESZETTUDOMANYI KARANAK TORTENETE
1914-1949.*

Magyarorszagon reformatus vagy kozos protestans egyetem létrehozasa mar
Bethlen Gabor 6ta sokszor felmeriilt, de egyik terv és mozgalom sem ért célt.
Az 1860-as években ujra felvet6dott a protestans egyetem terve, Torok Jozsef
akadémikus a debreceni Reformatus Kollégium egyetemmé fejlesztése mellett
tort landzsat, mégpedig allami egyetemmé, mert a reformatus egyhaz és
Debrecen varos anyagi ereje elégtelen.

1872-ben létrejott Kolozsvarott a masodik magyar egyetem. Ez a deb-
receni reményeket lelohasztotta, de nem sokaig, mert hamar felismerték, hogy
mindenképpen sziikség van egy harmadikra. Megindult a versengés a magyar
varosok kozott: Pozsony volt a legesélyesebb, amely hamarosan létrehozta
akadémidit (jog, bolcsészet, evangélikus teologia). Az arviz sujtotta Szeged
fejlesztésében is nagy szerepet szantak egy ottani egyetemnek és Kassa is
igényelte a Rakoczi Egyetem felallitasat, ugyanakkor Pécs és Gyor is felmerdilt
lehetséges telepiilésként.

1905-ben hosszas vajudas utan a Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet
lemondott a reformatus egyetem tervérdl és elfogadta, hogy Debrecenben allami
egyetem létesiiljon. A varos 112 hold erdés telket ajanlott fel, tovabba a
babaképzot, a varosi kozkorhazat, az épitkezésekre pedig 3 millid koronat. Az
egyhazkeriilet fégondnoka, grof Dégenfeld-Schomburg Jozsef nagy lelkesedés-
sel iranyitotta az egyetemi mozgalmat, de a dolgok menete akkor vett csak
gyorsabb iitemet, amikor 1910-ben ujra grof Tisza Istvan Nemzeti Munkapartja
vette at a kormanyzatot. Tisza (a Kollégium egykori diakja) feltétlen hive volt
az Uj egyetem Debrecenben torténd megvalositasanak. A varos végre meg tudott
egyezni a részletekben is grof Zichy Janos vallas- és kozoktatasiigyi miniszter-
rel' és Zichy november 4-i leirataval megtortént a megallapodas.

* A tanulmany részlet a szerzd ,,A Debreceni Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
torténete 1914-1949.” c. doktori disszertaciojabol.

', .Debrecen virosa 1911-ben emlékiratban fejti ki allami egyetem irdnti kérését és foglalja ssze
felajanlasait. Az iratot igen nagyszamu kiildottség viszi fel és nyujtja at grof Zichy Janos kultusz-
miniszternek az Orszaghdz Kupolatermében. A nagy termet szinte teljesen megtoltik a kiildottek.
Az egész Tiszantul képviseltette magat: ilyen koziigye volt az egész orszagrésznek a debreceni
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A megallapodas utan 1911. dec. 1-jén Zichy Janos beterjesztette a
torvényjavaslatot a pozsonyi és a debreceni egyetem megszervezésérol. A part-
politikai harcok miatt csak félév mulva, 1912. jun. 5-én fogadta el a torvény-
javaslatot a képviselohdz, jun. 17-én pedig a férendihaz. Ezek utan jul. 7-én
megsziiletett az 1912. évi XXXVI. torvénycikk, az orszag két 11j egyetemmel
gyarapodik: Debrecen és Pozsony (ez utdébbi a meggyilkolt kiralyné, Erzsébet
nevét veszi fel).

Az alapit6 torvény végrehajtasa a kozben kirobbant 1. vilaghaboru miatt
csak nehézkesen haladhatott. Némedi Lajos igy ir errdl: ,,/1914. julius 25-én
Jjovahagyja a kiraly az egyetem szabdlyzatat. Eszerint az egyetemnek 6t kara
van: Reformatus Hittudomdnyi, Jog- és Allamtudomdnyi, Orvostudomdnyi,
Bélcsészet-, Nyelv- és Torténettudomanyi, Mennyiseg- és Természettudomanyi
Kar. A torvenycikk kimondja, hogy az egyetem ,, fokozatos fejlesztés mellett” jon
létre, és nyilvanvalo, hogy egyelore az elso, masodik és negyedik kar kezdi el
mitkodését. Ezek a karok a Kollégiumban miikédnek is mar az akadémiai tago-
zat keretében teljes tanari karral. Csupan az kell, hogy a tanszékekre megjelen-
jen a palyazati kiirds, és megtorténjék a professzorok kinevezése. Ez utobbi
1914. augusztus 26-dn meg is valosul.

A Kollégiumban az 1913/14. tanévben 24 tanszek miikodik: 6 a
teologian, 9 a jogon és 9 a béolcsészeten. — Most 28 tanszéket toltenek be: 7
teologiait, 12 jogit és 9 bélcsészetit. A helybeli palyazok kéziil mindenkit
kineveznek: 17-et azonnal, kettt 1915-ben, illetve 1917-ben. 11 professzor jon
mas helyrdl, de mindenkinek volt mar elézdleg is kapcsolata a Kollégiummal.
(ldékozben a tanszékek szama 30-ra emelkedik.)

egyetem.” (Némedi Lajos: A Kossuth Lajos Tudomdanyegyegyetem rovid torténete 1912—1987. (A
debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem 75 éve) Debrecen, 1988. 10. )

2 A vdros 3 millié korondt, az egyetem teriiletének kézmiivesitését, a villamos vonaldnak az
egyetemig kivezetését és 112 hold 238 négyszogol foldteriiletet bocsdat a megegyezés szerint az
egyetem rendelkezésére. Az egyhazkeriilet lemond a Kollégiumban kifejlesztett teologiai,
egyetem tanszékeire. Az egyhazkeriilet évi 70 ezer korondt fizet az allamnak a teologiai kar teljes
fenntartdasara, viszont tanar csak reformdtus lelkészi oklevéllel rendelkezé személy lehet. A
Kollégium helyet ad az egyetem hittudomanyi, jogi és bolcsészkaranak, valamint az orvosi kar
dékani hivatalanak, mig el nem késziil az egyetem uj épiilete és a klinikatelep. A harom fakultas és
az orvoskar dékani hivatalanak dologi kiadasait fedezi, amig a Kollégiumban lesznek.
Engedélyezi az egyetem szamdra a fGiskolai kényvtar haszndlatat.” (Csohany Janos: A
korszakvaltasok ¢évszazada (1849-1950). 242. In: Barcza Jozsef (szerk.): 4 Debreceni
Reformatus Kollégium térténete. A Magyarorszagi Reformatus Egyhdz Zsinati Irodajanak
Sajtoosztalya, Budapest, 1988. 251-252.)

3 Haendel Vilmos (1915), illetve Mitrovics Gyula (nem 1917-ben, hanem 1918-ban).

* Némedi Lajos itt téved: pl. a kinevezett latinprofesszornak, Lang Nandornak nem volt elézéleg
semmi kdze Debrecenhez.
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1914. oktober 5-én megkezdddtek az eléadasok, okt. 8-an iilt Ossze
eloszor a Bolcsészettudomanyi Kar tanacsiilése, ahol mar széba keriiltek a
Tanarképzointézet és a Tanarvizsgaldo Bizottsag felallitdsa, valamint a hadba
vonult tanarok (Darkod Jend, Huss Richard és Rugonfalvi Kiss Istvan)
felmentése. Darké hamar visszakeriilt az egyetemre, de a masik kettét még
félévekig helyettesiteni kellett. 1915 januarjdban a minisztérium megszervezte a
Tanarvizsgald Bizottsagot, aprilisban Darko professzor elkészitette a doktori
oklevél szovegeét.

Régi szokas szerint az egyetem rektora és dékanjai diszjelvényeket
viselnek. 1915 aprilisdban megengedte a kiraly, hogy a Debreceni Tudomany-
egyetem is kapjon ilyeneket. A rektor utasitasara Zutt Richard iparmiivész tanar
készitette el a diszjelvényeket, mégpedig haboruban hoditott hadianyagbol.

Az elsé két év az egyetemi oktatas alapfeltételeinek megteremtése
jegyében zajlott: mivel a katonasag lefoglalta a kollégium helyiségeinek nagy
részet, igy a bolcsészkarnak 1j helyiségek utan kellett néznie. 1915 6szén az
egyetem a Piac utca 51. sz. alatt az in. Csanak-hazban bérelt egy 12 helyiségbdl
allo lakast a magyar és német tanszékek szamara, a Foldrajzi Intézet pedig a
Piac utca 24. sz. alatti épiilet harmadik emeletén nyert elhelyezést.’

Mivel tobb fontos tanszék hianyzott még ekkor, 1915 novemberében
megalakult egy bizottsag a legfontosabb tanszékek szervezésére, illetve az
osszevontak kettévalasztasara.® A fontossagi sorrend ez lett: 1) francia, 2)
archeologia, 3) okori és kozépkori egyetemes torténelem kettévalasztasa, 4)
kozépkori és ujkori magyar torténelem kettévalasztasa, 5) filozéfia-pedagdgia
kettévalasztasa, 6) magyar és finnugor nyelvészet kettévalasztasa. A Francia
Tanszék kérdése Huss németprofesszor helyettesi megbizdsaval mar 1916
nyaran (ideiglenesen) megoldddott, 1918 juliusdban létrejott az 6nallé okor-
torténet és pedagdgia, viszont az archeologia (régészet) csak késébb valosult
meg. A magyar torténelem viszont végig csak egy tanszék maradt, ugyanigy a
magyar €s finnugor nyelvészet szimbiozisa is tartosnak bizonyult.

A fiatal egyetem elsd nagy tudomanypolitikai koncepcidja a balkanolo-
giai program volt, amelynek sziil6atyja és lelkes patronusa Darké Jend gorog-
professzor, a neves bizantinologus volt.” 1915 decemberében mutatta be a kari
tanacsiilésen tervezetét, miszerint Debrecen lenne legalkalmasabb balkanoldgiai
tanulmanyok koncentralasara. Darkd részletesen kidolgozott programja szerint
hat 0j tanszék felallitasara van sziikség: 1) Kozép- és 0jgordg filologiai

> Némedi: i. m. 14., Varga Zoltan: A Debreceni Tudomdnyegyetem térténete I. [Debrecen],
[1967]. 14.

® BTK Jegyzékonyvek 1915/16. tanév, I11. rendes iilés, 1915. nov. 26. 14. pont és melléklete.

7 Errél lasd részletesen: Kerepeszki Robert: Balkanoldgiai program a Debreceni Egyetemen a 20.
szazad elso felében. In: Velkey Ferenc (szerk.): Acta Universitatis Debreceniensis Series
Historica LVII. — Torténeti Tanulmanyok XIII. DE, Debrecen, 2005. 229-253.
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(bizantinologiai) tanszék, 2) Sémi filologiai tanszék, 3) Kelet-Europa torténete
tanszék, 4) Szlav filologiai tanszék, 5) Torok-tatar filoldgiai tanszék, 6) Olah
nyelv- és irodalom tanszék. Milleker Rezs6 foldrajzprofesszor javaslatara kiegé-
szitették a tervezetet egy hetedik tanszékkel, amely a Balkan gazdasagfold-
rajzaval foglalkozott volna. Sajnalatos modon mindezekbdl nagyon kevés
valosult meg, az is csak id6legesen (torok, szerb-horvat, romén lektorsag, Torok
Tanszék), Trianon utan pedig mar-mar az egyetem Iéte is tobb alkalommal
megkérddjelez6dott.

Az elhunyt uralkodd, Ferenc Jozsef temetésén és az uj kirdly, IV.
Karoly megkoronazasan az akkori szokasok szerint az orszag foméltosagai
kozott az egyetemek rektorai is részt vettek. Debrecenben az 1916/17-es
tanévben éppen a latinprofesszor Lang Nandor volt a rektor, igy 6t érte a meg-
tisztel6 kikiildetés. A korondzasra az egyetemrdl 10 fonyi hallgatosag mehetett,
koztitk harom bélcsész (Kovéacs Antal, Molnar Andras és Miiller Istvan).®

A zajlo vilaghdboru ellenére a bolcsészkar gyarapodik: 1916 szeptem-
berét6l Prohle Vilmos kolozsvari magantanar athabilitdlasaval tekintélyes
szakembert szerzédtetnek torok lektornak, majd lassan alakul a torok tanszék
igye is (1919 oktoberében lett végiil megszervezve). 1918 juliusaban Mitrovics
Gyula kinevezésével létrejott az 6nalld pedagogia (Mitrovics az egyetlen a
bolcsészeti akadémiai professzorok koziil, akit 1914-ben nem vettek at!) és az
okortdrténet (ide az egyetemes torténet addigi professzora, Pokoly Jozsef jott at,
Pokoly helyére pedig Szentpétery Imrét hivtak meg).

Bar ,,az 0szir6zsas forradalom idején az egyetem mar politikai ténye-
26™, az atalakulasban nyilvanos szereplést a bolcsészkar professzorai koziil
senki sem vallalt, ez inkdbb néhany jogi és teologiai tanarra volt jellemz6
(Martonffy Marcell, Ferenczy Gyula, Zovanyi Jend). A hallgatdsag koziil mar
akadt tobb bolcsészhallgatd is, akik ,.kommunisztikus mozgalmakban” részt
vettek. Elleniik a Tanacskoztarsasag bukasa utan, 1919 decemberében eljaras is
indult, amelynek végén Thury Levente bolcsészhallgatot 4 félévre az orszag
Osszes egyetemérdl, Kiss Kalmant 2 félévre a debreceni egyetemrdl kizartak,
mig Kardos Laszlo (a kés6bbi neves irodalomtorténész) megdorgalasban
részesiilt."’

A Karolyi-korményzat, majd a Tanacskoztarsasag rendelkezései csak
altalanossagban vonatkoztak a bolcsészkarra (a kiralyi jelz6 megsziintetése, a
néhai és a volt uralkodo6 portréjanak levétele); egyetlen jelentdsebb momentum
az volt, hogy Kunfi miniszter 1919 februarjaban értesitette az egyetemet, hogy
megbizta Dienes Pal budapesti egyetemi magantanart a debreceni matematikai

8 BTK Jegyzoékonyvek 1916/17. tanév, V. rendes iilés, 1917. jan. 20. 36.b) pont.
° Némedi: 1. m. 15., lasd még tovabba: Varga: i. m. 88-92.
1" BTK Jegyzékonyvek 1919/20. tanév, V. rendkiviili iilés, 1919. dec. 30. 25. pont.
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és természettudomanyi kar megszervezésével.!! A bolcsészkar ezt orommel
vette tudomasul, de a bekovetkezd roman megszallas miatt ez mar nem valo-
sulhatott meg.

A torténelmi Magyarorszag 6sszeomlasa nemcsak fajdalmasan érintette
a bolcsészkar professzorait, hanem tettekre is sarkallta 6ket: 1918 decemberé-
ben Pap Karoly irodalomprofesszor javaslatara a Kar szozatot szerkesztett a
kiilfoldi egyetemekhez hazank teriileti integritasanak érdekében'?, illetve a Kar
két székely (Darké Jend, Rugonfalvi Kiss Istvan) és egy erdélyi szasz (Huss
Richard) tagja probalt személyesen is informalédni Erdély és a magyarsag
politikai helyzetérdl a megszallt teriileteken. Darkot 1919 januarjaban a debre-
ceni Székely Tarsasag elndkévé valasztottak, ettdl fogva az erdélyi menekiiltek
tigyeinek intézbje lett."

Rovid idegi napirenden volt a székhelyeikr6l elmenekiilt kolozsvari
Ferenc Jozsef és a pozsonyi Erzsébet Tudomanyegyetemekkel vald egyiitt-
miikddés, azok részleges befogaddsa Debrecenben, kiilondsen a kolozsvari
bolesészkart illetden.'* Azonban a targyi feltételek hianya, az elhelyezés nehéz-
sége és személyi ellentétek, majd dontéen a kormanyzat eltéré allasfoglalasa
miatt ezek az egyetemek végiil Szegeden és Pécsett nyertek elhelyezést."

Minthogy a budapesti Tudomanyegyetemet alapitojarol, Pazmany Péter
késziiltek elnevezi, 1920 decemberében a jogi kartol indult a javaslat, hogy a
debreceni egyetem a Reformatus Kollégium egykori didkjanak, az egyetem
megalapitasa koriil eléviilhetetlen érdemeket szerzett néhai miniszterelnok, grof
Tisza Istvan nevét vegye fel. Miutan a bolcsészkar is elfogadta a tervet'®, 1921.
junius 5-én nagy iinnepség keretében megtortént a névadas. Ugyanebben az
évben létrajott a Tisza Istvan Tudomanyos Tarsasag két szakosztallyal (szellem-
tudomanyi és orvos-természettudomanyi) a tudomanyok apolasara és muvelé-
sére. Az egyesiilet elsé elndke Pokoly Jozsef lett, aleIndkei pedig Lang Nandor
¢és Szontagh Félix.

"' BTK Jegyz6konyvek 1918/19. tanév, VL. rendes iilés, 1919. marc. 1. 39. pont. — Kmin.
35386/1919. 1V. sz.

2 BTK Jegyzékonyvek 1918/19. tanév, IV. rendes iilés, 1918. dec. 9. 25. pont és II. rendkiviili
lés, 1918. dec. 27. 28. pont.

1 Kerepeszki Robert: Darké Jend tudomdnyszervezd tevékenysége a m. kir. Tisza Istvan
Tudomanyegyetemen. In: Hollosi Géabor (szerk.): Kézlemények a Debreceni Tudomdanyegyetem
torténetébdl 1. Debrecen, 2005. 61.

4 BTK JegyzOkényvek 1920/21. tanév, IV. rendkiviili ilés, 1920. nov. 25. 29. pont.
(,,Egylittmiikodés az exul egyetemekkel”)

5 Errél bévebben: Kiss Jozsef Mihaly: Pdrhuzamos utak a kolozsvdri és a pozsonyi egyetem
valsagos iddszakanak torténetéhez. In: Kiss Jozsef Mihély (szerk.): Tanulmdanyok a magyar
felséoktatas XIX-XX. szdzadi torténetébdl. (Fejezetek az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
torténetébol 14.) Budapest, 1991. 123-161.

' BTK Jegyz6kényvek 1920/21. tanév, V. rendes iilés, 1920. dec. 15. 42. pont. (Ebben a
tanévben ismét bolcsész a rektor Pokoly Jozsef torténelemprofesszor személyében).
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1920 szeptemberében életbe 1épett XX V. tdrvénycikk, ismertebb nevén
,.nhumerus clausus” azt mondta ki, hogy a hazai ,,népfajok” (nemzetiségek)
tagjai csak aranyszamuknak megfeleld szamban tanulhatnak az egyetemeken.
Bar az indoklas az értelmiségi talképzés megakadalyozasarol és az alapos
képzés biztositasardl szolt, a torvény elsdsorban a zsidosag ellen lett alkal-
mazva. A zsidoésag ardnya ezutdn a felsOoktatdsi intézményekben alaposan
lecsdkkent, bar ez a bolcsészkarokon kevésbé volt érezhetd, hiszen itt amigy is
alacsonyabb volt a 1étszamuk. A toérvényt éppen ezért ritkan kellett alkalmazni
(pl. 1921-ben: ,,Grosz M. Tibor, bar iratai egyébként rendben vannak, a nume-
rus clausus betelte miatt nem vehetd fel.”'"). Kiilfoldi tiltakozasra a torvényt
1928-ban modositottak.

Az dsszeomlas, forradalmak és Trianon utan a bolcsészkar fejlodése is
lelassult par évre, csupan néhany személyi valtozas tortént: 1919 oktoberében
létrejott a Torok Tanszék Préhle Vilmos vezetésével, aki mar 1916 ota tartott
orakat, 1920 szeptemberét6l Huss helyett Hankiss Janos lektor a Roman
Philologiai Szeminarium (Francia Tanszék) helyettes vezetdje (1923 4prilisaban
nevezték ki nyilvanos rendkiviili tanarnak). 1922 decemberében a teoldgiai
karon Zovanyi Jend eltavolitasaval megiiresedett egyhaztorténeti tanszékre
atment az addig az Okortorténet élén allo6 Pokoly Jozsef, helyére 1923
szeptemberében Alfoldi Andras keriilt. Nemsokara az egyetemes torténelmi
tansz¢k iiriilt meg Szentpétery Imre Budapestre tavoztaval 1923 decemberében,
helyét 1924 februarjaban Szabo Dezsovel toltotték be. Fajdalmas veszteség volt
azonban, hogy a Torok Tanszéket 1923 tavaszan a budapesti egyetemre
helyezték at.

A rosszul értelmezett tanszabadsag visszassagai és a tanulmanyi rend
hidnya miatt a bolcsészkari oktatds nem tett lehetové a tanarjeloltek szakszerti
képzését. Ezért sziiletett meg grof Klebelsberg Kund miniszter kezdemé-
nyezésére az 1924. évi XXVIL torvénycikk, aminek alapjan a debreceni Tisza
Istvan-Tudomanyegyetemen is megszervezték a bdolcsészkar mellé a Tanar-
képzlbintézetet. Ez rendezettebbé tette a tanarképzést, de igazi megoldast nem
eredményezett.

Az egyetem létesitésekor nem szerveztek természettudomanyi tanszé-
keket, ezek poétlasa egyre siirgetobb feladattd valt. Milleker Rezs6 foldrajz-
professzor volt a motorja ennek a mozgalomnak, az ¢ kitartd faradozasai hoztak
meg az eredményt, hogy Wodetzky Jozsef, az orvoskari Fizikai Intézet vezetdje
elvallalta 1924-t6] a matematikai, majd 1925-t6l a fizikai szakeldaddsagot, mig
Bodnar Janos, az orvoskari Vegytani Intézet igazgatdja 1925-t61 a kémiai
szakeldadosagot. 1925 szeptemberében tovabbi fejlesztések valtak valora:
David Lajos és Szilady Zoltan budapesti magantanarok matematika, illetve

" BTK Jegyz6konyvek 1921/22. tanév, II. rendes iilés, 1921. szept. 17. 8. pont.
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allattan-ndvénytan, Milleker maga pedig asvany-foldtan szakel6adok lettek. Ez
a helyzet még annyiban moédosult hamarosan, hogy a ndvénytani részt Szilady
atadta Greguss Pal magantanarnak, az asvany-foldtant pedig Milleker frissen
habilitalt magantanaranak, a téma szakértdjének, Hoffer Andrasnak. Alig harom
¢v alatt kiépiilt a természettudomanyi oktatas a bolcsészkaron beliil, habar még
nem 6nall6 tanszékekkel, csak megbizott eléadokkal. Valoszintileg hozzajarult
a sikerhez az is, hogy 1924/25-ben ismét bdlcsész a rektor, mégpedig Pap
Kaéroly irodalomprofesszor.

1926 novemberében a kar régi kivansaga is valdra valt: a sokat hianyolt
¢s kérelmezett archeologiat Lang Nandor latinprofesszor szakeléadoi
megbizasaval sikeriilt 1étrehozni.

A kovetkezo évben a klinikai telep befejezése utan végre megindult a
kdzponti épiilet épitése a Nagyerdén Korb Floris tervei alapjan, az linnepélyes
alapkodletételre 1927. jinius 3-an keriilt sor Klebelsberg miniszter jelenlétében.
A tervekbe az egyetem professzorai is beleszolhattak: Lang Nandor latin-
professzor javaslatara vették kisebbre az eredetileg tervezett til nagy, nehezen
fitheté kupolat, mig Milleker Rezsé foldrajzprofesszor elérte, hogy a két
tervezett, hasznalhatatlan oldaltorony nem épiilt meg (az egyik meteorologiai, a
masik csillagészati megfigyelo torony lett volna).

Sulyos események zavartdk meg az egyetem nyugalmat 1928
februarjaban, majd még jobban oktoberben. A parlament a kiilfoldi tiltakozasok
miatt modositotta a numerus clausus-torvényt, amely széls6jobboldali csoportok
agressziojat valtotta ki. Oktober 22-én zavargasok tortek ki a Tisza Istvan-
Tudomanyegyetemen is, a bajtarsi egyesiiletek némely tagjaibol all6 hangadok
vezetésével mintegy 100—120 fonyi csoport (foleg joghallgatok) megzavartak az
eléadasokat és néhany zsidd hallgatét meg is vertek. Darkd Jend 6gordg-
professzor, az 1928/29-es tanév rektora az egyetemi tandcs felhatalmazasa
alapjan rendkiviili allapotot hirdetett ki és bezératta az egyetemet.'® A nyugalom
csak november 5-re allt vissza.

Klebelsberg miniszter reformjainak egyike volt a huszas évek végén a
polgari iskolai tanarképzés atszervezése.'” A decentralizicié jegyében™ a két
allami polgari iskolai tanarképzo iskolat Osszevonta és Szegedre helyezte at,
részben athallgatast eldirva az ottani egyetemre. Az egyesitéssel 10 tanari allas
szabadult fel, amelyeket részben a debreceni egyetem matematikai és
természettudomanyi tanszékeinek felallitasara hasznaltak fel.

'8 Erré] részletesebben: Kerepeszki: Darké 63—64.

1 Ladanyi Andor: Klebelsberg felésoktatdsi politikdja. Argumentum Kiado, Budapest, 2000. 50—
53.

2 Ne a févarosban képezzék ki a zémmel vidékre keriil polgari iskolai tanarjeldlteket.
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1929 elején keriiltek meghirdetésre a 1étesitend6 allattani, ndvénytani,
asvany-foldtani valamint matematikai tanszékekre a professzori allasok.”! Mivel
Debrecenben nem voltak illetékes szakemberek, Budapesten alakult meg a
tanszékszervezd bizottsag tudomanyegyetemi, milegyetemi ¢€s allatorvosi
foiskolai tanarokbol. Tagja lett a bizottsagnak egyediiliként Debrecenbdl
Milleker Rezs0 is.

1929 nyaran kapott kinevezést a Matematikai Szeminarium ¢lére David
Lajos, az Allattani Intézet élére Hankd Béla, az Asvany-Foldtani Intézet
vezetdje pedig telegdi Roth Karoly lett (a Novénytani Intézet betoltése berei
Soo6 Rezsdvel csak 1930 tavaszan tortént meg). A bdolcsészkar igen halas:
Klebelsberg minisztert honoris causa doktorra valasztottak és a tiszteletbeli
nyilvanos rendes tanari cimet eszk6zolték ki neki a kormanyzonal.

Ugyanekkor a gazdasagi vilagvalsag idején nem szerveztek kiilon
természettudomanyi kart, hanem ezek a tanszékek a bolcsészeti karon beliil
maradtak: ,,Az 1j tanszékek szervezésével kapcsolatban a kar kifejezi azon
Ohajtasat, hogy kéltség és helyiség kimélés szempontjabol [ne kelljen kiilon
dékani hivatalt szervezni] ne alkottassék kiilon természettudomanyi és mathe-
matikai kar, hanem miként a budapesti kir. m. Pdazmdny Péter tudomdany-
egyetemen, a bolcsészettudomanyi  kar kereteibe foglaltassék.”™ Emiatt
valtozott meg a Kar pontos neve is ,,Bolcsészet-, Nyelv- és Torténettudomanyi
Kar” formarél egyszertien ,,Bolcsészettudomanyi Kar” alakra.”

1931 januarjaban Alfoldi  Andrast, az Okortorténeti Tanszék
professzorat a budapesti egyetemre helyezték at, a tanszék helyettese Szabd
Dezs6 lett. 1932 januarjaban pedig a kozkedvelt Lang Nandor nyugalomba
vonulasaval megiiresedett II. Klasszika-filologiai Tanszéket (latin) sem toltotték
be, hanem Darké Jend 6gorogprofesszor lett a helyettes. E két tanszék be nem
toltésének magasabb szempontjai voltak, mint arra hamarosan kitérek. (Lang
régészeti-mivészettorténeti  szakeldadosaganak  mivészettorténeti  részét
Mitrovics Gyula pedagogiaprofesszor, ismert esztéta vette at, de az arche-
ologiara nem akadt vallalkozo.) Kozben 1931 juniusaban meghalt Papay Jozsef,
a magyar nyelvészet professzora. Az 6 tanszékét viszont egy év mulva a jeles
népnyelvkutatdé Cstiry Balint meghivasaval rendezték. Az egyetem foépiilete
1932 nyarara lett készen, a Kollégiumtdl valo bucsuzas és az uj épiiletbe valo
bekoltozés az 1932/33-as tanév bdlcsész rektoranak, Rugonfalvi Kiss Istvannak
a vezetésével tortént.

Mar 1927-t61 miikodott nagy sikerrel a ,,Nyari Egyetem” néven ismertté
valt sziinidei tanfolyam, amely f6leg Hankiss Janos és Milleker Rezs6 profesz-

2LVKM. 97005/1928. sz.

2 BTK Jegyzékonyvek 1928/29. tanév, VII. rendes iilés, 1928. dec. 12. 32. pont.

2 BTK Jegyzékonyvek 1929/30. tanév, I11. rendes iilés, 1929. szept. 27. 21. pont. (Szabd Dezsé
torténelemprofesszor javaslatara)
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szorok aldozatos munkéja nyoman jott létre. Ugyancsak Ok érték el a
minisztériumnal 1933 aprilisaban, hogy a bdlcsészeti karon beliil Népmitivelési
Kutatéintézet létesiilt, Hankiss és Milleker igazgatasaval.*

A sikerek mellett szolni kell a nehézségekrol is. A gazdasagi valasag
megfékezéséhez, valamint a restrikcios folyamat sikerre viteléhez sziikséges
volt a kultusztarca kiadasainak csokkentése, ezek részeként (foleg vidéken) az
egyetemi tanszékek némelyikének megsziintetése.”> Ez természetesen a debre-
ceni Tisza Istvan-Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karat is érintette:

»A VKMiniszter [...] kozli, hogy az egyetemi tanszékek szamat egy
végleges létszamban dllapitotta meg, amely az eddigiekhez képest egyes
karokon kisebb. Karunkon a tanszékek szama 16 volt, a végleges létszamot 14-
ben dllapitotta meg. Megsziintette, ill. sziinetelnek az iiresedésben lévo
tanszékek koziil az egyik classica philologiai és az egyik egyetemes torténelmi
tanszéknek a javadalma, mivel ezek mar az 1932/33. tanévi koltségvetésben nem
szerepelnek, igy karunkon a végleges létszamot elértiik.”*®

Ezért nem toltotték be a latin és az Okortorténet tanszékeit, hanem
majdnem egy évtizedig Darkd Jend és Szabd Dezsd helyettesitését hosszab-
bitottak meg évrél-évre.

Az egyetemi tandri allasok redukciojat ,.természetes apasztds utjan”
hajtottak végre, amely a gyakorlatban féleg azt jelentette, hogy a régota
szlinetel vagy nyugdijazas folytan megiiresedd tanszéket nem toltotték be.
Hogy mennyire hatranyos volt ez a (féleg vidéki) felsboktatasra, mutatja az is,
hogy pl. a négy egyetem 13 Okortudomanyi tanszéke koziil hatot sziintettek
meg.”’

A stlyos koltségvetési restrikcid mellett a gazdasagi valsag éveiben
komoly veszélyt jelentettek a magyar felsGoktatds szamdra egyes vidéki
egyetemek vagy karok megsziintetésének, illetve Osszevonasanak terve.
Klebelsberg miniszter és Bethlen miniszterelndk még egyértelmtien kiallt a
harom vidéki egyetem fejlesztése mellett, de Homan Balint miniszter, illetve a
miniszterelnok Gombos Gyula mar Iehetséges megoldasként vetette fel az
egyetemi oktatas jobb koncentralasat. Ezeknek a terveknek megvalosulasa 1933
6szén fenyegetett leginkabb Debrecenben is:

,»A vidéki egyetemeket megcesonkitas fenyegeti. Szegednek az orvosi,
Pécsnek a bolcsészeti, Debrecennek a mathematika-természet-
tudomanyi karat fenyegeti a megsziintetés veszedelme.”

> VKM. 16933/1933.1V. sz.

5 Err6l bévebben: Ladanyi Andor: 4 gazdasdgi valsagtol a haboriig (A magyar felséoktatds az
1930-as években). Argumentum Kiado, [Budapest], 2002. (Kiilondsen 9-35. )

% BTK Jegyz6kényvek 1932/33. tanév, II. rendkiviili iilés, 1932. szept. 21. 11. pont. (VKM.
18257/1932. sz. leirata alapjan).

%7 Ladényi: i. m. 18.
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Pap Karoly dékan javasolta a kovetkezd ellenlépéseket:

,»A megcsonkitas megakadalyozasara legsiirgésebb teenddé a koz-
vélemény felvilagositasa mar a lapok holnapi szamaban megcafolni:

e hogy a négy tanszék megsziintetése koltségmegtakaritassal
jarna;

e hogy a tanszakoknak nincs elég latogatottsaguk;

e hogy a kdzvélemény kdvetelné az egyetem megcsonkitasat.”

Darko professzor ehhez még hozzatette:

,»A tények bizonyitjak, hogy Miskolctdl le Békésig legalabb nyolc var-
megyének a debreceni egyetem a tudomanyos kézpontja.”28

A debreceni egyetem mellett kiallt a varos torvényhatosagi bizottsaga és
a reformatus egyhaz egyetemes konventje is, igy a tiltakozasok hatasara a
kultuszkorméanyzat elallt az egyetemcsonkitas tervétdl.

Eppen a valsag hosszas elhizodasa miatt a harmincas évek kozepén
kevés valtozas tortént a tanari karban: 1933 szeptemberétdl Toth Lajos magan-
tanar is szakel6ado lett elméleti fizikabol a gyakorlati részt eléadd Wodetzky
Jozsef orvoskari professzor mellett, akit 1935 szeptemberében a budapesti
egyetemre helyeztek at. Az orvoskari Fizikai Intézet élére (és egyben
bolcsészkari szakeldadonak) Gyulai Zoltan keriilt. 1936 szeptemberétél Toth
helyett Sz¢ll Kalman elméleti fizikai szakel6add volt. Telegdi Roth Karolyt, az
Asvany-Foldtani Intézet professzorat 1936 méjusaban az Ipariigyi Minisztérium
banyaszati osztalyara helyezték, helyére 1937 szeptemberében keriilt Ferenczi
Istvan fOgeologus az esélyesebb, addig a tanszéket helyettesitd Hoffer
Andrassal szemben.

A sziikebb értelemben vett bolcsészkari részeken Huss Richard
németprofesszor 1934 aprilisatél indogerman nyelvészet szakel6ado is lett,
1937 szeptemberében a régdta sziineteld archeoldgiai eldadasoknak is akadt
gazddja az Erdélybél menekiilt Roska Marton személyében. Megemlitendd
még, hogy az 1936/37-es tanévben ismét a bolcsészkar adta a rektort Tanko
Béla filozofiaprofesszor személyében.

Az 1938/39-es tanév ismét a fejlodés és gyarapodas iddszaka, tobb 1j
tanszék létestilt:

e angol nyelv és irodalom (Fest Sandort, az E6tvos Kollégium
angoltanarat, neves irodalomtorténészt nevezték ki — ugyan-
ekkor palyazott Szerb Antal is)

e olasz nyelv és irodalom (az 1935-6s magyar—olasz kultar-
egyezmény értelmében jott 1étre: addig a debreceni olasz
egyesiilet vezet6je, Renato Fleri helyettesitett, az olasz kor-

2 BTK Jegyzékonyvek 1933/34. tanév, IV. rendkiviili iilés, 1933. okt. 29. 33. pont.
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many kiild6tt ki professzort: 1939-t61 Lorenzo Giusso, 1940-
tél Gaetano Trombatore személyében)

o régészet (a kar régi kérése volt: Roska Marton szakeldéado
végre professzori kinevezést kapott)

e clméleti fizika (Sz¢ll Kalman szakeldado professzori kineve-
z8&se)

Az els6 bécsi dontés (1938. nov. 2.) és Karpatalja visszafoglalasa

(1939. marcius) révén a budapesti és kiilondsen a debreceni egyetemre érkezett
nagyobb szamu hallgato a visszacsatolt terliletekrol. Szamukra elészor
potfélévet hirdettek, majd a késébb jelentkezoknek magyar nyelvészetbdl,
irodalombol, foldrajzbol, torténelembdl és alkotmanytorténetbdl kellett
kollokvalniuk.

Ezzel kapcsolatban két ujabb tanszék szervezésére is sor keriilt 1939
Oszén:

e rutén és szlovak nyelv €s irodalom (Szlav Szeminarium) (a
Karpataljarol zommel Debrecenbe jové rutén nemzetiségii
hallgatok szamara. Tulajdonképpen soha nem lett betdltve,
el6adoi Kniezsa Istvan és Sziklay Lasz1o voltak.)

o Kelet-Europa Torténeti Szeminarium. (A Lengyelorszag le-
rohandsa miatt megsziint varsdoi Magyar Intézet atmentése
Debrecenbe. Tanszékvezetd a volt igazgatd, Divéky Adorjan
lett.)

A masodik bécsi dontéssel 1940 szeptemberének elején visszakertilt
Eszak-Erdély és vele egyiitt a kolozsvari egyetem is. Igy az 1920-as évek eleje
ota ,,ideiglenesen” Szegeden miikddd Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem vissza-
koltozhetett régi székhelyére. Csakhogy az 0todik egyetem ujjaszervezése
szamos problémat felvetett: a haborus felkésziilésben 1évo orszag sem pénziigyi
tekintetben, sem megfelel6 kvalitdsu oktatdi gardat illetden nem birt 6t
egyetemet ellatni. Ezért sziiletett meg az 1940. évi XXVIIL. torvénycikk, amely
kimondta, hogy a kolozsvari egyetem megfeleld ellatdsa érdekében a tobbi
vidéki egyetemnek aldozatot kell hoznia: a tdrvény értelmében Szegeden uj,
Horthy Miklosrdl elnevezett tudomanyegyetemet kell 1étesiteni, ugyanakkor itt
az egyetem jogi karanak, a pécsi egyetem bolcsészeti karanak, valamint a
debreceni egyetem természettudomanyi tanszékeinek muikodését ,,a tovabbi
torvényes intézkedésig atmenetileg sziineteltetni kell.”*’

Mivel a debreceni egyetemet illetéen a féispan, a polgarmester és az
egyhazkeriileti fogondnok tiltakozasa hidbavalo volt, Mitrovics Gyula filozofia-
professzor, az 1940/41-es tanév bolcsész rektora javaslatdira Homan miniszter
elfogadta azt a kompromisszumos javaslatot, hogy a természettudomanyi szakos

» Ladényi: i. m. 182.
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tanarképzést szakeldadok alkalmazasaval tovabbra is biztositsak. A tdrvény
végleges szovege mar ennek alapjan fogalmazodott meg.™

Az oktober 19-én keltezett rendelettel a debreceni bolcsészkarrdl Roska
Martont, a régészet, David Lajost, a matematika, Hanko6 Bélat, az allattan, berei
So6 Rezs6t, a novénytan professzorat és Gyulai Zoltant, az orvoskari Fizikai
Intézet igazgatd-professzorat (bolcsész szakeldadot) Kolozsvarra helyezték at,
mig Ferenczi Istvan asvany-foldtani és a frissen kinevezett Sz¢éll Kalman elmé-
leti fizikai professzor Szegedre keriilt at. A fent emlitett professzorok mar
oktober eleje o6ta december végéig, januar elejéig (rendeltetési helyiikre valo
tavozasukig) szakeldadoként vezették sajat tanszékiiket. Helyiikre a torvény
rendelkezése alapjan szakel6adoi statuszban megbizott eléadok keriiltek, még-
pedig a matematikara Varga Ott6 kolozsvari magantanar, az allattanra Csukas
Zoltan pallagi mezdgazdasagi akadémiai tanar és Satori Jozsef, Hanko volt
tanarsegéde, a ndvénytanra Mathé Imre magantanar, Sod volt tanarsegéde, a
fizikara Toth Lajos magantanar, mig az asvany-foldtant ismét Hoffer vezette.
Az orvoskari Fizikai Intézetet tjra betoltotték Szalay Sandor magantanar
professzori kinevezésével, aki bolcsészkari szakeldado is lett.

Az oktober 19-i rendelettel nem csupan a kolozsvari egyetemrdl tortént
intézkedés, hanem Debrecenben is torténtek tanszékbetoltések: az emlitett Szalayn
kiviil a bolcsészkaron Darkd Jend 1940 januari haléla 6ta liresedésben 1évé mindkét
klasszika-filologiai tanszéket betdltotték. A latinra vitéz Mészaros Ede pécsi
egyetemi magantanart, a gorogre az alig 27 éves Szabd Arpad frankfurti magéan-
tanart nevezték ki, ugyanekkor Paulovics Istvan professzor a pécsi egyetemrol at-
keriilt Debrecenbe az Okortorténeti Tanszék és a Régészeti Intézet élére.

A harmincas évek végén, negyvenes évek elején meghozott zsido-
torvények kozil az elsé még kevéssé, de a masodik (1939. évi IV. tc.) és a
harmadik (1941. évi XV. tc.) mar konkrétan érintette az egyetemi hallgatosagot,
hiszen visszaallitotta a numerus clausust, majd tovabb sziikitette a zsidok
lehetoségeit a felsdoktatdsban. A debreceni bolcsészkar professzorai tobb-
ségiikben humanus, polgari szemléletiiek voltak és a faji torvények kotelezd
végrehajtasakor lehetdleg minden enyhitd koriilményt igyekeztek figyelembe
venni:

e csak az gjonnan felvettekre vonatkoztattak a térvényt, nem az
o0sszesre;

e 1jbdl beiratkozott régebbi zsidd hallgatora nem vonatkoztattak
a torvényt, mert az illetd ,,régi jogon” hallgato.

Mivel Debrecenben nem hajtottak végre olyan szigortian a zsido-
torvényeket, tobb az izraelita felekezethez tartozod vagy idokdzben attért hall-
gato iratkozott at a budapesti Pazmany Péter Tudomanyegyetemr6l a debreceni

30 Ladényi: i. m. 184.
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bolcsészkarra (példaul Szendréi Anna, Szendréi Agnes). S6t még 1944 szep-
temberében is vettek fel els6évesnek izraelita hallgatokat.

A negyvenes évek elsd felében részint haldlozas, részint nyugalomba
vonulds miatt tobb tanszék élén valtozas allott be. 1941 februarjaban (egymas
utdn napon) meghalt Csliry Balint nyelvész, majd Huss Richard német-
professzor. A német tanszék élére elég hamar, mar aprilisban Pukdnszky Béla
kapott kinevezést, de a magyar nyelvészet csak szeptemberben lett betdltve
Barczi Gézaval. Ekkoriban kezddodott az egyetem kezdd tanari gardajanak
nagyobb aranyu nyugalomba vonulasa: 1941 szeptemberében Mitrovics Gyula,
1942 6szén Pap Karoly és Rugonfalvi Kiss Istvan fejezte be egyetemi miiko-
dését. Utddjaik kivalasztasa lassan ment: hosszas, szenvedélyes vita utan 1942
juniusaban Karacsony Sandor lett a pedagdgia professzora, de a magyar torténe-
lemre Szabo Istvan, a magyar irodalomtorténetre Kerecsényi Dezs6 csak 1943
augusztusaban lett kinevezve (a Kerecsényivel egyszerre palyazd Németh
Laszl6 elutasitasa nagy port kavart).

Megemlitend6 még, hogy 1942 januarjaban kezd6dott az embertan
(antropoldgia) oktatdsa, Balogh Béla magantanar szakel6addi megbizatasa
folytan. Ugyanekkor rendez6dott a matematikai eldadasok iigye is, ugyanis
Déavid Lajos professzor Kolozsvarra tavozasa 6ta nem volt megbizott foel6ado.
1942 januarjanak végén a Pragabol hazatért, éppen Kolozsvarott foglalkoztatott
Varga Ott6 intézeti tanari és szakeldadoi kinevezésével megoldodott ez is.

Természetesen a Bolcsészettudomanyi Kar nem nyugodott bele a ter-
mészettudomanyi tanszékek leépitésébe, mar csak azért sem, mert ez nem jart
megtakaritassal, hiszen a tanszékek ellatmanyai, segédszemélyzete megmarad-
tak és a szakel6adok fizetése is majdnem annyi volt mint a professzoroké. Tehat
elonye szinte alig volt a sziineteltetésnek, hatranya viszont annal tdobb:
alacsonyabb szinvonalon miikddhetett csak a természettudomanyi oktatas és
kutatas, nem lehetett habilitalni ilyen targyakbol és a természettudomanyokat
csak Milleker Rezs6 foldrajzprofesszor képviselte a kari iiléseken. Nem vélet-
len, hogy a miniszternél tett tisztelgd latogatasokon is errdl volt sz6:

,»A bolcsészettudomanyi kar dékanja a természettudomanyi tanszékek
visszaallitasat kérte. Erre V[allas- ¢s] K[0zoktatdsi] Miniszter Ur
kijelentette, hogy ez a kérés a szegedi és pécsi egyetemek kérésével
junktimban [6sszekdtve] van.”!

A minisztérium azon az allasponton volt, hogy majd a habora utan
rendezik ezt a kérdést, akarcsak a pécsi bolcsészkar és a szegedi jogi kar
visszaallitasat.

31 A debreceni Tisza Istvan-Tudomanyegyetem vezetdségének tisztelgd latogatasa 1943. okt. 7-én
Szinyei Merse Jend miniszternél, Fest Sandor dékéan felszdlalasa. Errél beszamolo: Egyetemi
Tandcsiilési jegyzOkonyvek 1943/44. Tanév, 111. rendes tilés, 1943. okt. 29. 77. (HBmL. VIIL. 1/a.
23.k.)
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Hankiss Janos franciaprofesszor 1943 aprilisaban a Kallay-kormanyban
Szinyei Merse Jené miniszter mellett a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium
politikai allamtitkara lett. Valosziniileg allamtitkari kinevezésénél azért esett a
debreceni professzorra a valasztas, mert Hankiss nem németbarat, hanem a
nyugati orientaciod hive volt, foleg francia kapcsolatokkal és szerte a vilagon jo
hirnevii kultardiplomatanak szamitott. Allamtitkarsaga alatt Barczi Géza
helyettesitette a Roman Philologiai Szeminarium (Francia Intézet) élén.

Mint allamtitkar Hankiss képviselte a minisztert 1943 szeptemberében
az 1943/44-es tanév megnyitd ilinnepségén, ahol a szélsdjobboldali Haendel
Vilmos jogaszprofesszor, prorektor azt a hirhedt beszédét mondta (a nacizmus
fokozottabb  kiszolgalasat silirgetve), ami miatt mind a négy kar
bizalmatlansagot szavazott Haendel ellen.

Magyarorszag német megszallasa utan a bevonuld német csapatok
elébb az internatusokat (diakszallokat) foglaltdk le, majd 1944. majus 30-an
bejelentették igényliket a foépiiletre vagy a tanari villakra. Bodnar Janos
vegyészprofesszor, akkori rektor a minisztériummal tortént egyeztetés utan gy
dontott, hogy a professzori lakasok mentesitése érdekében az egyetem fo-
épiiletét bocsatja a német hadsereg részére. Az egyetem tobb hivatala vissza-
koltozott a Reformatus Kollégiumba, a hallgatok nagy része is itt kapott mene-
déket. A professzorok szabad bejarast kaptak a foépiiletbe, de az atrocitasok
elkeriilése végett a hallgatok szamara tilos volt a belépés. Az egyetemi tanacs a
miniszter segitségével probalkozott a kdzponti épiilet visszaszerzésével, siker-
telentil.

Az 1944-45-6s tanévben ismét a bolcsészkarhoz keriilt a rektorallitas
joga. Szabd Dezsot valasztottak meg, de 6 nem fogadta el a varhatéan nehéz
feladatot, igy helyette az allamtitkarsagrol lemondott Hankiss Janost valasz-
tottdk meg. A minisztérium rendeletére szeptember 17-én két bombatamadas
kozott megtartottak a tanévnyitét és megkezdtadk az oktatast. Megfeleld
helyiségek hianya, a nem debreceni lakos professzorok megoldhatatlan utazasi
nehézségei és a gyér szamu hallgatosag miatt oktober 5-én az egyetemi tanacs
az eldadasok ideiglenes sziineteltetését hatarozta el.

Mivel a minisztériummal az 6sszekottetés a hadihelyzet alakuldsa miatt
megszakadt, Hankiss rektor Budapestre utazott tovabbi utasitasokért. Szintén a
fovarosba menekiilt tobb professzor is csaladjaval egyiitt, részben a szovjetek
elol, részben a jobb megélhetés reményében. Budapesten a menekiilt
professzorok néhany tanacsiilést és szigorlatot tartottak, a bolcsészkaron egy
doktorélés tortént™” és két doktoravatas.™

32 Mészéaros Gyula Lészl6, aki Paulovics Istvan professzor korabbi pécsi tanitvanya volt.

3 Az emlitett Mészaros Gyula Laszl6 és a még Debrecenbben doktoralt Darké Irén, a néhai
Darké Jend professzor lanya, aki fel volt terjesztve kormanyzogytris (sub auspiciis Gubernatoris)
avatasra, de a politikai helyzet miatt ebb6l mar nem lehett semmi.
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Debrecenben csak két professzor (Tanké Béla és Szabd Dezsd) és két
magantanar (Berényi Dénes és Varga Laszl6) maradt a bolcsészkaron, ehhez
még hozzaszamithatjuk az orvosi karhoz tartozo, de bolcsész targyakat is eldado
végytan- (Bodnar Janos) és fizikaprofesszorokat (Szalay Sandor).

A szovjet csapatok bevonulasa utan a harcok eliiltével hozzakezdtek az
egyetem ujjaszervezéséhez: Bodnar prorektor lett a rektorhelyettes, a bolcsész-
karon pedig a tavollévé Divéky Adorjan dékan és Fest Sandor prodékan helyett
Szabo Dezs6 a dékanhelyettes (a rangidds Tanko nem vallalta). Mintegy 25-30
hallgatoval december 11-én indult Gjra a szemeszter a bolcsészkaron és januar
31-ig tartott. Helyettesitéssel, eldadok meghivasaval ideiglenes el tudtak latni
szinte minden tanszéket: Tanké Béla oktatta a filozofidt és a pedagogiat,
valamint az angolt, Szabé Dezs6 az egyetemes torténelmet, Bodnar Janos a
kémiat, Szalay Sandor a fizikat és matematikat, Pap Karoly nyugalmazott
professzor ¢és Juhasz Géza tankeriileti féigazgat6 a magyar irodalmat és nyelvet,
Berényi Dénes a foldrajzot, Varga Laszl6 a klasszika-filologiat, a tanar-
képzointézeti tanar Satori Jozsef az asvany-foldtant, allattant és ndvénytant, a
behivott kdzépiskolai tanarok koziil Hettesheimer Ernd a franciat és németet,
Simon Laszlé a torténelmet és foldrajzot, Madai Pal a torténelmet, Fencik
Laszl6 a szlav nyelvet és irodalmat.

Mivel a masodik félév kezdetekor (marc. 1.) még javaban folytak a
harcok Magyarorszag teriiletén, tovabbra is gondoskodni kellett a helyette-
sitésrol. Az el6zo félévhez képest valtozasok torténtek: a kozépiskolai tanarok
koziil Papp Istvan a magyar nyelvészetet, Csorba Andrds az angolt, Molnar
Andréas a franciat, Varga Zoltan a torténelmet és foldrajzot (az allamtitkarra
kievezett Simon Laszl6 helyett), Gaborjani Szab6 Kéalman a miivészettorténetet,
Morvay Ferenc a matematikat latta el, mig Csoban Endre varosi folevéltaros az
olasz nyelv és irodalom helyettese lett.

1945 marciusatol kezdve sorra tértek vissza a professzorok Debrecenbe
¢s a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium egyenként kiilon-kiilon engedé-
lyezte a szolgalatba valo visszaallitdsukat. Pukanszky Béla németprofesszort és
a mar nyugdijas Pap Karolyt az Igazoldbizottsag allas- és nyugdijvesztésre
itélte, de masodfokon a Népbirdsag — tobb pozitiv tanuvallomas alapjan felmen-
tette Oket. A visszatért Hankiss rektort pedig a Debrecenbdl vald eltavozasa
miatt az egyetemi fegyelmi vizsgalat vezet6 allasra alkalmatlannak mondta ki,
amire valaszul Hankiss lemondott a rektorsagrol.’® Nem valasztottak helyette

** Egyetemi Tandcsi Jegyzokonyvek 1944/45. tanév, X. rendkiviili iilés, 1945. maj. 5. 125.
(HBmL. XXVI. 1/a. 1.k.) (a bizottsag tagjai Czeglédy Sandor, Szalay Sandor és Verzar Gyula
professzorok voltak): ,,... nem dllapithaté meg az, hogy dr. Hankiss Janos rector a professzorokat
tavozasra rabeszélte volna, de kétségtelen, hogy nem tartotta vissza a professzorokat az
eltavozastol, amit pedig tole, mint az egyetem vezetojetdl el kellett varni. Ezzel a magatartdsaval

fegyelmi vétséget ez alapon megallapitani nem lehet.”
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masik rektort a hatralévé idore, maradt Bodnar rektorhelyettes. (Viszont a
kovetkez6 tanévre igy nem lehetett Hankiss prorektor sem, de a kandidalés joga
a bolcsészkaré maradt, ezért lett 1945-46-ban Mészaros Ede latinprofesszor a
prorektor.) Megfosztottak allasatol Nyire6 Istvan konyvtarigazgatot és a
bolesészkari magantanarok sorabol torolték részint fasiszta magatartas, részint
Nyugatra val6 tdvozas miatt Bakd Elemért, Kéfarago-Gyelnik Vilmost, Végh
Jozsefet és Weidlein Janost.

Az egyetem ,,megtisztitasa”, a ,,reakcios erdk eltavolitdsa” a debreceni
Nemzeti Bizottsag marc. 22-1 és apr. 6-i iilésén is szdéba keriilt, Bodnar rektor-
helyettes és Kondor Imre bolcsészkari magantanar, nemzetgytilési képviselok
felszolalasai nyoman:

»Az egyetem az elmult 25 ¢év alatt a sotét reakcids gondolatok
melegagya volt és ebbdl a fert6zott talajbol nétt ki az a
kozéposztalybeli nemzedék, mely elsésorban felelés hazank romlasaért
és a magyar névhez tapadt minden gyalazatért. Az egyetem nem lehet
tovabb a régi rendszer titkos bagolyvara. A Nemzeti Bizottsag
koveteli, hogy a debreceni egyetemen, de a tobbieken is uj szellem
érvényesiiljon €s a tanari katedrakrol uj hang csendiiljon fel. Ezért
felhivja a kormanyt, hogy az egyetemi tanari status felfrissitése irant
minden tble telhetd intézkedést tegyen meg és a célbol sziikség esetén
rendkiviili jogokat is vegyen igénybe. Uj demokratikus szellemii
értelmiség nevelése nélkill az orszag épitésére iranyuld minden
torekvés hidbavalo lenne.”

Szabo Dezsé dékanhelyettes az egyetemi tandcs iilésén cafolta a talzo
vadakat:

»Azzal a vaddal szemben, hogy a debreceni egyetem a reakcid
melegagya, ramutat arra, hogy a Sztdjay-kormany altal kinevezett
debreceni foispan: Bessenyei Lajos beiktatd beszédében »angolkoéros«-
nak nevezte a debreceni egyetem tandrait és ennek megfeleld eljarast
helyezett veliik szemben kilatasba, tovabba, hogy a debreceni egyetem
bolcsészeti kararol sokan keriiltek ki olyanok, akik ma vezetd
poziciokat foglalnak el. Hamarjaban csak néhany nevet tud
megemliteni, de bizonyéara folytatni lehetne a listat. Megemliti, hogy a
debreceni egyetem bdlcsészeti karanak voltak hallgatoi: Balogh Istvan
foispan, Juhasz Géza tankertiileti foigazgatd, Kardoss Laszlo miniszteri
tanacsos, Kiss Jozsef a Madisz elnoke, Kondor Imre a Nemzeti
Bizottsag tagja, Simon Laszl6 kultuszminiszteri allamtitkar.”>

35 Egyetemi Tanacsi JegyzOkonyvek 1944/45. tanév, IX. rendes iilés, 1945. apr. 27. 99. (HBmL.
XXVI. 1/a. 1.k.) — Részben idézi, részben &sszefoglalja: Némedi: i. m. 29. — Ugyanakkor Némedi
téved abban, hogy a bolcsészkar a Nemzeti Bizottsag emlitett erdteljes vadjainak helyeslése miatt
szavazott bizalmatlansagot az Egyetemi Tandcs 1945. jin. 27-i ilésén.
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A Debreceni Egyetemi Kor és Kondor Imre javaslatara eltorolték az
egyetem nevébol Tisza Istvan nevét, Szabd Dezsé pedig a cimek és rangok
hasznalatanak mellGzését javasolta.

A haboras viszonyok tobb professzor életét kovetelték: Budapest
ostroma soran bombatamadas kovetkeztében hunyt el Fest Sandor angol-
professzor, marciusban a habora utani ziirzavarban Kerecsényi Dezs6 irodalmar
valamint a politikai renddrség iildoztetése miatt majusban Milleker Rezs6
foldrajzprofesszor. Az 0 helyettesitésiikrol is gondoskodni kellett és persze
kiirtak a palyazatokat az iires allasokra. Az angol tanszéket Hankiss Janos,
Benigny Gyula és (halalaig) Tanko Béla egyiitt lattak el (a két professzor
irodalmat adott el6, Benigny nyelvészetet), a magyar irodalmat a gyorsan
magantanarra is habilitalt Juhasz Géza helyettesitette, mig a foldrajzot Berényi
Dénes és Marton Béla, a két régi magantanar kozosen.

Leghamarabb a magyar irodalom lett betdltve Juhdsz Géza tankeriileti
foigazgato, addigi helyettes meghivasaval, 6t 1945 novemberében ki is nevez-
ték36, majd decemberben a foldrajz élére Kadar Laszlo, a volt ujvidéki Keres-
kedelmi Akadémia tanara keriilt. Lassabban haladt az angol tanszék tigye: 1946
szeptemberében Orszagh Laszlo, az E6tvos Kollégium angoltanara, budapesti
magantanar lett a helyettes, majd 1947 marciusaban professzor. 1946 januar-
jaban meghalt Tank6 Béla filozofiaprofesszor, az 6 utddlasa is sokaig huzodott
¢s politikai iiggyé valt: itt mindendron Tankd tanitvanyat, Kondor Imre
magantanar, nemzetgytlési képviseldt akartdk meghivni, de képviseldéi meg-
bizatasa miatt csak 1947 decemberében kapott nyilvanos rendes tanari
kinevezést.”’ Az Orosz Tanszék is hamar megalakult a rutén helyett az 4j politi-
kai helyzetnek megfelel6en, de betdlteni egészen 1950-ig nem sikertilt, tobb-

Szabé Arpad ogorogprofesszor a kovetkezd okok miatt kezdeményezte a bizalmatlansagi
inditvanyt Bodnar Janos rektorhelyettes ellen: 1) 1944 marciusdban a tanacs és a professzorok
megkérdezése nélkiil adta at a foépiiletet a németeknek, 2) elodazé magatartast tantsitott az
egyetem visszaszerzése ¢és a getto-brutalitdsok iigyében, 3) a hallgatdsagot kizaratta az
egyetemrél, 4) éppen 6 képviseli az egyetemet a Nemzeti Bizottsagban, 5) Berényi Dénes irasbeli
kérésére sem adott aramot a Meteoroldgiai Intézetnek 1945 januarjaban.

A jogi kar (Szentpéteri Kun Béla dékanhelyettes) tamogatta a bolcsészkar javaslatat, a
teologiai kar (Erdés Karoly dékan) nem foglalkozott vele, az orvosi kar (Santha Kalman
dékanhelyettes) viszont erdteljesen kidllt Bodnar mellett és megbuktatta a bizalmatlansagi
inditvanyt. Egyetemi Tandcsiilési Jegyzokonyvek 1944/45. tanév, XIII. rendes iilés, 1945. jun. 27.
145. (Rektori Hivatal Iktatott iratok 1346/1944-45. etsz. HBmL. XXVI. 1/b. 3.d. 1346/1944-45.
RH.)

3 A palyaztatas mellézésével tortént gyors meghivast, a politikai szempontok érvényesiilését
(Juhasz baloldaliként hattérbe volt szoritva 1945 elétt) az Egyetemi Tanacs iilésén Szentpéteri
Kun Béla jogaszprofesszor aggalyosnak mindsitette. (Egyetemi Tandcsiilési Jegyzokonyvek
1944/45. tanév, XIII. rendes iilés, 1945. jin. 27. 194. — HBmL. XXVI. 1/a. 1.k.)

37 Szentpéteri Kun Béla itt is szot emelt a politikai szempontoknak a tudoményos szempontok
folé emelése ellen. (Egyetemi Tandcsiilési Jegyzokonyvek 1944/45. tanév, XVI. rendes {ilés,
1945. jal. 12. 376. (HBmL. XXVI. 1/b. 9.d. 3238/1945-46. RH.)
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nyire Kovacs Ferenc kdzépiskolai tanar, a Neveléstudomanyi Szeminarium
tanarsegéde helyettesitett.

Az egyik legfontosabb feladatnak a természettudomanyi tanszékek
visszaallitasat, természettudomanyi és mezégazdasagi karok 1étesitését tartottak
1945-ben.®® A minisztérium a két utobbit elutasitotta (agraregyetem létesiil
Debrecenben, kiilon természettudomanyi kar Budapesten sincs)™, de a tanszé-
kek fokozatos visszaallitasa megkezd6dott, sot fejlodés is mutatkozott.

1945 szeptemberétol Kovacs Lajos debreceni kozépiskolai tanar,
szegedi magantanar az 4svany-foldtan szakeldaddja (a Németorszagba
kisodrodott Hoffer Andras helyett), a régiek koziil Balogh Béla az antropoldgia,
Szalay Sandor a fizika, Bodnar Janos a kisérleti, Szép Odon az analitikai, ifj.
Tank6 Béla a szerves kémia, Varga Ottd a matematika szakel6adoja ismét. 1945
szeptemberétél Sod Rezsé a Novénytani Intézet, 1946 decemberétél Hankd
Béla az Allattani Intézet vezetdje beosztott kolozsvari nyilvanos rendes tanari
statuszban.” 1947 marciusaban visszaallt a matematikai tanszék Varga Otto
nyilvanos rendkiviili tanari kievezésével (nyilvanos rendes tanar csak 1948
szeptemberében lett), megalakult az Embertani Intézet, amelynek élére Balogh
Bélat hivtak meg, de a betdltés elhtizodott, majd Balogh halalaval abbamaradt.

A természettudomanyi oktatas fejlodésének jelentds 1épése volt, hogy
1947 februarjaban megalakult a Szerves Kémiai Intézet ifj. Tanko Béla
nyilvanos rendes tanari kinevezésével (6t a Bolcsészettudomanyi Kar mar 1945
juliusaban meghivta!). Tovabb szélesedett a kémiaoktatds 1947-ben Arany
Sandor és Di Gléria Janos agraregyetemi professzorok kémiai technologiai,
illetve fizikai kémiai szakeldadoi meghivasaval, ezekhez jott még 1948
szeptemberében Straub Janos orvoskari magantandr, aki (Szép Odén helyett) az
analitikai kémia eldadoja lett. A bolcsészkar keretein belill még egy
tanszékvisszaallitds tortént: 1949 februarjaban Budé Agoston szegedi
tanarképzo foiskolai tanar az Elméleti Fizikai Tanszék nyilvanos rendes tanara
lett.

A negyvenes évek masodik felében a politika lassan, szivosan beférko-
zOtt az egyetem falai kozé: mar 1945-ben a Rutén Tanszék atalakult Orosz
Tanszékké, a Horthy-rezsimhez szorosan kapcsolédé kultarpolitikusnak tartott

38 Egyetemi Tanacsiilési Jegyz6konyvek 1945/46. tanév, V. rendkiviili iilés, 1945. nov. 3. 105.
Verzar Gyula orvoskari prodékan javaslata.

** Némedi: i. m. 29-30.

40°S06 és Hanké helyzete nem volt tisztazott: a kari tancs tagja az egyetemi szabalyzat szerint
csak ide kinevezett professzor lehet, méas nem. Végiil a Kar ugy dontétt (és ezt a minisztérium is
elfogadta), hogy mivel nyilvanos rendes tanari rangban vannak (bar nem itteni) és mindkettd mar
volt korabban a debreceni egyetem szabalyosan kievezett professzora, a Kar teljes jogt tagjainak
tekintenddk, bar az lenne a legjobb, ha a kdztarsasagi elnok minél hamarabb kievezné oket. (A
probléma nem csak debreceni: a budapesti egyetemen is voltak beosztott kolozsvari ny. r. tanarok,
pl. Galdi Laszlo és Szilagyi Lorand.)
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Divéky Adorjan professzort bar igazoltdk, mégis eliildozték tanszéke élérol.*!
Az évtizedekig német—olasz lektorként dolgozod Wallisch Oszkart nem vették
vissza az egyetemre. Ugyanekkor az 01j szellemiséget képviseld iranyzat pozi-
ciokba keriilt: Juhasz Géza, majd Kondor Imre professzor lett, Kardos Laszlo,
Varga Zoltan és Balogh Istvan magantanari képesitést szereztek.

1945 januarjdban megalakult a Debreceni Egyetemi Kor (DEK), a
Magyar Demokratikus Ifjusagi Szovetség (MADISZ) helyi szervezete egyre
jobban hallatta szavat egyetemi kérdésekben, hogy a professzorok ne nélkiililk
dontsenek roluk. A DEK nagy szerepet kapott a hallgatok igazoltatdsaban is. A
Bolesészettudomanyi Kar hallgatosaga is rohamosan nétt™ (mig 1926-1944
kozott 180-340 kozott ingadozott a hallgatoi 1étszam, 1944—45-ben 181, 1945—
46-ban 268, 1946-47-ben 345, 1947-48-ban 473, 1948-49-ben 483 f(’543),
jelezve az egyetem szerepének, feladatanak atalakulasat. A hallgatdi 1étszam
novekedésében €s ezen beliil a munkas-paraszt szdrmazasu hallgatok bedzon-
1ésében) nagy szerepe volt az 1946-t61 induld népi kollégiumok terjedésének.*

A negyvenes évek masodik felének végén az oktatas tartalma és formai
is kezdtek valtozni: a f6 kérdés a tanarképzés atalakulasa, tovabbi célként az
egész felsGoktatas reformja. El6szor az altalanos iskolak felso tagozatai szamara
szaktanarok képzését oldottak meg oly mddon, hogy 1947-48-ban pedagogiai
foiskolakat létesitettek. Budapest, Szeged és Pécs mellett Debrecenben az egye-
tem épiiletében létesiilt ilyen, de ez az egyiittélés nem jelentett oktatasi kapcso-
latot, bar az uj féiskola igazgatdja, Némedi Lajos az egyetem magantandra €s
adjunktusa volt.*’ 1949-ben a fdiskola Egerbe koltozott at.

A késébbi tanszékmegsziintetések eldzményeként 1948 juniusdban
megszint az 6gordg tanszék, amely a kozépiskolai 6gorogtanitas eltorlésével
elvesztette utanpétlasat. Miutdn hallgatdé mar nem akadt, Szabd Arpad
professzor Budapestre tavozott, ott talalt masik allast. Debrecenben Mészaros
Ede latinprofesszor még egy ideig helyettesitett, majd torolték a koltségvetésbol
a tanszéket.

*I Divéky eliildoztetésérdl 1asd részletesebben: Mudrak Jozsef: A debreceni Tudoményegyetem
Torténelmi Intézetének (Szemindriumanak) rovid torténete 1914-1949. 221. In: Velkey Ferenc
(szerk.): Acta Universitatis Debreceniensis Series Historica LVII. — Torténeti Tanulmanyok XIII.
DE, Debrecen, 2005.

42 Frdekes momentum, hogy az 1944-45-6s tanév II. félévében szamos budapesti hallgatd
iratkozott at 1-2 félévre Debrecenbe, mert itt mar szervezetten folyt az oktatds, mig a pesti
egyetemet a haborus viszonyok és az ostrom megtépaztak.

4 Sajat szamolas az eredeti kari anyakényvek alapjan.

* Némedi: i. m. 28-29.

* Némedi: i. m. 31.
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1948 nyarara formalodott ki meghatarozé programma a Magyar
Dolgozok Partja (MDP) berkeiben a felsGoktatas atalakitasa, amelyet gyorsan
kidolgoztak a minisztériumban”®

e szakképzés és tudomanyos kutatas 6sszhangjanak biztositasa

e “haladod szellemii” tanari kar 1étrehozasa

e munkas és paraszt szarmazasu fiatalok bejuttatasa az egyetemre

o fegyelem az egyetemi oktatasban, vagyis kotelezd eldadasok,

gyakorlatok

e marxizmus-leninizmus, valamint az orosz nyelv koételezo

oktatdsa

o tanarképzés atalakitasa

Az elbkészité munkak utdn 1948 szeptemberében elkésziilt és 1949
januarjaban jelent meg a kormany 260/1949. sz. rendeleteként. Megsziint a
Tanarképzdintézet és a Tanarvizsgald Bizottsdg, munkakoriiket a bolcsészkar
vette at, ugyanakkor megsziintek a gyakorlogimnaziumok, illetve kikeriiltek az
egyetem feliigyeletébdl. Mivel a rendelkezés azt is kimondta, hogy “a kotelez6
eldadasok keretében a hallgatokkal a teljes vizsgaanyagot kozolni kell”, igy
nemcsak a professzor ad eld, hanem az egyetemek kaptak adjunktusi és
tanarsegédi allasokat.”’

A megsziind quaestura helyére Tanulmanyi Osztalyokat hoztak 1étre
1949 tavaszan, hogy ezek az osztalyok végezzék el a sziikséges szervezd
munkat, kisérjék figyelemmel a hallgatok tanulmanyait és vezessenek
nyilvantartast a hallgatok fejlodésérél. A Tanulmanyi Osztalyok igen széles
hataskort kaptak, politikailag Oket tartotta a minisztérium igazdn megbizhatd
vezetOknek és nem egy esetben a dékan feje felett tartott veliik kozvetlen
kapcsolatot.48

Hosszas szervezOmunka utan 1949. majus 16-aval megalakult az év-
tizedek oOta hiaba kért Természettudomanyi Kar, egy egészen rovid ideig 6t kara
volt az egyetemnek (ahogyan az alapit6 torvény is rendelkezett 1912-ben):

,,a debreceni tudomanyegyetem bolcsészettudomanyi karanak matema-
tikai, asvanytani és foldtani, névénytani, allattani, szerves kémiai és
elméleti fizikai tanszékei €s intézetei, valamint a meteorologiai intézet,

46 Ortutay Gyula mar két honappal miniszterré kievezése utan, 1947. méj. 17-én, majd 1948. okt.
4-én ismételten kifejtette a gySkeres valtoztatdsok sziikségességét. Idézi: Némedi: i. m. 31-32.

47 Az 1948-49-es tanévben, a nagy atalakulasok kezdetén ismét bélcsész a rektor: Pukanszky
Béla németprofesszor.

48 A debreceni Bélcsészettudoméanyi Karon Lemhényi Jen lett a Tanulmanyi Osztaly vezetSje és
a Kar mindenhatd ura. Lemhényi (eredetileg: Lerchner) Jend jo példa az 1945 utani gyors
politikai karrierekre: debreceni Ocskavaskereskedd, aki 1945-ben 30 évesen beiratkozott az
egyetemre, 1948-ban Juhasz Gézanal doktoralt. A Debreceni Egyetemi Kor egyik vezetdje, majd
a Tanulmanyi Osztaly élére keriilt.
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a csillagvizsgalo intézet, a botanikus kert €s az embertani intézet 1949.
évi majus ho 16-t6l kezdve 6nallé természettudomanyi kart alkotnak.
A kar elnevezése a Debreceni Tudomanyegyetem Természettudomanyi
Kara.

A Kar vezetésével a legkozelebbi valasztas alkalmaval kijelolt
dékan hivatalbalépéséig dékani hataskorrel dr. Varga Ott6 ny. r. tanart
bizom meg. A kar szervezését tovabbra is dr. Tankoé Béla ny. r. tanarra
bizom azzal, hogy minden ilyen iranyu tevékenységérdl a dékant
rendszeresen tajékoztatni koteles.”

,»Az 1) természettudomanyi kar mikodését 1949. évi majus ho 16-an
kezdi meg. A kar jog és hataskdre a debreceni tudomanyegyetem tobbi
karainak jog és hataskorével egyezé.”*

Jelképezi a valtozasokat az is, hogy a miniszter mar majus 10-én
eltordlte az egyetem vezetdségénél a lancok, a diszruhdk és a diszbotok
hasznalatat, ezek muzeumba keriiltek, amint akkor sok eddig értéknek tartott
eszme is a torténelem lomtaraba keriilt.>

A minisztériumban 1949 nyaran dontottek arrdl, hogy a szovjet tipust
népi demokracidban felesleges, sot politikailag karos a klasszikus €s a nyugati
nyelvek tanitasa, ezért a két vidéki egyetemen (Szeged és Debrecen) likvidaljak
ezeket, valamint néhany ,,politikailag nem megbizhat6”, ,,reakcids” professzort
siirgdsen levaltanak.”'

1949 szeptemberében lattak hozzd az iigy végsé megoldasdhoz.
Hivatalos akta alig volt, mindent az akkoriban szokasos ,,kézi vezérléssel”, azaz
telefonon és személyesen intéztek el. Eppen ezért a folyamat részletes ismereté-
ben és megértésében fontos forras Szabo Istvan akkori dékan 1956-o0s vissza-
emlékezése.”

,»1949 szeptemberében, [Szabo Istvan] dékani mikodésének 3—4.
hetében, Varga Otto [természettudomanyi] dékantarsan keresztiil
Szant6 Gyorgy, a Minisztérium egyetemi féosztalyanak vezetéje azt a
felszolitast kiildte, hogy Mészaros Ede [latin]professzor kérje nyug-

49 VKM. 218733/1949. V. sz. rendelet. — BTK Jegyz6konyvek 1948/49. tanév, X VIIL. rendkiviili
ilés, 1949. maj. 12. 280. pont. (megjegyzendd, a Foldrajzi Intézet megmaradt a bolcsészkaron,
bar heves vita volt err6l)

0 VKM. 221320/1949. V. 1. sz. rendelet. A diszjelvények a Magyar Nemzeti Muzeumba, majd
onnan a debreceni Déri Muzeumba keriiltek. A jelvények elvetésében az is szerepet jatszott
korabeli megokolas szerint, hogy haboris hadianyagbol késziiltek, nem a népek békés
egylittélését szolgaljak.

31 Lasd err6l b6vebben: Huszar Tibor: A hatalom rejtett dimenzioi (Magyar Tudomanyos Tanéacs
1948-1949). Akadémiai Kiado, Budapest, 1995. — Kiilonos, hogy Némedi Lajos egyetemtorténeti
Osszefoglalasaban az idegen nyelvi tanszékek megsziintetését nem is emliti!

2 BTK Jegyzoékonyvek 1956/57. tanév, II. rendes iilés, 1956. dec. 6. 2. pont. — Az idegen nyelvi
tanszékek visszaallitasa el6tt kérte fel a Kari Tanacs Szabd Istvan professzort az eldzmények és a
megsziintetések részletes ismertetésére.
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dijaztatasat. Telefonon felhivta Szant6 Gyorgyot, akitél azt a tajékoz-
tatast kapta, hogy a Minisztérium nyugdijazni 6hajtja Mészaros Edét,
nevezett kérje nyugdijaztatasat. Mészaros professzor felutazott Buda-
pestre, a Minisztériumban azonban nem jutott be Szantdo Gyorgyhoz,
csupan Bodolai Gézaval [a helyettesével] tudott targyalni. Mészaros
professzor megkérdezte Bodolait, hogy miért nyugdijazza 6t a Minisz-
térium. Azt a valaszt kapta, hogy annak személyi jellegii oka nincs,
egyszerlien nincs sziikség a latin nyelv tanitasara. Mészaros Ede kérte
nyugdijazasat, mert fentallt annak veszélye, hogyha ezt nem teszi,
semmiféle nyugdijban nem fog részesiilni.”

1949 szeptemberében tobb strukturalis valtozas tortént, tobbnyire a

szovjet minta atvételével:

e az idegen nyelvi tanszékek egybeolvasztisaval megalakult a
Modern Nyelvek Intézete (orosz, angol, francia, német, olasz
és roman részintézetekkel, bar ez utdbbi nem volt), amelynek
igazgatotanacsaba Pukanszky Béla németprofesszort, Orszagh
Laszl6 angolprofesszort €s az orosz tanszékre kievezendd
tanart jelolték ki

e a két klasszika-filologiai tanszék (gorog és latin), az Okor-
torténeti Tanszék, a Régészeti Intézet és a Lang Nandor
Miizeum osszeolvadt ,,Okori Tudomanyok Intézete” néven,
amelynek igazgatdja Jardanyi-Paulovics [stvan professzor lett

e megsziintek a tanszékek melletti  segédintézmények

(Tarsaslélektani Intézet, Népmivelési Kutatd Intézet, Lang
Néandor Mtzeum, Magyar Népnyelvkutato Intézet)

minden tanszék (szeminarium) intézet lett

létrejott a Néprajzi Intézet

a Parttorténet eldadasa valamennyi karon

minden intézetben tanulokoroket szerveztek a ,,lemorzsolodas”
elleni kiizdelem jegyében

1948 oktoberében Gaetano Trombatore olaszprofesszor hazautazott

Olaszorszagba, és tobbé nem tért vissza. Am ezzel a személyi véltozasok még

nem értek véget. [smét Szabo Istvan szavaival:
,Kb. 2-3 héttel Mészaros Ede esete utan Szantdé Gyorgy telefonon
felhivta a dékant [Szabo Istvant] és utasitotta: szolitsa fel Karacsony
Sandor [pedagodgia]professzort, hogy kérje nyugdijazasat. Levélben
felkérte [Sz. 1.] Karacsonyt, hogy keresse fel Szanté Gyorgyot.
Karacsony Kondor Imre [filozofia]professzorral felutazott Budapestre.
Tobb oras varatds utan Karacsony Sandort fogadta eldszor Szantod
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Gyorgy. A targyalas folyaman szovaltas fejlédott ki kozottik.” Vég-
eredményben Karacsony Sandor is kérte nyugdijazdsat, nehogy
nyugdijigényét elveszitse.” ,,Azutan Kondor Imre professzor ment be
Szanté Gyorgyhoz s kidertilt, hogy 6 sem maradhat tovabb a Karon.”

1949 novemberében jelent meg az a minisztériumi rendelet’™, amely
kimondta, hogy a Debreceni Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan
,,az angol, francia, német, olasz szakos tanarképzést sziineteltetni kivanjak”.

Errdl igy emlékezett Szabo Istvan:

,1949. november-december havaban [helyesen: november elején]
Kettesi Aladar rektor varatlanul rendkiviili tanacsiilést hivott Ossze,
amelyen megjelent Bikacsi és Bodolai Géza [titkarok] kiséretében
Szantd6 Gyorgy is és az uj felsdoktatasi programrol tett bejelentést.
Tobbek kozott bejelentette, hogy a modern nyelvi tanszékek Debre-
cenben megsziinnek, megsziinik tehat a német, francia, angol és olasz
nyelv és irodalom tanitdsa és a hallgatosagra vonatkozdlag majd
megfeleld intézkedés fog torténni. A bejelentés utan szoélasra emel-
kedett [Sz. I.] dékan Szantd6 Gyorgyhoz kérdést intézett, hogy
befejezett tényrdl van-e sz6? Szantd Gyorgy azt felelte: befejezett
tényrol, az iigy le van targyalva, ezen valtoztatni nem lehet, a rendelet,
melyet a Miniszter alairt, holnap-holnaputan megérkezik.”

,»A minisztérium szobanforgo rendelkezése arrdl szolt, hogy a fenti
tanszékek a Minisztérium rendelkezése értelmében sziinetelnek. [...]
[Sz. 1.] Hatarozottan allitja, hogy a rendelet a tanszékek ideiglenes
szlineteltetésérdl szolt és igérte, hogy a Minisztérium a professzorok
elhelyezkedését biztositani fogja. A Minisztérium nem sokat torodott
ez igéretével.”

Tehat hivatalosan nem sziintek meg a tanszékek, csak sziineteltek. A
professzorokat eltavolitottak, a helyiségeket, butorokat mas tanszékek kaptak
meg, konyvtaruk az Egyetemi Konyvtarba keriilt, hallgatésag nem maradt — igy
a ,,sziineteltetés” elnevezés igazabol ,, megsziintetést” takar.

A Bolcsészettudomanyi Kar 1949. nov. 11-én foglalkozott a nyelv-
szakos hallgatok atiranyitaséaval.>® Eszerint 82 I-IV. évfolyamos angol, francia,
német és olasz nyelvszakos hallgaté volt. Ezek koziil 26 Budapesten folytatna
tanulmanyait, 1 f6ldrajz, 23 orosz szakot valaszt, 2 orosz-angol szakos az angol
szakot leadja, 4 a TTK-ra tavozott, 1 nem jelentkezett (kimaradt), 2 fének

33 Karacsony Sandor indulatos ember 1évén allitolag raboritotta az asztalt a minisztériumi tiszt-
viselore.

> VKM. 1426-35/1949. V. 1. sz.

55 BTK Jegyzékényvek 1949/50. tanév, I11. rendkiviili ilés, 1949. nov. 11. 29. pont. (A latin
szakos hallgatok tobbsége mar szeptemberben atiratkozott mas szakra, néhany viszont
befejezhették tanulmanyaikat.)
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egyéni kérése van (évhalasztds). A Budapestr6l kiérkezd bizottsdg masnap
elfogadta a Kar javaslatat.

Az 1949-es reform kétségteleniil hozott eredményeket is, de sulyos
eltorzulasok, a kaderpolitika altal elkovetett szektas hibak jellemezték. Az
orszag vezetése évszdzados lemaradast kivant gyorsan behozni, €s ez csak
mennyiségi tekintetben sikertilt, a mindség sok helyen latvanyosan romlott. A
debreceni Bolcsészettudomanyi Karon is 1949-ben egy masféle stilus, masféle
felfogés alakult ki egy, az addigitdl eltérd, Uj politikai rendszer lenyomataként.

JOZSEF MUDRAK

HISTORY OF THE FACULTY OF ARTS, UNIVERSITY OF DEBRECEN
(1914-1949)

The University of Debrecen celebrated its 90™ anniversary in 2002. 2012 will mark its
centenary. A detailed history of this ancient institute is thus appropriate.

Given the scope of the theme, it was necessary to focus on a period from the
University’s history. The starting point was obvious, the founding of the University
(and as an antecedent, the history of the Reformed College) but determining an ending
point was more problematic. I settled on 1949, when higher education underwent
reform, as it was then that the system which originated under dualism was changed, and
the structure still existing today was organized.

For research, I studied the council-meeting minutes of the Faculty and, to
compensate for missing minutes (1943/44—-1945/46), the registered documents of the
Faculty of Arts and the Rector’s Office in the Hajdu-Bihar county Archives. I examined
documents of the Rector’s Office for the previous and subsequent periods but given the
size of this collection, I could study only a part of these.
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INTERJU VEKERDI JOZSEFFEL
80. SZULETESNAPJA ALKALMABOL

Beszélgetotars: Tegyey Imre

Vekerdi Jozsef egyik legjelesebb nyelvésziink. Kutatasainak fobb terii-
letei a szanszkrit nyelv, a klasszika-filologia, a kozép-latin tanulma-
nyok és a ciganologia. Munkassagat itthon Széchenyi-dijjal, Indidban
pedig egy olyan magas kitiintetéssel ismerték el, amelyet annak itélnek
oda, aki tevékenységével példaaddan jarult hozza India és egy masik
orszag kulturalis kapcsolatainak elmélyitéséhez. Nyolcvanadik sziile-
tésnapjan (2007-ben) az Eotvos-kollégiumban kétnapos konferencian
koszontotték kollégai, baratai, tanitvanyai. A tudods professzor tobb,
mint 30 évig a Széchényi Konyvtarban dolgozott. Ma sem pihen, leg-
utobb belefogott Szemerényi Oszvald németiil irt indogermanisztikai
alapvetésének forditasaba.

1. Debrecen sziilotte vagy, a Reformatus Kollégium Gimndaziumaba jartal, majd
elszarmaztal a fovarosba. Mi mast is kerdezhetnék elsoként a debreceni
kényvtar organumdban, minthogy milyen kapcsolatok filiznek most a civis
varoshoz?

Sziileim halala 6ta mar csak emlékeim fiiznek Debrecenhez. Utoljara akkor
jartam rendszeresen haza, amikor két lanyom a KLTE hallgatdja volt, én pedig
Ujvéary professzor Ur meghivasara cigany nyelvet tanitottam a néprajzi tan-
széken, a nyolcvanas évek elején.

2. Az ELTE-n folytattad tanulmanyaid. Hogyan keriilt az orosz a két klasszikus
nyelv, a gorég és a latin mellé? Lattad-e valasztasodnak életedben valami
hasznat?

Oroszul mar a haboru alatt kezdtem tanulni, és mivel nyelvésznek késziiltem,
1945-ben Eotvos-kollégiumi felvételem alkalmaval Keresztury igazgatd ur
bolcs tanacsara szlav nyelvként az oroszt is felvettem. Ennek a nyelvészeten
kiviil elobb is, utobb is nagy hasznat vettem. 1945 februarjaban életemet men-
tettem meg azzal, hogy Budapestr6l haza Debrecenbe gyalogolva az orszagiton
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civil ,hadifoglyokat” fogdosé szovjet felszabaditoktdol orosz tudasommal
konyorogtem ki eleresztésemet. 1949-ben a kollégiumbol sokadmagammal
tortént kizarasom utan tanarsegédi allashoz jutottam a Pedagogiai Fdiskola
orosz tanszékén, majd partonkiviili létemre a Part egyetemén, a Lenin-inté-
zetben. , Ismerjiikk reakcids beallitottsagat, de 6n az egyetlen diplomas orosz
szakos tanar, igy kénytelenek vagyunk ont kinevezni” — kdzolte a minisztériumi
elvtarsné. Késébb a Széchényi Konyvtarban a nemzetkozi csereszolgalat veze-
téjeként a kapcsolatapolas szempontjabol jelentds tényezo volt, hogy jol beszél-
tem oroszul. Szakmai szempontbdl pedig a hagyomanyosan vildgszinvonalon
allo orosz indolégiai szakirodalomhoz hozzafértem akkor, amikor nyugati szak-
konyvekhez alig lehetett hozzajutni. A cseppet sem egyszerii szanszkrit filozo-
fiai, jogi stb. szovegek megértését nagyban eldsegitették a kivaloan felkésziilt
specialistak kommentarjai. Amikor pedig a konyvtarban egy nemzetkdzi konfe-
rencian az oroszul elhangzottakat németiil, a németiil elhangzottakat oroszul, az
angolul elhangzottakat mindkét nyelven kellett megismételni, a foigazgato,
Joboru Magda kijelentette, hogy UNESCO-titkarsaga alatt sem hallott ilyen
sikeres tolmacsolast.

3. Mikent fordultal az idok folyaman az oind felé? Milyen lehetdségek voltak a
mult szazad negyvenes éveiben a pesti egyetemen egy ilyen egzotikus nyelv
tanulmanyozasara?

India iranti érdeklédésemet, mint sok masokét, Baktay Ervin élvezetes €s meg-
bizhat6 konyvei keltették fel gimnazista koromban. Részben ezek hatasa alatt
kezdtem szanszkritul tanulni, amellett hogy az indogermanisztikaban, amelyre
késziiltem, a gérog mellett az 6ind a legfontosabb. Nyelvtanulasom Debrecen-
ben is, az ELTE-n is teljesen fiiggetlen volt az egyetemt6l. Szerencsémre a
debreceni Reformatus Kollégium konyvtara gazdag volt a szanszkrit anyagban
egykori igazgatdja, Fiok Karoly jovoltabol, igy a konyvtarban talalhatd nyelvta-
nokbdl, szovegkiadasokbol tanultam. A pesti egyetemen vakancidban volt az
indogermanisztikai tanszék Szemerényi Oszvald 1945-ben tortént kinevezéséig,
aki a kovetkezO évben a semmibdl kiindulva tanitotta a szanszkrit nyelv elemei-
re a hallgatésagot, igy szamomra Gjat nem adott. O azonban két év mulva tavo-
zott, és utdoda, Harmatta professzor, csak 1952-ben vette at a tanszéket, és csak
utana indult Ujra az elemi szintli szanszkrit nyelvoktatds. Azonban az Eotvos-
kollégiumi alapos latin-gorog filologiai képzés elegendd volt ahhoz, hogy
ugyanezzel a filologiai pontossaggal tudjam autodidakta létemre is indologiai
tudomanyos munkassdgomat folytatni.

4. Tanari, tudosi palyad 1957-ben varatlanul megszakadt. Mi tértént veled?
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1957-ben harom évre bortdonbe keriiltem. A forradalom leverése utan egyete-
mistak memorandumot intéztek Nehru indiai miniszterelnokhoz, ismertetve a
forradalom lefolyasat, és segitségét kérve a Szovjetunioba torténd deportalasok
leallitasa érdekében. A memorandum szovegét én allitottam Ossze, forditottam
angolra és adtam at az indiai kovetségnek. Bilincselekményem megnevezése
,Hizgatds” volt, kinosan keriilve annak megnevezését, hogy kit ,izgattam”.
Egyébként Nehru, nem pusztan irantunk valo rokonszenvbél, hanem a Szovjet-
unioval éppen ebben az évben kotott szerzédése miatt az ellenzék részérdl 6t
ér6, rendkivil éles tamadasok hatdsara is, valoban megkérte Hruscsovot a
szamara is kinos akcié megsziintetésére, ami azonnal megtortént. — Szabadu-
lasom utan harom évig segédmunkas voltam a Chinoin gyogyszergyarban.

5. 1963-tol az Orszagos Széchényi Konyvtar munkatarsa lettéel. Hogyan fogad-
tak téged, a bortonviselt, megbélyegzett embert? Mi volt az elsé beosztasod?

Teljes rokonszenvvel fogadtak, senkinek sem jutott eszébe megbélyegzésnek
tekinteni bortonviselt voltomat. Volt E6tvos-kollégiumi igazgatdm, Keresztury
Dezs6 vett oda. Amikor Ligeti Lajos professzor felvételem érdekében szolt
Jobort Magda fdigazgatdnak, a j6 humorérzékii Joborti megjegyezte: ,,Nyilvan
nem csinalt ez a Vekerdi semmit. Ha valamit csinalt volna, legalabb kotelet
kapott volna.”

Els6 beosztasom a régi nyomtatvanyok tdraba tortént, ahol feladatom
mintegy 13 ezer 16. szazadi kiadvany katalogizalasa volt. Emellett a parat-lanul
gazdag régi allomannyal rendelkezé gyongyosi Ferences konyvtar leltaro-zasat
is én irdnyitottam nyari sziiniddben (jorészt debreceni) egyetemistak
segitségével. Mindezek kovetkeztében a kozépkori és humanista latin irodalom
javarésze is keresztiilment kezemen, Duns Scotustdl €s a Regimen sanitatistol
kezdve Erasmusig és Henricus Stephanusig, az okori auctorok mellett. Es
minthogy az érdembeli cimfelvételhez a szakirodalmat is tekintetbe kellett
venni, egyszerli konyvtarosi munkam idevagoé szakismereteim korét is jelen-
tdsen bovitette. Tehat konyvtarosi munkam feltétele tudoméanyos felkésziilt-
ségem volt, ezt viszont konyvtari munkam gyarapitotta.

6. Ebben az idoben dolgoztal Apponyi hires Hungarica-bibliografiajanak
(1925) bejezésén. Miért huzodott el oly sokaig ennek a munkanak a lezarasa?

Az Apponyi halalaval befejezetlen mii 6tszaz tétele azért hevert kiadatlanul az
OSzK-ban, mert hetven éven at senki sem mert hozzanyulni az olasz, spanyol,
portugal, holland, angol, német 17. szazadi roplapokhoz, 18. szazadi latin
teologiai tézisekhez, stb., az annotalt cimleirasokhoz ugyanis a szoveget is el
kellett olvasni. A munka tehat nyelvtudast és filologusi érzéket igényelt:
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szanszkrit és pali szovegeken edzett filologusnak ez sem jelenthetett akadalyt,
igy néhany évvel ezel6tt megjelenhetett az Apponyi Hungarica befejezo kotete.

Vekerdi Jozsef

7. 1973-tol nyugdijazasodig (1995) a Nemzetkozi Csereszolgadlati Osztaly
vezetGje voltal. A hatdarokon tul éld magyarsag igen sokat koszonhetett neked.:
segitségeddel rengeteg olyan konyvhoz jutott hozzda, amelyek nélkiil aligha
folytathatott volna tudomanyos munkadt. Nemcsak az utodallamok, de gyakran
magyar kormanytagok sem nézték szivesen az ilyen akciokat. Hogyan sikeriilt
ilyen légkdrben tevékenykedned?

Nem véletleniil keriilhettem 1973-ban ,,ellenforradalmi” mualtammal a kdnyvtar
politikailag legfigyelemreméltobb helyére, a nemzetkdzi kapcsolatok élére.
Mint ismeretes Kadar Janos az el6z6 évben hirdette meg a ,,hid-politikat”, azt a
tételt, hogy a szomszédos orszagokban ¢l6 magyar nemzetiségek nem elvalasz-
tanak, hanem 0Osszekotnek benniinket, és a veliikk valo kapcsolattartast tette
lehetdvé a ,,piros ttlevél”, amellyel nemcsak Vietnamba, Mongolidba, Bulga-
ridba stb. lehetett utazni, hanem Erdélybe és a Felvidékre is. Addig a magyar
gyilold  Aczél Gyorgy kultarpolitikdja az elcsatolt teriiletek magyar
kisebbségének puszta meglétét is tagadta. Joboru — akinek férje miniszterelnok
helyettes volt — tudta, hogy Kadar ebben a kérdésben kimondatlanul szembe-
fordult Aczéllal, és magyar nemzeti érdekeket képvisel szive mélyén. gy
engem, mint ,,nacionalistat”, nem félt, sot akart kinevezni. En kihasznéltam ezt
a helyzetet. Igyekeztem minél tobb magyar konyvet juttatni az erdélyi,
felvidéki, délvidéki magyar iskolaknak, konyvtaraknak, szerkesztOségeknek,
szinhazaknak, plébanidknak, egyetemi magyar tanszékeknek, legkiemelked6bb
tudosoknak. Szabd T. Attila, Nagy Olga és masok nem egyszer hangsulyoztak,
hogy az OSzK (értsed: Vekerdi Jozsef és osztalya) segitsége nélkiil nem lett
volna magyar tudomanyos ¢let Erdélyben az 1970-1980-as években.
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A konyvek kikiildése Csehszlovakiaba, Jugoszlaviaba, Karpataljara
nem okozott nehézséget: postai iiton tortént. A roman posta azonban hamarosan
sz6 nélkiil elpusztitotta kiilldeményeinket. Ezek utan minden csomagot ajanlva
adtunk fel. Mi tortént erre: a csomagbol egy kotetet kézbesitettek, alairattak az
atvételt, a tobbit megsemmisitették. Ekkor csempészéshez folyamodtunk. Lel-
kes fiatalok hatizsdkban ingek-zoknik kozott loptak at a hataron a konyveket.
Ezek utan a Securitate kimondta ram a halalos itéletet: valamelyik erdélyi uta-
mon utcai baleset vagy utcasarki rablogyilkossag aldozata legyek. Kozoltem
veliik: masnap a vilag Osszes nemzeti konyvtara megkapja az értesitést, hogy
Mr. Vekerdit a roman titkosrendérség konyvtarosi munkaja miatt meggyilkolta.

8. Mivolt a magyar kormany allaspontia ebben a dologban?

Itt kétféle allaspont érvényesiilt. Kadar vonala, mint emlitettem, egyetértett vele.
Acz¢€l és az avos-vonal gyiilolte. Vizsgalat indult ellenem. Provokacio kedvéért
Aczélhoz fordultam. Visszadobta levelemet a konyvtarhoz, érzékeltetve, hogy
gazdasagi uriiggyel kell kitérni a nyakamat. Az egész konyvtar mellém allt. A
vizsgalattal megbizott Gazdasagi Hivatal kozolte, hogy raktarrevizional 12 ezer
kotet koziil egy sem hidnyzott, amire még nem volt példa a vilagtorténelemben.
Mellénk allt Illyés Gyula, Kiraly Istvan, Pozsgay Imre. Azonban erésebb esz-
kozhoz is folyamodtam. ,,Flectere si nequeo superos, Acheronta movebo”, ha az
¢giek nem hajlanak imamra, felidézem a poklot — idéztem magamban
Vergiliust, és a KGB igénybevételével megvadoltam Aczélt szovjetellenes-
séggel, Amerika-tisztelettel, Kina és Ceausescu iranti rokonszenvvel, tudva,
hogy a legfobb és legvaskalaposabb szovjet ideoldgus, Szuszlov, ugyanezzel
vadolja. Nem tudom, hogy a kulisszak mogott mi tortént, de néhany hét mualva
behivattak a Partkdzpontba a foigazgato-helyettest, azzal a ,tanaccsal”, hogy
»Vekerdi elvtars hasznalja fel a legoperativabb eszkozoket arra, hogy minél
tobb magyar konyv jusson ki a szomszédos szocialista orszdgokba, elssorban
Romaniaba”. Munkassagunkért néhany év mulva, Kadar javaslatara, koszonetet
mondott a Politikai Bizottsag.

9. Hogyan voltal képes ilyen megterheld munka mellett folytatni tudomanyos
munkadat? Mikor volt idod szanszkrit forditasaidra, koztiik a nagy eposz, a
Rdmadjana atiiltetésére? Mikor jartad a cigany putrikat, hogy nyelvi emlékeket,
meséket gyiijtsel?

A Ramajanat még 1960-63 kozott vegyipari segédmunkas koromban forditot-
tam, tobbnyire éjszakai miiszakban, egy megforditott vodron iilve, egy hordora
fektetve a szanszkrit kotetet. Konyvtaros koromban teljes munkaidomet kitltot-
ték ugyan a napi teendok, igy munka utan, odahaza foglalkoztam forditasokkal.
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Megbizasokkal boven el voltam latva. Az 1960-1970-es évek a habora utani
magyar konyvkiadas fénykorat jelentették. Vilagirodalmi vonatkozasban az
Eurdpa és a Helikon Konyvkiadé nemcsak a nyugati, hanem a keleti klasszikus
irodalom szine-javat is nagy szamban fordittatta. Ugyanez vonatkozik a
monumentalis Vilagirodalmi Lexikonra. Szanszkrit tuddsommal indiai vonalon,
sajnos, eleinte egyediil én alltam rendelkezésiikre, igy a teljes okori és mai
indiai irodalom cimszavait (mintegy masfél ezret) kezdetben nekem kellett
megirnom, ugy, ahogy — gyatran — tudtam. Mindezt konyvtarosi munkdm
mellett. Ment.

Ami a cigany anyaggytjtéseimet illeti: hétvégeken jartam az orszag
ciganytelepeit, és a helyszinen sajatitottam el a magyarorszagi cigany nyelv-
jérasokat. A korlatozott szokincs — alig tobb, mint 1200-1300 sz6 — adta
lehet6ség szerint ciganyul beszélgettem velilk, ami rogton fesztelenebbé tette a
légkdrt, nem Ugy, mint a szocioldgusokkal, akik magyar nyelvii kérdéivekkel
tdmadtak le a putrik lakoéit: havonta hany kg hust szokott vasarolni, porszivo,
hiitészekrény stb. van-e ,,lakasukban”, stb. A fesztelenséget fokozta a legkodze-
lebbi kocsmaban vasarolt néhany iiveg bor, amelyet kozosen fogyasztottunk egy
bogrébol, mint a kalomista urvacsoranal (minden fordulonal elészor nekem
nyujtottak a letort fiilll ,,kelyhet™). Ezutan kovetkezett odahaza a gytijtott anyag
tudomanyos feldolgozasa, amit filologus szigortisaggal, az egyre jobban
eluralkodd, hamis cigany romantikatol eltéréen végeztem; ezért néznek ram
rossz szemmel a cigany ,,fajvédok” (altalaban nem-ciganyok).

10. Milyen tandcsokat adnal a tudomannyal is foglalkozni akaro kényvtdarosok
szamara?

Nekik nincs mit tanacsolnom. Foglalkozzanak vele! Ha valamely téma érdekli
oket, szabadidejiiket rendszeresen erre forditsak, ne TV-nézésre. Legfoképpen
az internet-nevii valamitdl tartsdk tdvol magukat; ehelyett olvassak a téma-
jukhoz tartozé konyveket és folydiratokat, hiszen kdnyvtarosok.

11. Mint klasszika-filologusnak, szamomra nagyon kedvesek ragyogo Cicero
forditasaid. Magyarul olvashatjuk a Legfobb jordl és rosszrol cimii miivet, meg
a Tusculumi eszmecserét. Mit tanulhat a 21. szazad embere a romai filozofustol,
aki beleartotta magat a politikaba is? Megosztandd e tanulsagokat olvaséiddal
is?

Cicerot nem magyarazni, hanem olvasni kell, hiszen igen vilagosan, jozanul,
egyszerien és féleg gyakorlatiasan fejt ki orok érvényli erkolesi elveket a
becsiiletrdl, a csalad és a haza szeretetérdl, ami mind nagyon raféme a 21.
szazad olvasoira.
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2007. oktober 7-én Szabdé Magda olvasdsarok felavatasaval és az irond tisz-
teletére rendezett ¢életmii-kiallitassal {innepelte a Debreceni Egyetem
Egyetemi és Nemzeti Konyvtar az irénd 90. sziiletésnapjat. Az olvasosarkot
dr. Viragos Marta, a DEENK f0igazgatoja avatta fel, a kiallitas megnyitojan
dr. Takacs Miklos irodalomtorténész mondott beszédet. Bar nem sokkal az
orszagos linnepségsorozat utan Szabd Magda elhunyt, a megnyitd beszéd oly
tiszteletteljes érzékenységgel érinti haldlat, hogy a konyvtar kulturalis
eseményeit megorokitd rovatunkban nem gondoljuk anakronisztikusnak vagy
kegyeletsértonek emlékezés helyett mégiscsak a kdszontés szovegét kdzolni.

TAKACS MIKLOS
Kedves Magda néni! Tisztelt Jelenlévok!

Szerény ajandékot nyujtunk at ezzel a kiallitassal. S itt elsGsorban nem arra
gondolok, hogy nem versenyezhetiink a szerdai nappal, amikor a varos
koszontotte Debrecen sziilottjét konyvesbolt-keresztelovel és szinhazi bemuta-
toval, a csiitortoki nappal, amikor Szabd Magda atvehette a koztarsasagi elnok-
tl a legmagasabb polgari kitiintetést, a Magyar Koztarsasagi Erdemrend nagy-
keresztjét. Ezek is csodalatos ajandékok, de érezziik, sejtjiik, hogy itt sokkal
nagyobb dolgokrdl van sz6. Ahogyan 6 maga fogalmaz 4 holtig haza: Debre-
cen irasaban ,,A Galyarabok Oszlopanak neveld ereje Debrecen elsé ajandéka.
A masodik ram hagyott miiemlék a Nagytemplom. [...] A harmadik ram testalt
emlékmill a Csokonai sirja. [...] Az anyamtdl tanult nyelv, amelyet csak a halal
nagy vize mos el a tudatombdl egyszer, Debrecen negyedik ajandéka.” Vajon ez
a hely, a Debreceni Egyetem Féépiilete és az Egyetemi Konyvtar és a kettd szel-
lemisége mit nyujtott annak idején Szabd Magdanak, és még fontosabb kérdés,
hogy mit nyujthat most. Szerdan hallhattuk téle, hogy Debrecen volt az a hely,
ahol keresztelték, ahol konfirmalt és ahol doktoralt, s ez utobbinak a helyszine
mar az egyetem volt, azaz életének jelentds helyszine. S6t, a konyvtar 6rzi is a
disszertacié egy példanyat. Es olyan sok konyvet Szabé Magdatdl és Szabd
Magdarol, mint nagyon kevés mas helyen a Fo6ldon. De nem elég a kdnyveket
meg0rizni. A konyv a vitrin mogott nem konyv, nem lehet megfogni, beleszagolni,
atporgetni, belekapni egy-egy mondatba, nem lehet egy-egy Ismeretlen Olvaso
alahtzasain, kommentarjain tinddni. (Ezért is 6riilok, hogy ezen a kiallitason a
konyvek egy része kiszabadult a tarlok fogsagabdl és le lehet iilni melléjiik egy
sarokba, sot, s ez a legfontosabb, ki lehet kolcsondzni, haza lehet vinni 6ket.) A
Fiir Elise fiillszovegében is megszolitott I[smeretlen Olvasé az olvasas altal kap-
csolatba léphet az irdval, a konyvtar ennek a kapcsolatnak a csendes, észre-
vétlen megteremtdje lehet, most pedig ezzel a kiallitassal ugyanezt teszi, csak
most szdval és tettel.
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De tudhatja-e egy ir6 biztosan, hogy sikeriilt-e azt a hatast elérnie, amit
szeretett volna? Az olvasot ismeretleniil is sikeriil-e megszodlitania? Csak bizhat
benne, csak remélheti, de mondhatjuk ugy is, hogy hihet benne. Jomagam, mint
ismeretlen olvasoja a Mozes, egy huszonkettonek szeretném egy apro, ligyetlen
kommentarral még jobban nyomatékositani, hogy milyen fontos és milyen erés
ez a hit Szabé Magda miivészetében. (Ugye éppen ebbdl a miibol hangzik el
majd hamarosan egy részlet Andrassy Maté szinmiivész tolmacsolasaban.)
Tehat Moézes egy huszonkettd, tizenharom: a Szabé Magda mii elején csak a
rész elso tizenkét verse hangzik el, a tizenharmadik nem, a mii végén a versek
atiratdban sem érinti ezt a verset. A regény tavlatabol nézve ez egyaltalan nem
baj, s6t a hidnya figyelemfelkeltobb, mint ha oda lenne irva. Az olvaso
odaértheti, mert a regény az 6vé, ,nem az¢, ki megirja, hanem ki megérti”
(idézet egy nagyon aktualis szovegbdl, Szabo Magda Sziiletésnapi vers cimi
kolteményébdl). A tizenharmadik versben mar a torténet tul van dramaturgiai
fordulépontjan, Izsdk megmenekiil, Abrahamnak nem kell 6t felaldoznia.
Ehelyett — idézem az 11j forditast Bibliabdl: ,,Akkor folemelte Abraham a tekin-
tetét, és meglatta, hogy ott van egy kos, szarvanal fogva fonnakadva a bozotban.
Odament Abraham, hogy fogta a kost, és azt aldozta fel égé aldozatul a fia
helyett. (Es a tizenegyedik vers is fontos) Azutan igy nevezte el Abraham azt a
helyet: az Ur gondoskodik. Ma ezt mondjak: Az Ur hegyén a gondviselés.”

Nem tudtam szabadulni a gondolattél, pedig tudom, hogy nem szabad
parhuzamot vonni egy profan hivatassal: az ir6éval. Az ir6 is aldozatot hoz, s
csak hihet benne, hogy nem volt felesleges irnia, nem volt felesleges ekkora
aldozatot hoznia, hogy — ismét Szabé Magda szavaival élve — pucérra
vetk6zzOon masok eldtt. Azt hiszem, sok ezer ismeretlen olvasdé nevében mond-
hatom, hogy valahanyszor Magda néni talalkozott egy ismeretlen olvasdjaval, a
Joisten mindig felemelte a tekintetét és meglattatta vele, hogy volt értelme irnia.

Végezetiil hadd valasszam a jokivansag egy furcsa formajat: be kell
vallanom, rovid beszédemben végig hallgattam valamirdl, amir6l Magda néni
pedig csodalatra méltd modon oly természetesen tud beszélni: a halalrol. Pedig
ott van a szerdai nyilatkozatban (,Itt kereszteltek, itt konfirmaltak, itt
doktoraltam, nyilvan itt is fognak eltemetni”), ott van a Fiir Elise fiilszovegében
(,,Gondolj ram, ha egyszer nem leszek. Sokszor. Sokszor.”), és ott van a
Sziiletésnapi versben (,,Nem azé, ki megirja, hanem ki megérti, / a kdltemény.
Csak a hit, a tudat, / Hogy majd ha megfutottam / utjaimat, jut tan nekem sir,
temeto, / elnyughatom majd a kemény / deszkan, mint dédem, iikdm, mint annyi
elddom...”). Kivanom, hogy olyan sokaig éljen, mint Abraham tarsa, legyen a
mi Sarank, legyen €16 emlékiink szazhuszonhét éves koraig. Emlékeznek, ugye?
Mobzes egy, huszonharom.

Kosz6nom a figyelmet. A kiallitast ezennel megnyitom.
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KOROMPAI GABORNE

IM MEMORIAM DR. BALOGH ISTVAN (1912-2007)

Debrecen varosa, a magyar torténet- és néprajztudomany 2007 majusaban
blicstuzott a 95 éves koraban eltavozott Balogh Istvantol, aki sok szallal kotodott
egyetemiinkhoz €s a Debreceni Egyetemi Konyvtarhoz is.

Fels6foku tanulmanyait a Tisza Istvan Tudomanyegyetem torténelem-
foldrajz szakan végezte, szakdolgozatait (A debreceni homokos erdds-pusztak
betelepiilése. — 1935. 129 és Debrecen hadiszolgaltatasai a Rakoczi felkelés
alatt 1703-1711. — 1935. 111) konyvtarunk Kézirattara Orzi. Ez utdbbibol
bolesészdoktori értekezés lett.

1935. jinius 22-én egyetemiinkdn avattak bolcsészdoktorra. Magan-
tanarrda habilitadlasarél 1990-ben igy emlékezett: ,,Egyszer Szabo Istvan azt
mondta nekem: »neked elég sok néprajzos munkad van, habilitdllak magan-
tanarnak«. fgy lettem Kadar Zoltannal egyiitt szabalyos kollokvium utdn nép-
rajz magantanar, 1948 nyaran. Tartottam is kollégiumokat ... de a harmadik
eldadasomon rajottem, hogy ... a beépitett szellemek is ott vannak ... Nem volt
erre nekem sziikségem, abbahagytam...” Evtizedek multan, élete alkonyén avat-
tak egyetemiink diszdoktorava.

A Red emlékezdok nem tettek emlitést arrol, hogy 1938-ban kdnyvta-
runkban gyakornokoskodott. Mint tudomanyos érdeklddést fiatalember vonzo
¢s idealis munkahelynek tekintette a konyvtarat. Sok évtizeddel késobb is jo
szoval emlékezett arra az idore, amikor Nyired Istvan igazgatd szakmai iranyi-
tasaval, tapasztalt munkatarsak — Szabd Gyorgy, Szele Gyorgy, Agardy Dezs6
— mellett ismerkedett a konyvtarosi teendékkel. Az Egyetemi Konyvtar nem
volt abban a helyzetben, hogy végleges allast biztosithatott volna szamara,
tudods palydja miizeumi és levéltari munkakorokben teljesedett ki.

Adodott azonban még egy alkalom, amikor ujra felmeriilt, hogy az
Egyetemi Konyvtarhoz kdsse sorsat. A 1I. vilaghaboru utan, mint a Nemzeti
Parasztpart politikusa, elobb Szatmar-Bereg-Ugocsa egyesitett varmegyek,
majd 1946-t61 Hajdu varmegye és Debrecen féispanja volt, de a koalicids
kormanyzas lehetetlenné valasa utan, 1948-ban lemondott tisztségeirdl. Ez az az
id0szak, amikor a Debreceni Egyetemi Konyvtar megiiresedett igazgatoi alla-
sara a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium palyazatot irt ki. A konyvtarunk-
hoz fliz6d6 emlékeinek és tapasztalatainak is szerepe lehetett abban, hogy
Balogh Istvan is benyujtotta palyazatat az allasra. Az Egyetemi Konyvtari
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Bizottsag egyéb érdemei mellett, figyelembe véve magantanari képesitését, elsé
helyre sorolta palyazatat. (Masodikként Cstiry Istvan palyazatat tamogattak.) A
gyorsan pergd események sodraban mas megoldas sziiletett, 6 a Déri Muzeum
igazgatoja lett, a Debreceni Egyetemi Konyvtar igazgatoi székébe Kovacs Maté
keriilt.

Dr. Balogh Istvan

A Nemzeti Parasztpart két jeles és tudos politikusat dszinte baratsag
fiizte egymashoz, ami a késébbiek soran is bebizonyosodott. Balogh Istvannak
koszonheti intézményiink, hogy Olah Gabor konyvtara, valamint kéziratainak
egy része gylijteményiinkbe keriilt. Ugyancsak az O tanacsara nyert végleges
otthont kézirattarunkban az a nagy értéki és hanyatott sorsu kéziratos szinhaz-
torténet kollekcid, amely korabban a debreceni alland6 szinhaz konyvtarat
alkotta. Legutobb, az 1990-es években személyes jellegli kéziratos dokumentu-
mokat ajandékozott gyiijteményiinknek, amelyeknek egy késobbi idében torté-
nd nyilvanossagra hozatalat ream bizta.

Csliry Istvan igazgatdsaga idején gyakran fordult az Egyetemi Konyv-
tarhoz specialis kutatoi kérésekkel, oriiltem, hogy ilyen esetekben kozvetitdiil
szolgalhattam. Pista bacsi személyében sokunk szakmai mentorat, atyai jo
baratjat veszitette el, a Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtaranak
is jo oka van arra, hogy halaval és tisztelettel emlékezzék Dr. Balogh Istvanra.
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M. NAGY ILONA

BORZSAK ISTVAN ES DEBRECEN

Borzsak Istvant el6szor tudomanytorténeti érdeklodése iranyitotta, ,,hozta”
Debrecenbe még az 1950-es években, amikor a magyarorszagi klasszika-
filologia 6nallé tudomanyi statusanak kialakuldsdhoz vezet6 utat nyomozva a
Debreceni Reformatus Kollégium XVIII. szazadi jeles professzora, a
Gottingabol hazatért Budai Ezsaids miikodését vizsgalta (Budai Ezsaids és
klasszika-filologiank kezdetei. Akadémiai Kiado, Bp., 1955). Azt az elvet,
amellyel Debrecen akkori miivelédését, a Kollégium oktatasi rendszerét
megitélte, hogy tudniillik a magyar tudomany mindeniitt a kor eurdpai
mércéjével értékelendd, egész palyajan at vallotta. Ennek magas szintll
példazata volt a sajat munkassaga, azt pedig, hogy e cél eléréséért egy vidéki
varosban helyileg mit lehet és kell a gyakorlatban tenni, kényszerti okokbdl —
minthogy az E6tvés Lorand Tudomanyegyetem Latin Tanszékérdl 1957 nyaran
eltavolitottak, s a Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen térhetett Ujra vissza az
egyetemi katedrara — éppen Debrecenben nyilt alkalma kiprébalni. 1963-1978
kozott volt a debreceni egyetem tanara, a klasszika-filologia professzora.
Palyajanak masfél évtizedes debreceni ,.kitér6jét” az akkor mar meg-
jelent Bornemisza-tanulmanykoétetével idekeriilése utan nemsokara akadémiai
doktori cimét megszerzé Borzsak Istvan az erdgylijtés szakaszanak mondta,
nem jogtalanul, hiszen nagyrészt ekkor folytatta résztanulmanyait a tacitusi €s a
horatiusi corpuson, amelyek nemzetkozileg elismert nagy munkait — Tacitusrol
irt modern értékelését, Horatius Osszes miiveinek kritikai kiadasat és Tacitus-
szovegkiadasat — is megalapoztak (P. Cornelius Tacitus, der Geschichts-
schreiber. In: Realenzyclopadie der classischen Altertumswissenschaft
[PWRE], Stuttgart, 1968; Q. Horati Flacci opera. Bibliotheca scriptorum
Graecorum et Romanorum Teubneriana. Leipzig, 1984; Cornelius Tacitus,
Annales |-VI. Stuttgart, Leipzig 1992). A kutatas folyamatanak tantiként pedig
egymas utan lattak napvilagot Tacitus Annalesét, illetve a teljes horatiusi életmi
szovegét interpretald egyetemi tankonyvei a Tankonyvkiadé Auctores Latini
sorozataban (Tacitus: Annales I-I111. 1970; Horatius: Episztolak 1969, Szatirak
1972, Odak és epodoszok 1975). Debreceni professzorsaga pozitivumai kozott
0 maga elsd helyen ,,...a [Kollégiumi] Nagykonyvtar kincsesbanyajanak
klasszikus filologusi indittatist kiaknazasat” emliti (vo6. Dragma’ [a
tovabbiakban: Dg.]. 1. 8; Dg. VI. 305), amelynek haszna természetesen

" BORZSAK Istvan, Dragma. Vélogatott tanulmanyok. 1-VII. Telosz Kiado. 1994-2006.

227



IN MEMORIAM

kolesonds volt. O deritett fényt példaul a Kollégiumi Nagykonyvtar egyik
értékes neolatin vonatkozasu kodexének proveniencidjara. Az alig kivehetd
bejegyzésekbdl — a debreceni évekhez hasonld okokbdl az ELTE konyvtaraban
toltott ido alatt foleg a Corvinakon edzett kodexfilologiai rutinja segitségével
(errél vo. pl. Dg. 1. 420) — megallapitotta, hogy a Copernicus korszakalkotd
miivét (De revolutionibus orbium coelestium libri VI, Norimbergae ...., Anno
MDXLIII) tartalmaz6 példany a jeles humanista, Sambucus hires kdnyvtarabol
val6. A kodexre pedig a debreceni Egyetemi Konyvtar Galilei-emlékkiallitasan
figyelt fel, ahol azt a Kollégiumi Nagykonyvtarbol atkdlesonozve kiallitottak
(v6. Sambucus konyvtaranak Copernicusa Debrecenben. Magyar Kényvszemle
81/1965. 133-8; Dg. 1. 314). A Kollégium vagy a Déri Muzeum kincseit illetd
szamos mas irasaval is erdsitette a debreceni Athénas hirét, s nemcsak
debreceni éveiben, amint arr6l mar tobbszor idézett Dragma cimen
Osszegy(ijtott tanulmanyai hét kotetének boséges debreceni utalasaibol is
meggy06zddhetiink.

Borzsak professzor f6 kutatasi teriilete elsdsorban a legjelentdsebb latin
klasszikus szerzOk életmiive volt. Ezek legfébb ismeréjeként egyre tagitotta
kutatasi hatarait az antikvitdson belill. A gordg-romai vilagban vald alapos
jartassaga révén pedig barmely késébbi korszak latinsagardl tudott tjat
mondani. Megtett azonban ,,mellesleg” még egy nagyon fontos tovabbi 1épést
is, amely, ahogy késobb tobbszor felidézte (pl. Dg. 1. 420), sokszor éppen egy
téma kutatasanak kezdo 1épését jelentette szamara. Egész életében feladatanak
tekintette a magyar mivelddés antikvitasbeli emlékeinek megmutatasat,
tudatositasat, kiilondsen a magyar irodalom klasszikusainak miiveiben rejlé
antik hatasok feltarasat. Ezt azért tartotta Iényegesnek, mert ezek tanusitjak,
hogy nem szakadtunk el Europatdl (vo. Dg. 1. 9), vagyis ismét az eurdpai mérce
kap hangsulyt. Mivel pedig a nagy latin klasszikusok a magyar irodalom
régebbi nagyjainak is mintaképei, olvasmanyai voltak, Borzsak Istvan ezek
munkdainak olyan vonatkozésait tudta megfejteni, amelyek mas kutatok elott
rejtve maradtak. Minthogy pedig tobbszér megesett az is, hogy egy magyar
klasszikus szerz6 ifjuként a debreceni kollégiumban tanult, esély volt ra, hogy
Borzsak professzor kutatdsai debreceni vonatkozasokat is érintsenek. Csokonai
latin tudasat példaul nagyra tartotta, s a hozza kapcsolodd (részben korabbi)
kisebb irasainak a Debrecenben folyd Csokonai-kritikai kiadds munkai is jo
hasznat lattak; az azokat akkor vezetd egykori Eotvos-kollégiumi tarshoz, Julow
Viktorhoz személyes baratsag is flizte (v6. Dg. VI. 324). Az akkori debreceni
professzorok kozott egyébként tobb Eo6tvos-kollégiumi tarsa is volt, illetve e
nagyhiri intézmény korabbi neveltjei koziil tobben miikodtek akkor itt, mint
Ban Imre ¢és Barta Janos a magyar irodalom professzorai, Orszagh Laszlo, az
anglisztika és amerikanisztika professzora, a germanista Gardonyi Sandor,
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Szalay Sandor fizikus professzor, Kadar Laszlo foldrajzprofesszor (v6. Dg. 111
439), igy legalabbis részben ismerds szellemi kdrnyezetet talalt.

Ami Borzsak Istvan debreceni mitkodésének konkrét helyi nyereségeit
illeti, vitathatatlan, hogy tobb teriileten hagyott hosszu nyomot maga utan.
Tanszékvezetoként megteremtette a nemzetkdzi tudomanyossaggal valo
kapcsolattartas lehetdségét, amikor 1965-ben elinditotta — a tanszékére hivott
Tegyey Imre segitd kozremikodésével — az Acta Classica Universitatis
Scientiarum Debreceniensis (ACD) cimii, ma a 44. évfolyamanal jaré idegen
nyelvii 6kortudomanyi folyoiratot. Annak szinvonaldval elérte, hogy hamarosan
a nemzetkdzi 6kortudomanyi bibliografidban is jegyezzék. Ez a szellemi t6ke —
kiterjedt kiilfoldi cserekapcsolatok kiépitésével — jelentds mennyiségii
nemzetkdzi szakirodalom bedramlésat is biztositotta a tanszéki konyvtarba, ami
altal a kiindulo szellemi energia — a maga koré vett munkatarsakban — tovabb
gyarapodott. Ehhez jarult a tanszékén megforduld elsérangti kiilfoldi
szaktudosok sora, akik az 1960-as, 70-es években a nemzetk6zi res publica
litteraria classica szellemébél Debrecenben is megéreztettek valamit.

Borzsédk professzor Gr masfél évtizedes tanari munkaja és emberi
habitusa szintén el nem milé emlék sok debreceni tanitvanya szivében. Errdl
nemcsak haldla alkalméval tettek tobben bizonysagot, hanem azzal is, hogy a
legutobbi megyei kdzépiskolas latin tanulmanyi versenyt, amelynek egykori
debreceni tanszéke adott otthont, a tiszteletének szentelték. Tanitvanyai —
harminc évvel Debrecenbdl vald eltavozasa utan is — fontosnak érezték
tovabbadni az & Orokségét ¢s példajat sajat tanitvanyaiknak. Tanari
hitvallasanak mintegy jelképe lehetett az a Raffaello ,,Athéni iskola” cimi
festményérol késziilt masolat, amely — Eotvos-kollégiumi mintara — tanszéki
szobaja falan fiiggott. Az altala vezetett filologiai szeminariumoknak
utanozhatatlan atmoszféraja volt. Nagy tudasaval parosuld puritdn egyénisége
puszta megjelenésével is a gondolatok Osszerendezésére késztette a részt-
vevoket. O pedig sajatos modszerével probalta a kozos gondolkodas és az
0nalld meglatas oromére vezetni hallgatoit. Els6ként mindig 6 mutatta be
késziil6 munkait a tanszék oktatoibol és a felsobb éves hallgatokbol allo
kozonségnek (akik, mint lattuk, nem akarmilyen miivek formalodasanak
lehettek tanui, illetve részesei), s elvarta, sot kiprovokalta a hozzaszdlasokat
demokratikusan egyarant minden diaktdl és tanartdl. Ugyanigy kellett azutan
sorban mindenkinek ,,vitézkednie” a maga feladataval a szeminarium k6ézonsége
elott. A felkésziilés soran pedig olyan kifogassal egyetlen hallgaté sem allhatott
elé, hogy idegen nyelven irt cikket nem tud elolvasni. Didkjait teljes
egyéniséglik szerint itélte meg, ahhoz mérten osztott rajuk feladatokat.
Energiajat arra sem sajnalta, hogy levelet irjon példaul egy Debrecen kozeli
vidéki gimnaziumba, elismerését kifejezve az ottani tanaroknak egy felvételizo
didkjuk latin tudasaért.
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IN MEMORIAM

Borzsak Istvan (jobbra) és P. Parsons oxfordi papiruszkutatdé 1979-ben a
Budapesten tartott nemzetkozi klasszika-filologiai (FIEC) kongresszuson
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Borzsék Istvan a Debrecenben toltott masfél évtized alatt hossza tavon
meghatarozd tevékenységgel gazdagitotta az itteni tudomanyos életet. A
Debrecenben 1957-ben ujrainditott klasszika-filologia miiveléséhez nemzetkozi
mércével értékelhetd kereteket hozott 1étre, amelyek az itt folyd munkanak ma
is alappillérei. Elvei, amelyeket a klasszika-filologia nemzetkozi szintii
miuvelésérol és az antikvitds ismeretének a nemzeti tudomanyokban valo
hasznositasarol vallott, ma is utmutatoéul szolgalhatnak Debrecenben és masutt
is. Személyes példajanak hatdsa a tanarnemzedékekre felbecsiilhetetlen:
tanitvanyai tudjak, hogy konnyu siker nem létezik. Amint a hét Dragma-
kotetben Osszefogott tanulmanyaibdl pedig Gjra kiolvashato, gondoskodott arrol,
hogy az altala kijeldlt feladatokbol egyarant jusson a klasszika-filologia és a
magyar mivel6dés kutatoinak. Azt is megmutatta, hogy Debrecen régi szellemi
kultarajabol van mit kiaknazni e téren. A tiszteletadé emlékezésen tal ezt az §
végleges eltavoztaval még inkabb tudatosulé oOrokséget megbecsiilni és
tovabbvinni kotelessége az ittenieknek.
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